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Capitulo 1 Introducao

11

Este capitulo fornece uma visao geral das estagdes de trabalho Hologic®SecurView® DX e
RT, com informagdes sobre este guia, recursos de suporte ao produto e precaugoes de
seguranca.

Viséo geral
Este guia fornece instrugdes para operar as estagdes de trabalho SecurView:

* Estagao de trabalho de diagnostico SecurView DX

e Estacao de trabalho do tecnélogo do SecurView RT

Além disso, este guia fornece instrugdes para trabalhar com os seguintes aplicativos de
software complementares da Hologic:

* ImageChecker® detec¢dao com auxilio do computador (ImageChecker CAD)

¢ ImageChecker 3D Calc CAD

e Quantra™ avaliagdo de densidade mamaria

¢ Sincronizagao de Aplicativos

¢ Gerenciador de lista de estudos

Para obter informacdes sobre a op¢ao Multimodalidade avancada, consulte o Guia do
usudrio da op¢do de multimodalidade avancada do SecurView.

As estacOes de trabalho SecurView fornecem um ambiente dedicado de analise de
mamografias diagndsticas e de rastreamento. A interface de usuario do sistema e o fluxo
de trabalho sdo otimizados para apoiar os revisores de mamografia experientes nas
leituras de alto volume. A eficiéncia e a qualidade da leitura recebem apoio de recursos
especializados, incluindo:

* Fotos instantaneas suspensas predefinidas

* ReportFlow™ de melhores correspondéncias

¢ Controle funcional do fluxo de trabalho

* Leitor de codigo de barras do paciente

* Logon individual e configuragdes da preferéncia do usuario
e Listas de trabalho geradas automaticamente

® Vistas de exames predefinidas

* Suporte para dupla leitura

O SecurView fornece acesso a dados adicionais do paciente:

* O recurso MammoNavigator™ disponibiliza acesso facil a imagem nao padronizada,
como vistas de exames adicionais, mosaicos e documentos digitalizados

e Integracgdo ao relatdrio estruturado CAD (CAD SR) da mamografia

* Sincronizagao automatica com aplicativos externos

* Registro de evento do aplicativo para apoiar conformidade com politicas de
privacidade do paciente

* O Gerenciador de lista de estudos adiciona pacientes nao locais a lista de pacientes
para facilitar a sincronizacdo automatica
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1.2

E;Only

1.2.1

1.2.2

1.3

Uso pretendido

A lei federal dos Estados Unidos restringe a utilizagao deste dispositivo a um médico,
ou mediante sua requisigao.

IndicacBes de uso da estacdo de trabalho de diagndéstico SecurView
DX

O dispositivo Hologic SecurView DX é indicado para a selecdo, exibigao, manipulagao,
filmagem e intercimbio de midia de imagens multimodalidade a partir de uma
variedade de sistemas de modalidades diferentes. Ele também forma interface com
diversos dispositivos de armazenamento e impressao de imagens, usando o DICOM ou
padroes de interface semelhantes. Os monitores autorizados pela FDA podem ser
utilizados por um médico treinado para a visualizacdo, manipulacao e interpretagao de
imagens mamogréficas, com compactacdo “lossless” (sem perdas) ou ndo, para
mamografia diagnostica e de rastreamento e tomossintese digital de mama, bem como
qualquer outra imagem DICOM de multimodalidade. O SecurView DX é normalmente
usado por profissionais treinados, incluindo, mas nao se limitando a médicos,
radiologistas, enfermeiros, técnicos médicos e seus assistentes.

IndicacBes de uso da estacdo de trabalho do tecnélogo do
SecurView RT

A Estacao de trabalho do tecnélogo do SecurView RT é um sistema para visualizagao das
imagens, indicado apenas para a exibigao, e ndo suporta leitura diagndstica da
mamografia. Ela recupera imagens de mamografias anteriores para exibir a partir do
PACS e de qualquer outro sistema de armazenamento de imagens DICOM.

Utilizac&o deste guia
Este guia esta organizado da seguinte maneira:

* [ntfroducdo na pagina 1 fornece informagdes fundamentais sobre o sistema e os guias.

®  Descricdo da estacio de trabalho na pagina 11 fornece uma visao geral das estagoes de

trabalho SecurView, incluindo descri¢des dos componentes. Também explica como
inicializar e desligar o sistema e fazer logon.

®  Gerenciador do paciente na pagina 27 explica a Lista de pacientes, que inclui todos os

pacientes, estudos e imagens que estao atualmente no banco de dados do SecurView.
O capitulo também explica como configurar as Sessdes de revisao.

*  Revisdo de pacientes na pagina 45 descreve como abrir estudos de pacientes para

visualiza¢do, como usar as ferramentas de visualizagao e anotagdo, como fechar
estudos e as opg¢Oes de impressao.

*  Trabalho com imagens de tomossintese na pagina 113 descreve como exibir e trabalhar
com imagens de tomossintese.

»  Configuracdo das preferéncias do usudrio na pagina 131 explica como definir as

preferéncias para usudrios individuais.
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1.4

Fotos instantdneas suspensas e ReportFlows na pagina 145 descreve Fotos instantaneas
suspensas e ReportFlows, como um usuario Radiologista pode selecionar
ReportFlows especificos para uso cotidiano e como criar novas Fotos instantaneas
suspensas e ReportFlows.

Tarefas de Administrador na pagina 163 descreve as tarefas de administrador do
sistema, como gerenciamento de usudrios, configuragao das defini¢des de nivel de
sistema e backup do banco de dados do paciente.

Tarefas do Administrador de caso na pagina 201 descreve como o administrador do caso
pode excluir os dados do paciente.

Pacientes e arquivos do ReportFlow na pagina 204 fornece procedimentos para dar
suporte ao tecndlogo no gerenciamento de pacientes e arquivos do ReportFlow.

Recursos disponiveis

Além deste guia, os seguintes recursos estao disponiveis para ajudar vocé a trabalhar
com as estacdes de trabalho SecurView.

Treinamento: para os novos sistemas, a equipe de aplicativos da Hologic fornece um
treinamento remoto aprofundado para radiologistas e tecnologos. Para obter
instru¢des personalizadas adicionais, entre em contato com seu representante
Hologic.

Central de treinamento Hologic: este site fornece acesso rapido aos manuais e
materiais de treinamento para os produtos da Hologic e esta disponivel
gratuitamente para os nossos clientes com garantia ou contrato de servico Hologic.
Encontre a Central de treinamento visitando o site da Hologic (www.hologic.com).

Documentacdes adicionais: Além deste guia, a Hologic fornece os seguintes
documentos para as estagdes de trabalho SecurView:

e SecurView DX/RT Workstation Release Notes (Notas de atualizagdo de versido da estagdo
de trabalho do SecurView DX/RT)

o SecurView DX Workstation Quality Control Manual (Manual de controle de qualidade
da estacdo de trabalho do SecurView DX)

e SecurView DX/RT Workstation Installation and Service Manual (Manual de instalagdo
e manutencdo da estacdo de trabalho do SecurView DX/RT)

e SecurView Workstation DICOM Conformance Statements (Declaracdes de conformidade
DICOM da estagio de trabalho do SecurView)

*  SecurView Advanced Multimodality Option User Guide (Guia do usudrio da opgio
Multimodalidade avancada do SecurView)

*  SecurView Advanced Multimodality Option Installation and Service Manual (Manual
de instalagdo e manutengdo da op¢ido Multimodalidade avangada do SecurView)

O Guia do usudrio do SecurView e o guia do usuario da opgao Multimodalidade
avangada estao disponiveis on-line ao selecionar o icone Ajuda na barra de
ferramentas da estacdo de trabalho do SecurView. E possivel obter copias adicionais
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dos guias e manuais impressos com o representante Hologic. As declaragoes de
conformidade DICOM estao disponiveis em www.hologic.com.

* Suporte ao produto e servigo: para obter informagdes, consulte a pagina de direitos
autorais deste guia.
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15

A

Avisos e precaucdes

Este guia utiliza as seguintes convengdes para fornecer informacgdes técnicas e de
seguranca de interesse especial.

Aviso:
Uma instrucao que, se nao for seguida, podera resultar em uma condicao
perigosa.

Cuidado
Uma instrucdo que, se nao for seguida, podera resultar em danos ao sistema.

151

A

A

Importante
E fornecida uma instrugdo para garantir os resultados corretos e o desempenho ideal ou
para esclarecer as limitagdes do dispositivo.

Observagao
Sao fornecidas informagdes para esclarecer uma etapa ou um procedimento especifico.

Antes de usar o sistema, leia os seguintes avisos e precaugoes.

Operacéao do sistema

Aviso:

O sistema foi desenvolvido para ser usado somente por profissionais que
leram este guia e receberam treinamento sobre como usa-lo. A Hologic nao
aceita ser responsabilizada por lesdes ou danos associados a operacao
inadequada ou insegura do sistema.

Aviso:

Se usuarios administrativos acessarem um sistema operacional ou sistema de
arquivo diferente dos mostrados neste guia ou por pessoal treinado da
Hologic, poderao ocorrer danos ao sistema ou alteragdes que deixarao o
sistema inutilizavel.

Aviso:
Utilize o sistema apenas fora do ambiente de exame do paciente. O sistema é
classificado para uso somente em um ambiente de escritdrio.
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A

A

Aviso:

O simbolo ao lado do conector de alimentacao indica um potencial risco de
choque elétrico. Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, conecte o
computador apenas a uma tomada devidamente aterrada, que forneca tensao
e corrente dentro das especificagdes do sistema.

Aviso:

Nao coloque recipientes contendo liquido sobre o aparelho. Em caso de
derramamento, desligue todos os componentes antes de limpar para
minimizar o risco de choque elétrico. Se os componentes internos forem
expostos a liquidos, ndo opere o aparelho. Entre em contato com o
representante de assisténcia técnica.

Cuidado

Sempre desligue o computador de acordo com os procedimentos apresentados neste
guia. O desligamento incorreto do sistema pode resultar em perda de dados ou danos
ao sistema operacional do computador.

Importante

Para o funcionamento adequado do sistema, a qualidade técnica das imagens (por
exemplo, contraste) deve ser aceitavel para o mamografo e cumprir os requisitos da Lei
de Normas de Qualidade Mamografica (MQSA — Mammography Quality Standards
Act) ou os padrdes nacionais adequados.

Importante

O design e modo de operagao do aparelho sdo compativeis com os padrdes atuais de
praticas clinicas de mamografia, conforme regidas pelos requisitos da MQSA
(Mammography Quality Standards Act - Lei de Padroes de Qualidade em Mamografia).
Recomenda-se aos usudrios que cumpram sempre a MQSA dos Estados Unidos, ou as
respectivas normas de seu pais, ao implementar o aplicativo do SecurView em seus
protocolos clinicos.

Importante

Ao revisar imagens de um dispositivo de mamografia digital de campo completo
(FFDM), siga as diretrizes do ACR (American College of Radiologists). Para garantir
uma boa exibigao das informagdes de diagndstico, revise cada imagem com o modo de
escala Visualizar Pixels reais. Ao exibir imagens usando um fator de zoom com
Tamanho de imagem fracionada maior do que um, o SecurView amplia as imagens
originais, interpolando os valores de pixel entre os pixels de origem. As caracteristicas
de pixel das imagens ampliadas podem diferir dos pixels da imagem original. Para
obter informagdes sobre os modos de escala, consulte Modos de escala na pagina 61.
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A

15.2

Importante

Para assegurar excelente desempenho dos displays de alta resolucdo do SecurView, siga
os procedimentos recomendados de controle de qualidade. Realize todos os testes de
controle de qualidade nas frequéncias prescritas, conforme exigido pela regulamentagao
nacional.

Importante

As estacOes de trabalho do SecurView destinam-se a uso somente como estactes de
trabalho para revisao de imagem. Nao devem ser usadas para dados de imagens de
arquivo ou para usar como arquivo de imagens. Para arquivamento permanente de
imagens e registros de paciente, use como PACS.

Instalacdo e manutencao

Aviso:

Para conectar a alimentagao primaria ao sistema, sempre use um cabo de
alimentacao aterrado com trés condutores que cumpra as normas reguladoras
locais. O uso de um adaptador de dois pinos causa a desconexao do terra e
cria um alto risco de choque elétrico.

Aviso:
Os computadores da estacao de trabalho SecurView sido pesados. Se vocé
tiver dificuldades para erguer ou posicionar o computador, solicite ajuda.

Aviso:

Antes de limpar os componentes do sistema, sempre desligue o sistema de
acordo com os procedimentos apresentados neste guia e desconecte os cabos
de alimentagao para prevenir choque elétrico. Nunca use alcool, benzina,
tiner ou outros agentes de limpeza inflamaveis.

Cuidado
Este produto nao contém pecas que possam ser consertadas pelo usuario.

Cuidado

Mantenha o equipamento em um ambiente bem ventilado e com ar-condicionado
que cumpra as especificagoes de temperatura e umidade fornecidas no manual de
servico do produto.
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Cuidado

Nao tente instalar ou consertar o sistema SecurView por conta propria. Somente
funcionarios treinados, autorizados pela Hologic, estio qualificados para instalar ou
consertar o sistema.

Cuidado
Desconecte o cabo de alimentagao antes de mover o sistema ou de fazer manutencao.

1.6

1.7

Cuidado

Instale o sistema sob um firewall institucional para obter seguranca de rede e
protecdo antivirus. A Hologic nido oferece protecao contra virus de computador ou
seguranca de rede para o sistema. Se um software antivirus for necessario, acesse o
site da Hologic para obter informacoes sobre o programa de ciberseguranca da
Hologic e o guia de instalacdao de software antivirus.

Reclamac®es referentes aos produtos

Qualquer profissional de satide que tenha reclamagdes ou esteja insatisfeito com a
qualidade, durabilidade, confiabilidade, seguranga, eficiéncia e/ou desempenho deste
produto deve avisar a Hologic.

Se houver motivo para crer que o aparelho causou alguma lesdo grave a um paciente ou
contribuiu para que isso ocorresse, avise a Hologic imediatamente por telefone, fax ou
correspondéncia.

Declaracao de garantia

A menos que declarado de outra forma no contrato: i) O equipamento fabricado pela
Hologic é garantido ao cliente original o uso essencialmente em conformidade com as
especificagdes de produto divulgadas durante um (1) ano a partir da data de envio, ou, se
a instalac¢do for necessaria, a partir da data de instalagdo (“periodo de garantia”); ii) os
tubos de raio x de mamografia de visualizagao digital tém garantia de vinte e quatro (24)
meses, periodo no qual os tubos de raio x tém garantia completa nos primeiros doze (12)
meses e tém garantia em uma base parcelada nos meses 13-24; iii) pecas substitutas e
itens refabricados tém garantia pelo resto do periodo de garantia ou noventa (90) dias a
partir do envio, o que durar mais; iv) os suprimentos consumiveis tém garantia para
conformidade as especificagdes divulgadas por um periodo que se encerra na data de
expiragao demonstrada em suas respectivas embalagens; v) o software licenciado tem
garantia para operar em conformidade com as especificagdes divulgadas; vi) os servicos
tém garantia para serem fornecidos por trabalho conforme as normas; vii) o equipamento
fabricado nao pertencente a Hologic tem garantia pelo seu fabricante e tais garantias do
fabricante serdo estendidas aos clientes da Hologic, até a extensao permitida pelo
fabricante de tal equipamento fabricado nao pertencente a Hologic. A Hologic nédo
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garante que o uso dos produtos serd ininterrupto ou estard imune a falhas, ou que os
Produtos funcionarao com produtos de terceiros nao autorizados pela Hologic. Tais
garantias ndo se aplicam a qualquer item que seja: (a) consertado, movido ou alterado
por outra equipe de servigos autorizados que nao seja da Hologic; (b) sujeitado a abuso
fisico (incluindo térmico ou elétrico), estresse ou uso indevido; (c¢) armazenado, mantido
ou operado de maneira que nao respeite as especificagdes ou instrugoes da Hologic
aplicaveis, incluindo uma situacdo em que o cliente se recusa a permitir as atualizagdes
de software recomendadas pela Hologic; ou (d) designado como matéria fornecida para
uma garantia nao associada a Hologic ou na base de pré-lancamento ou no estado em
que se encontra.
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Capitulo 2 Descricao da estacao de trabalho

2.1

2.2

Este capitulo descreve os modelos de estagao de trabalho e como interagem entre si e
com outros dispositivos do ambiente clinico. Também explica como inicializar e desligar
o sistema e fazer logon.

Visao geral de estacdes de trabalho

A Hologic oferece as seguintes estagdes de trabalho SecurView:

* Estacao de trabalho de diagnéstico SecurView DX — utilizada por radiologistas
para analisar imagens médicas de mamografias de diagndstico e rastreamento e
tomossinteses digitais de mama. As estacdes de trabalho SecurView DX podem ser
instaladas como estagdes de trabalho independentes ou muitas delas podem ser
configuradas como estagdes de trabalho cliente que compartilham um banco de
dados central em um Gerenciador SecurView DX.

e Gerenciador SecurView DX — fornece acesso ao banco de dados central e executa a
preparacgao da imagem para todas as estagdes de trabalho SecurView DX Clientes
conectadas.

* Estacao de trabalho do tecndlogo SecurView RT — utilizada por tecndélogos para
analisar as imagens médicas para fins de referéncia. As estacdes de trabalho
SecurView RT podem ser instaladas como esta¢des de trabalho independentes ou
muitas delas podem ser configuradas como estagdes de trabalho cliente que
compartilham um banco de dados central em um Gerenciador SecurView RT. As
estacoes de trabalho SecurView RT sao usadas principalmente em centros com
sistemas Selenia® FFDM da Hologic.

Observacgao

O SecurView RT TechMate™ nao é mais compativel com a versao 9.0 ou superior.

* Gerenciador SecurView RT — fornece acesso ao banco de dados central e executa a
preparacao da imagem para todas as estagdes de trabalho SecurView RT Clientes
conectadas.

Estacdo de trabalho de diagndstico SecurView DX

Os médicos usam as estacOes de trabalho de diagndstico SecurView DX para revisar
imagens médicas de mamografias de diagnostico e rastreamento e tomossinteses digitais
de mama.

O SecurView DX fornece um navegador de paciente com a funcionalidade
Query/Retrieve (Consulta/Recuperacdo) para acessar os dados do paciente, revisar e
anotar as imagens, exibir os resultados do CAD SR de mamografia e ajustar as
configuragoes do usudrio e administragao da estacao de trabalho.

Uma estacao de trabalho SecurView DX Independente ou Cliente consiste em:

*  Monitor diagndstico em wide-screen e escala de cinza (ou dois monitores em formato
de retrato)
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* Um ou dois monitores opcionais de resolu¢do mais baixa para a opgao
Multimodalidade avancada, opgdo de software MultiView™ MM, Gerenciador do
paciente e/ou aplicativos externos

¢ Computador com Microsoft Windows, teclado e mouse
e Controle funcional do fluxo de trabalho SecurView com trackball (opcional)
* Leitor de cddigo de barras (opcional, ndo mostrado)

e UPS (Fonte de alimentacao ininterrupta) (opcional, nao mostrada)

Observagio

As opgoes Multimodalidade Avangada e MultiView MM aprimoram o ambiente de
leitura de cépia eletronica da estagdo de trabalho SecurView DX. E possivel usar um ou
dois monitores adicionais para a opgao Multimodalidade Avangada, a opgao MultiView
MM, a Lista de pacientes e/ou um aplicativo externo aprovado (com a Sincronizagéo de
aplicativos instalada).

Figure 1: Estacdo de trabalho de diagndstico SecurView DX

Sistemas SecurView DX independentes

Quando instalados como um sistema Independente, cada estagao de trabalho SecurView
DX serve como um suplemento completo das fung¢des da estacao de trabalho:

* Armazenamento temporario dos pacientes atuais

* Gerenciador do paciente para procurar os pacientes

* Revisdo e anotagao das imagens do paciente

* Consulta e recuperagao dos estudos de paciente do PACS

¢ Conectividade DICOM

* Banco de dados com configuragdes do sistema e preferéncias de usuario ajustaveis

* Imagens preparadas para exibi¢ao

* Armazenamento e exibi¢do de CAD SRs de mamografia
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O diagrama a seguir mostra como imagens geradas na estagao de trabalho de aquisigao
fluem para a estagao de trabalho do SecurView DX independente. Apos revisar as
imagens na estacao de trabalho SecurView DX, todas as Anotag¢des (marcas feitas pelo
médico com descri¢des) sdo armazenadas automaticamente no banco de dados do
SecurView e enviadas para todos os destinos configurados.

Imagens

Anotacoes

I
I
— . | )
Sistema Selenia | I SecurView DX
Dimensions ma_gens
anteriores |
I
I
Imagens : Anotagoes
[
— |
L]
L, |

PACS

Figure 2: Fluxo de informacdes com estagio de trabalho SecurView DX independente
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Sistemas SecurView DX multiestagao de trabalho

Um Gerenciador SecurView DX oferece suporte para duas ou mais estagdes de trabalho
SecurView DX Cliente conforme a necessidade, dependendo do volume de pacientes e
das exigéncias do fluxo de trabalho. O Gerenciador consiste em:

¢ Monitor no formato paisagem
e Computador com Microsoft Windows, teclado e mouse
e UPS (ndo mostrada)

O SecurView DX Gerenciador fornece aos agrupamentos o acesso ao banco de dados
central do SecurView e realiza a preparacdo da imagem para todas as estagdes de
trabalho SecurView DX Cliente conectadas. O Gerenciador age como a entidade DICOM
para um agrupamento de multiestacdo de trabalho e é responsavel por receber as
imagens DICOM. Um agrupamento de multiestacao de trabalho age como uma tinica
entidade DICOM.

Figure 3: Gerenciador SecurView DX
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O diagrama a seguir mostra como as imagens geradas na estacao de trabalho de
aquisicao fluem para o Gerenciador SecurView DX. Apds revisar as imagens na estagao
de trabalho SecurView DX, todas as Anotagdes (marcas feitas pelo médico com

descri¢des) sao armazenadas automaticamente no banco de dados do Gerenciador para
todos os destinos configurados.

)

- P Estagéo de trabalho
] SecurView DX Cliente

Sistema Selenia A
Dimensions
Imagens | | Anotacoes

Imagens | | Anotagoes
Imagens Imagens
- ] il
Anotagbes ¢ L Anotagoes

Gerenciador

2> SecurView DX
Sistema Selenia
Dimensions Imagens | |Anotagdes Imagens | |Anotagoes

Estagédo de trabalho
SecurView DX Cliente

PACS

Figure 4: Fluxo de informacoes em um sistema de multiestagoes de trabalho SecurView DX
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Estacdo de trabalho do tecnélogo do SecurView RT

Os tecndlogos usam as estagdes de trabalho SecurView RT para verificar novas imagens,
para analisar imagens anteriores e Anotagoes do radiologista e em tarefas
administrativas.

As estagdes de trabalho SecurView RT permitem a exibi¢do em baixa resolugao das
imagens do paciente e, portanto, nao sao adequadas para a revisao diagnostica. No
entanto, o SecurView RT fornece muitos recursos da estagao de trabalho SecurView DX
como o navegador do paciente, a funcionalidade Query/Retrieve (Consulta/Recuperacao)
para acessar os dados do paciente e as configuragdes do usudrio e administracdo da
estacéo de trabalho.

As estagOes de trabalho SecurView RT sao usadas principalmente em centros com
sistemas Selenia FFDM da Hologic.

Uma estacdo de trabalho SecurView RT Independente ou Cliente consiste em:

e Monitor no formato paisagem
¢ Computador com Microsoft Windows, teclado e mouse

e UPS (ndo mostrada)

Figure 5: Estagdo de trabalho do tecndlogo
SecurView RT

Sistemas SecurView RT independentes

Quando instaladas como um Sistema independente, cada estacao de trabalho SecurView
RT fornece varias fung¢des para o tecndlogo:

* Verificam novos estudos e imagens a medida que chegam

* Revisam imagens e anotacdes anteriores do radiologista

* Criam e gerenciam ReportFlows e Fotos instantaneas suspensas

¢ Imprimem, importam e exportam arquivos de imagem de mamografia
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2.3.2

O diagrama a seguir mostra como as imagens geradas na estacao de trabalho de
aquisi¢do fluem para o SecurView RT Independente e estagdes de trabalho DX. Apods
revisar as imagens na estagao de trabalho SecurView DX, todas as Anotag¢des (marcas
feitas pelo médico com descri¢des) sao armazenadas automaticamente no banco de dados
do SecurView e enviadas para todos os destinos configurados, incluindo todas as
estacOes de trabalho SecurView RT.

Anotacbes

Estacéo de trabalho ; i
SecurView RT ] Estacéo de trabalho
i SecurView DX

Imagens

Imagens i Imagens Anotacdes
' anteriores

Imagens

Sistema Selenia

Figure 6: Fluxo de informacoes com SecurView DX independente e estacdes de trabalho RT

Sistemas de multiestacOes de trabalho SecurView RT

Um Gerenciador SecurView RT oferece suporte para duas ou mais estagdes de trabalho
SecurView RT Cliente conforme a necessidade, dependendo de volume de pacientes e
dos requisitos do fluxo de trabalho. Semelhante ao SecurView DX Gerenciador, o
SecurView RT Gerenciador fornece aos agrupamentos o acesso ao banco de dados central
do SecurView e realizam a preparacao da imagem para todas as estagdes de trabalho
SecurView RT Cliente conectadas.
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O diagrama a seguir mostra como as imagens geradas na estacao de trabalho de
aquisicao fluem para o SecurView RT e estac¢oes de trabalho DX.

Estacéo de trabalho
SecurView RT

Imagens

Imagens

Gerenciador
SecurView RT

Imagens

Estagao de trabalho
SecurView RT

Imagens
do
Selenia

S

Imagens

Imagens
_—

Gerenciador
SecurView DX

Imagens

SecurView DX

SecurView DX

Figure 7: Fluxo da imagem em uma instalacdo de muiltiplas estacdes de trabalho SecurView DX e

RT

Ap0s analisar as imagens na estacao de trabalho SecurView DX, todas as Anotagdes
(marcas feitas pelo médico com descri¢oes) criadas na estagao de trabalho cliente sdo

armazenadas automaticamente no banco de dados do Gerenciador SecurView DX e
enviadas para todos os destinos configurados fora do agrupamento Cliente, incluindo
todas as estacoes de trabalho SecurView RT Independente ou Gerenciador.

Pagina 18



Capitulo 2: Descricao da estacao de trabalho

O Gerenciador SecurView RT receptor distribui Anotagdes para todos os Clientes
conectados. Como resultado, qualquer Anotagdo do médico estara disponivel para os
tecndlogos nas estagdes de trabalho SecurView RT Cliente.

Estacao de trabalho
SecurView RT

3

Anotacdes
SecurView DX

Anotacdes

Gerenciador Gerenciador
SecurView RT SecurView DX
Anotacdes

SecurView DX

Gerenciador
SecurView RT

Figure 8: Fluxo das anotacoes do médico em uma instalacdo de miiltiplas estacoes de trabalho
SecurView DX e RT

Pagina 19



Capitulo 2: Descricdo da estacao de trabalho

2.4

2.5

Divisdo funcional em configurac6es multiestacéo de

trabalho

A tabela a seguir mostra como a funcionalidade é dividida entre as esta¢des de trabalho

Gerenciador e Cliente.

Table 1: Divisido funcional entre estacoes de trabalho Gerenciador e Cliente

Funci SGer:‘r;ia:igX Cliente Cliente
tneao ectrize SecurView DX | SecurView RT
ou RT
Gerenciador do paciente para X X
procurar estudos
Revisao diagnostica de pacientes X
Anotacao de imagens do paciente X X
Exibicao de CAD SRs X X
Monitor em baixa resolucao das X
imagens do paciente e Anotagdes
Consulta e recuperacao dos X X
estudos de paciente do PACS
Armazenamento temporario de X
estudos atuais e CAD SRs
Conectividade DICOM X
Banco de dados com
configuragdes do sistema e X
preferéncias de usuario ajustaveis

Grupos de usuarios e senhas

Um Administrador do sistema SecurView deve registrar cada usudrio, configurando um
perfil que inclua:

Nome do usudrio — um nome que identifica o usuario do sistema.
Senha — usada para fazer logon com seguranga.
Nome e sobrenome — o nome real do usuario.

Grupo(s) de usuarios — radiologista, tecnologo, administrador, administrador de
caso e servico (consulte a tabela a seguir).

Direitos — um conjunto de permissdes para analisar as imagens e ajustar as
configuragdes do sistema.
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Um administrador do sistema SecurView ou usudrio de assisténcia técnica pode
configurar seguranca de senha adicional como uma configura¢ao em nivel do sistema
para todos os usuadrios que ndo usam o Active Directory.

e Exigir alteracao de senha no proximo login — o usuario deve alterar a senha no
primeiro ou no proximo login.

e Expiracdo da senha — o usuario deve alterar a senha apds um ntimero configuravel

de dias. O usuario é informado sobre a expiracao pendente da senha por um ntimero
configuravel de dias antes da expiragao.

Cada usuario tem acesso a mdédulos de programa especificos dependendo do(s) grupo(s)
e direitos atribuidos (consulte Gerenciando os perfis de usudrios na pagina 164).

Table 2: Grupos de usudrios e direitos

Grupo de usuarios

Direitos — Esses usuarios podem...

Radiologista

Configurar preferéncias de fluxo de trabalho personalizadas
(por exemplo, ferramentas padrao, Fotos instantaneas
suspensas, ReportFlows)

Executar a revisdo diagnoéstica dos estudos do paciente

Inserir e visualizar anotagdes, mesclar varios registros de um
Unico paciente, rastrear o estado da leitura do estudo

Procurar os pacientes no PACS

Fechar estudos

Tecnoélogo

Configurar listas de trabalho para sessdes preventivas e
diagndsticas

(no SecurView DX)

Visualizar os estudos de paciente e as Anotagdes

Juntar e mesclar varios registros para um tnico paciente,
rastrear o estado de leitura do estudo (no SecurView DX)

Procurar os pacientes no PACS

Administrador do
caso

Excluir imagens e pacientes do banco de dados

Juntar e mesclar varios registros para um unico paciente

Administrador

Configurar novos usudrios e atribuir direitos do usuario

Configurar preferéncias de fluxo de trabalho no nivel do
sistema (por exemplo, Fotos instantaneas suspensas,
ReportFlows)

Ajustar outras configuragdes no nivel do sistema, como a
monitoragao do espaco em disco, extragao automatica e
sincroniza¢do com um aplicativo externo

Fazer backup do banco de dados

Configurar a sobreposicdo de imagem e o recurso
MammoNavigator
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Table 2: Grupos de usudrios e direitos

Grupo de usudrios Direitos — Esses usuarios podem...

Assisténcia e Ajustar configuragdes da rede e do DICOM

e Configurar estacdo de trabalho, roteamento da imagem,
excluir os pacientes do banco de dados e gerenciar licengas

e Acessar todas as configura¢des do Administrador

2.6 Inicializac&o e desligamento

Normalmente, vocé pode deixar as estagdes de trabalho ligadas. Use estes procedimentos
se alguém desligar o sistema ou caso seja necessario desliga-lo (por exemplo, se vocé
mover o computador ou souber com antecedéncia que havera falta de energia).

Para inicializar uma estagao de trabalho SecurView:

v Observacao
Em um ambiente de multiestacdo de trabalho, inicie o Gerenciador antes de iniciar as
estagdes de trabalho Cliente.

1. Ligue os dispositivos periféricos (primeiro a UPS e depois os displays).
2. Ligue o computador da estagao de trabalho SecurView. O aplicativo SecurView
inicializa automaticamente e mostra a janela de Logon.

Nome do usuario:
Senha:

Figure 9: Janela de logon

Para obter informacoes sobre o logon, consulte Logon no SecurView na pagina 23.

Para desligar uma estagdo de trabalho SecurView:

1. No Seletor de aplicativos, selecione Desligar.

Esta fungio ira terminar com aplicagao.
O sistema nio ird receber mensagens até que as aplicagdes sejam
reiniciadas.

OK | Cancelar |

Figure 10: Mensagem de desligamento

2. Selecione OK. O aplicativo SecurView é fechado e o computador desliga.

3. Desligue os dispositivos periféricos (primeiro os displays e depois a UPS).
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2.7

Fazendo logon no SecurView

Cada usudrio deve fazer o logon com um nome de usuario e uma senha exclusivos. Um
Administrador do sistema configura cada conta de usudrio e o atribui a um ou mais
grupos (Radiologista, Tecnélogo, Administrador de caso, Administrador, Servigo). Cada
grupo possui uma série de privilégios de acesso aos mddulos especificos do programa.
Consulte Grupos de usudrios e senhas na pagina 20.

Para fazer logon no aplicativo SecurView:

Na janela de Logon, insira seu nome de usudrio e senha, em seguida selecione Logon para
exibir a tela de Inicializagio do SecurView.

Se a seguranga de senha adicional estiver configurada para usudrios que ndo usam o
Active Directory, talvez sera necessdrio alterar a senha inicial no primeiro logon, quando
a senha estiver prestes a expirar ou quando a senha tiver expirado. Se vocé precisar
alterar a senha, a caixa de dialogo Alterar senha sera exibida antes da tela Inicializacdo do
SecurView.

[ Alterar senha x

Figure 11: Caixa de didlogo Alterar senha — Senha prestes a expirar
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[ Alterar senha X

Figure 12: Caixa de didlogo Alterar senha — Senha expirada

Para alterar a senha:

1. Digite a senha antiga.

Digite a nova senha de acordo com as regras exibidas na caixa de dialogo.
Digite a nova senha uma segunda vez.

Selecione OK.

Ll

Observagao
Se vocé Cancelar a alteragao da senha quando ela for necesséria ou ap6s a senha
expirar, ndo sera possivel fazer logon no aplicativo SecurView.
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Figure 13: Tela de inicializagdo

O acesso ao aplicativo ocorre por meio das guias no lado direito do monitor:

Listas de trabalho: fornece acesso a listas de trabalho automaticas e Sessdes definidas
pelo usudrio. Essa guia somente esta disponivel para os usuarios Radiologistas no
SecurView DX. Consulte Exibicdo de estudos do paciente na pagina 45.

Administragao: fornece acesso ao médulo Administragao, que possibilita selecionar
0s pacientes para andlise (consulte Abrir o Gerenciamento do paciente na pagina 27) e
para configurar as preferéncias do usuario (consulte Configuracio das preferéncias do
usudrio na pagina 131).

Logout: faz o logout do SecurView e mostra a janela de Logon.

Desligar: desliga o SecurView e o computador. Consulte Inicializacdo e desligamento
na pagina 22.
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2.8

Acesso as informacdes do identificador de dispositivo
exclusivo

O identificador de dispositivo tinico (UDI - Unique Device Identifier) é um cédigo
numérico ou alfanumérico que identifica um dispositivo médico por meio de distribuicao
e uso. A informacgoes do UDI sao exibidas na tela Sobre do aplicativo SecurView.

Para acessar as informagoes do UDI:

1. Faca o logon no aplicativo SecurView (consulte Logon no SecurView na pagina 23).
2. Selecione a guia Sobre.

As informagdes do UDI sao exibidas na tela Sobre.
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Capitulo 3 Gerenciador do paciente

3.1

O Gerenciador do paciente fornece a Lista de pacientes com todos os pacientes, seus

estudos e séries de imagens que estdo atualmente no banco de dados, e estudos de

pacientes nao locais recebidos via Gerenciador de lista de estudos. Usando o Gerenciador

do paciente, vocé pode:

* Selecionar os pacientes para exibicdo

* Procurar os estudos do paciente

®  Criar Sessoes (listas de trabalho de paciente configuradas com antecedéncia para a
revisao)

e Rastrear os estados de leitura dos estudos (somente SecurView DX)

* Importar imagens DICOM para o SecurView

e Fazer a sincronizagdo com um Gerenciador de lista de estudos

Inicio do Gerenciador do paciente

No Seletor de aplicativos, selecione Administragdo. A guia Gerenciador do paciente e a
Lista de pacientes sdo abertas. A guia Lista de pacientes é a principal janela para comegar
a ver as imagens do paciente.

Figure 14: Lista de pacientes
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O Gerenciador do paciente fornece trés guias:

e Lista de pacientes: Exibe todos os pacientes disponiveis no sistema e fornece opgdes
para filtrar, pesquisar, selecionar e revisar os pacientes.

Observacao

& Se um filtro da Lista de pacientes for aplicado, alguns pacientes poderao nao ser
exibidos na Lista de pacientes se nao atenderem a opgao de filtro selecionada (consulte
Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os filtros para exibir todos
os pacientes na Lista de pacientes.

* Sessdes: fornece uma visao geral das SessOes existentes e dos pacientes contidos
nelas. Vocé também pode editar as Sessdes para alterar a ordem de classificacao ou
adicionar/remover os pacientes.

e Diario: registra falhas em tarefas de impressao, falhas na extragdo automatica e
outros eventos relacionados a troca de informagdes com dispositivos DICOM.

3.2 Uso dalistade pacientes
A Lista de pacientes mostra todos os pacientes, estudos e séries atualmente presentes no
banco de dados.

3.2.1 Selecao de pacientes
E possivel selecionar um ou mais pacientes da seguinte forma:

e Digite as primeiras letras do nome ou ID do paciente para avangar na Lista de
pacientes.

® Selecione um tnico paciente selecionando-o. Selecione + para exibir os estudos e as
séries de imagens associadas a cada estudo.

Figure 15: Exemplos de estudos e séries de imagens associadas

* Adicione novos pacientes, um de cada vez, selecionando-os.
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3.2.2

¢ Para selecionar um bloco de pacientes, selecione o primeiro paciente, mantenha o
botao pressionado e mova o cursor até o tltimo paciente que deseja selecionar (acima
ou abaixo). Em seguida, solte o botdao do mouse.

Para comecar a revisar:

® Selecione um ou mais pacientes (até 100) e selecione Revisar ou
* Clique duas vezes em um paciente (para abrir um tinico paciente) ou
* Use o leitor do codigo de barras para ler o cddigo de barras de um paciente.

O SecurView fecha a Lista de pacientes, abre a Visualizagao da mamografia (MG)
referente ao primeiro paciente e exibe as imagens usando o ReportFlow configurado em
suas preferéncias de usuario.

Botdes da Lista de pacientes

O Administrador do paciente fornece botdes para ajudar a gerenciar os pacientes.

Lista de paciente |Sesses | Diario |

Resetar col ‘En\tiar nte| Adverténcias| Cencelar editagio ‘ Criar sessdo Revisar | Limpar |

Atualizar lista do paclente‘ Fundir pacientes | Cancelar \mpcnacae‘ Importar ... ‘ Suspenso e revisado| Recarregar |

Figure 16: Botdes da Lista de pacientes
Os botoes tém as seguintes fungoes:

* Redefinir Colunas — organiza todas as colunas conforme as configuragdes padrao.

¢ Enviar novamente — reenvia manualmente os objetos DICOM (Adverténcias GSPS,
Relatorios GSPS, imagens de Captura secundaria MG e/ou imagens de Captura de
tela MM) para todos os destinos configurados cuja tentativa anterior tenha falhado
(somente SecurView DX). Esse botao ficara disponivel se pelo menos um paciente
selecionado estiver no estado “Lido*” (consulte Estados de leitura na pagina 34) e/ou

ey

se houver um na coluna Adverténcias da Lista de pacientes.

* Adverténcias — reordenar a Lista de pacientes para que os que possuem
adverténcias aparecam no inicio.

® Analisar — comeca a analisar um ou mais pacientes selecionados na Visualizacdo de
MG. Consulte Selecdo de pacientes na pagina 28.

e Limpar — limpa os pacientes selecionados.

* Atualizar Lista de pacientes — adiciona novos estudos a Lista de pacientes. Se uma
estacdo de trabalho de aquisicao ou PACS envia imagens enquanto a Lista de
pacientes esta aberta, os itens aparecem automaticamente na lista.

* Associar pacientes — associar manualmente dois registros de pacientes. Consulte
Associar dados do paciente na pagina 45.

¢ Suspender e analisar — disponibilizado durante a andlise do paciente. Selecione
para interromper a leitura da lista de trabalho e do paciente atuais para analisar um
ou mais pacientes de alta prioridade. Apos analisar esses pacientes, vocé sera
encaminhado de volta a lista de trabalho e do paciente abertas anteriormente para
retomar a leitura.
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3.2.3

Para ativar o modo Suspender e analisar:

1. No modo Analisar, selecione a Lista de pacientes no controle ou na barra de
ferramentas.

2. Quando o Gerenciador do paciente for exibido, selecione um ou mais pacientes
para analise, em seguida selecione o botao Suspender e analisar. Uma nova
sessao se abrira para analise.

3. Apos completar a sessdo intermediaria, selecione o botao da barra de
ferramentas para sair do modo de Analisar. A sessao anterior continuara do
ponto em que ela foi suspensa.

Consulte também Uso do Menu de atalhos na pagina 43.

Observacio

Ao retornar para uma lista de trabalho automatica apds Suspender e analisar, é possivel
que a ordem da lista de trabalho dos pacientes tenha mudado de modo que um paciente
que ainda nao foi revisado preceda o paciente atualmente aberto (consulte Preferéncias
de fluxo de trabalho na pagina 132).

e Importar... — importa os arquivos DICOM do paciente para o banco de dados do
SecurView. Consulte [mportacio de Imagens DICOM na pagina 42.

¢ Cancelar importagdo — habilitado durante a importacao dos arquivos DICOM.
Selecione para interromper o processo de importagao. O SecurView retém as imagens
que foram importadas.

Trés botdes sao usados para criar e editar Sessoes (consulte Criacdo de sessoes na pagina
41):

* Criar sessdo — cria uma lista de pacientes a revisar.

* Recarregar — habilitado quando vocé esta editando os pacientes em uma Sessao.
Selecione para desfazer qualquer alteragao efetuada.

* Cancelar edicio — habilitado enquanto vocé esta editando os pacientes em uma
Sessao. Selecione para desmarcar qualquer paciente real¢ado.

Abaixo da Lista de Pacientes, estdao os dois botdes usados para a busca. Consulte Pesquisa
de pacientes na pagina 45.

Busca local| Buscar em PACS

Figure 17: Botdes de Pesquisa da Lista de pacientes

* Pesquisa local — busca pacientes no banco de dados local do SecurView.

¢ Pesquisa no PACS — busca e recupera os pacientes de um PACS.

Colunas da Lista de pacientes

A Lista de pacientes fornece cabecalhos de coluna que vocé pode usar para classificar e
gerenciar os pacientes. Por exemplo: vocé pode selecionar qualquer cabecalho de coluna
para classificar os pacientes por data do estudo, nome, estado de leitura etc. A
classificacdo é possivel usando dois critérios de classificagdo. Ao selecionar uma coluna,
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ela imediatamente torna-se o critério principal de classificacao, e o critério anterior torna-
se automaticamente o critério secundario. Ao classificar qualquer coluna, o SecurView
divide todos os estudos de pacientes e séries e classifica as entradas no nivel do paciente.

Vocé também pode modificar as larguras e posi¢des da coluna:

® Arraste um cabecalho de coluna até a posigdo desejada na lista de pacientes.
® Arraste a borda da coluna da direita (no cabecalho) para modificar a largura.

Quando vocé sai do médulo Administracdo, o SecurView armazena a disposicao da
coluna como uma preferéncia do usuario.
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Esta secao descreve as colunas, indicando o que aparece no nivel do paciente, salvo
indicac¢do do contrario.

* Data do estudo — data de aquisigao do estudo mais novo. Para estudos nao locais, a
mensagem “nao local” é exibida no nivel de série e ndo na descricao de série.

* Nome — nome do paciente (sobrenome, nome), até 100 caracteres.

Observagao
Em um nome de paciente, os caracteres que nao sao suportados pelo SecurView sao
representados pelo uso do caractere de ponto de interrogagao (“?”).

¢ ID do paciente — ntimero de identificagdao do paciente, até 70 caracteres. Um
asterisco (*) identifica um paciente mesclado ou combinado.

Cuidado

O SecurView usa as IDs (e a data de nascimento) dos pacientes para a sua
identificacdo e atribui¢do de novos dados aos dados existentes de pacientes. As IDs
dos pacientes sdo tnicas para o local em que as imagens sdo adquiridas. O SecurView
nao identifica dados incorretos causados por entradas incorretas na estacao de
trabalho de aquisicao ou no sistema de agendamento de pacientes. Em caso de IDs
incorretas de pacientes, poderao ser adicionadas imagens ao paciente incorreto,
causando uma mescla de pacientes.

¢ Data de nascimento — data de nascimento do paciente.

* Modalidade — lista separada por virgulas de todas as modalidades de cada estudo
do paciente. Os estudos e séries de tomossintese aparecem com a modalidade “MG
+”. Estudos ndo locais sdao mais propensos a ser de modalidade US e MR. No nivel do
estudo, cada série aparece com a lateralidade, exibi¢ao, tipo de imagem e niimero de
imagens.

¢ Status — indica o estado de leitura do paciente e de cada estudo de paciente
(somente SecurView DX). Consulte Estados de leitura na pagina 34.

Observagao
Estudos nao locais nao tém um estado. A coluna Status fica em branco para estudos nao
locais.

* Nota — indica um status de bloqueio de usudrio para o estudo mais recente
(Consulta exigida, Imagens adicionais exigidas, Imagens adicionais chegaram ou
Pendente) (somente SecurView DX). Consulte Fechamento de um estudo na pagina 104.

e Tipo — indica o tipo de estudo mais recente (triagem ou diagnostico, consulte
Configurando nomes de procedimentos de exame na pagina 192).

e CAD — indica com um “+” se um relatério CAD esta disponivel para um paciente.

e Tempo — indica o indicador de tempo de leitura (baixo, médio ou alto) quando um
relatério CAD disponivel inclui o Indicador de tempo de leitura (por exemplo,
software de deteccao Hologic Genius AI®). No nivel do paciente, se varios estudos
apresentarem relatérios CAD com Indicador de tempo de leitura, sera exibido o valor
mais alto do estudo mais recente.
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Complexidade CAD — indica a quantidade de resultados (nenhum resultado,
resultado tnico ou resultados multiplos) se um relatério CAD esta disponivel para
um paciente que inclui complexidade do CAD (por exemplo, software Hologic
Genius Al Detection). No nivel do paciente, se varios estudos tiverem relatérios CAD
com Complexidade do CAD, sera exibido o valor mais recente do estudo mais
recente.

Prioridade de leitura — indica a prioridade de leitura (Normal ou Alta) se um
relatorio CAD esta disponivel para um paciente que inclui Prioridade de leitura (por
exemplo, software Hologic Genius Al Detection). No nivel do paciente, se varios
estudos tiverem relatérios CAD com Prioridade de leitura, sera exibido o valor mais
recente do estudo mais recente.

Adverténcia — indica que uma ou mais adverténcias estao disponiveis para um
paciente (consulte Exibicdo e envio de adverténcias na pagina 102). Um “+” indica que

uma ou mais adverténcias foram recebidas pela estacdo de trabalho do SecurView.
Um asterisco “*” indica que ocorreu uma falha quando a estacao de trabalho tentou
enviar uma adverténcia. Os usudrios tecnologos podem marcar os pacientes com

ey

adverténcias como revisados (consulte Fechamento de um estudo como tecnélogo) na
pagina 108.

AF — indica o estado de Extracdo automatica do paciente. Consulte Extracdo
automdtica dos dados do paciente na pagina 35.

P — indica um paciente protegido contra exclusdo automatica. Para proteger um
paciente, clique nele com o botao direito e selecione Proteger conta exclusao
automatica. Consulte também Uso do Menu de atalhos na pagina 43.

#S — indica o niimero de Sessdes atribuidas (disponivel somente quando a opgao
Agendamento esta habilitada, consulte Agendamento na pagina 169).
Radiologista(s) — nome do radiologista que leu um estudo ou travou um paciente

i

como “Consulta exigida”, “Imagens adicionais exigidas (ou Imagens adicionais
chegaram)” ou “Pendente”. Um asterisco (*) é exibido proximo ao nome do
radiologista que travou o paciente (somente SecurView DX).

Tecndlogo — nome do tecnélogo que adquiriu as imagens do paciente.

Médico de referéncia — nome do médico responsavel.

Numero de admissao — o namero de admissao do estudo mais recente quando
exibido no nivel do paciente.

Nome da institui¢ao — lista de nomes de institui¢des, ordenados conforme as idades
dos estudos disponiveis.

# Exame — numero total de estudos disponiveis.

Género — género do paciente, “F” ou “M”.

Lido duas vezes — indica estudos que devem ser revisados duas vezes (somente
SecurView DX).

Analisado — essa coluna aparece somente no SecurView RT. Um “+” indica que uma
Adverténcia recebida foi revisada no SecurView RT pelo menos para um estudo do
paciente. Os usudrios tecnologos podem marcar os pacientes com Adverténcias como
“Analisados” (consulte Fechamento de um estudo como tecnélogo) na pagina 108.
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3.24

A

Estados de leitura

No SecurView DX, a coluna Status da Lista de pacientes mostra o estado atual de leitura
para cada paciente e para cada estudo do paciente. A coluna Status nao aparece no

SecurView RT.

Os estados de leitura (Lido, Nao lido etc.) podem ter significados diferentes se a
indicagao ocorre no nivel do paciente ou do estudo.

Observacio
Estudos nao locais nao tém um estado. A coluna Status fica em branco para estudos nao
locais.
Table 3: Definicoes de Estado de leitura
Estado de
leitura Nivel do paciente Nivel do estudo
Nao Lido Pelo menos um estudo do O estudo nao foi lido.
paciente tem o estado “Nao
Lido” ou “Lido Uma Vez”.
Lido Pelo menos um estudo desse O estudo foi lido.

paciente foi lido pelo usuario
atual. Todos os outros estudos
tém o estado “Antigo”.

Lido uma vez

(Nao aplicavel)

Em um ambiente de dupla leitura, um
estudo que foi lido pelo primeiro leitor,
mas nao pelo segundo.

tém o estado “Antigo”.

Alterado Pelo menos um estudo deste Imagens adicionais chegaram depois
paciente tem o estado que o estudo havia sido lido.
“Alterado”.

Antigo Todos os estudos deste paciente | Estudo onde o SecurView recebeu

imagens com mais de cinco dias desde a
sua produgao pelo dispositivo de
aquisicao (esse valor pode ser
configurado).

Em alguns casos, o estado de leitura muda automaticamente. Por exemplo, se um estudo
foi “Lido” e o SecurView receber novas imagens (com no maximo cinco dias desde sua
producao), entdo o estado de leitura € alterado para “Alterado”.

Durante a andlise de paciente, o SecurView também indica o estado de leitura colocando

o simbolo na frente da ID do paciente (consulte Leitura do paciente e Travamento de estados
durante a revisio na pagina 56).
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3.2.5

3.2.6

Estado Lido*

Se os objetos DICOM (Adverténcias GSPS, Relatérios GSPS, imagens de Captura
secundaria MG ou imagens de Captura de tela MM) foram enviados, mas ocorreu uma
falha e eles nao chegaram ao destino configurado, o SecurView ajusta o estado do
paciente para “Lido*” e habilita o botao Enviar novamente na Lista de pacientes.
Quando aparecer “Lido*”, verifique se todos os destinos DICOM estao configurados
corretamente. Se ao selecionar Enviar novamente o estado nao for alterado para “Lido”,
entre em contato com o Suporte ao Produto da Hologic. Para obter mais informagdes,
consulte Botoes da Lista de pacientes na pagina 29.

Filtragem da Lista de pacientes

No SecurView DX, é possivel filtrar a Lista de pacientes no nivel do paciente. Ao
selecionar:

¢ Lido, somente pacientes com estado de leitura “Lido” ou “Lido*” serdo exibidos na
Lista de pacientes.

* Nao lido, somente pacientes com estado de leitura “Nao lido” ou “Alterado” serao
exibidos na Lista de pacientes.

* Hoje, somente pacientes com um estudo adquirido no dia atual (= hoje) serao
exibidos na Lista de pacientes.

Os filtros Lido e Nao lido nao podem ser selecionados ao mesmo tempo. O filtro Hoje
pode ser combinado com o filtro Lido ou Nao lido.

Por padrao, nenhum filtro € aplicado e todos os pacientes no sistema sao exibidos na
Lista de pacientes. Um filtro selecionado persiste até que o usudrio atual altere o filtro ou
faca logout.

Lista de pacientes
[ Filtrar por: I Lido I NZo lido I Hoje

Figure 18: Filtro da Lista de pacientes

Extracdo automética dos dados do paciente

Quando o SecurView recebe imagens recém-adquiridas, pode extrair automaticamente os
dados DICOM para o paciente a partir de um arquivo. Nesse caso, o SecurView recupera
as Imagens MG anteriores, CAD SRs, Relatdérios GSPS (estados de estudos com ou sem
anotac¢des ou cortes ou fatias reconstruidos e marcados de tomossintese), Adverténcias
GSPS, Capturas secundarias MG, Capturas de tela MM e objetos GSPS de terceiros que
atendam aos critérios de Extracdo automatica.

Um Engenheiro de servico ou Administrador deve configurar esse recurso (consulte
Configuracdo de Extracdo automdtica/ Conclusdo automdtica na pagina 170). Se a Extracao

automatica estiver ativada, a coluna AF da Lista de pacientes mostrara o estado dos
dados do paciente solicitados do arquivo configurado como interface de servigo do
“PACS 1”. Os estados possiveis sao:

e +=extragdo automatica concluida com sucesso
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3.2.7

3.2.8

0 = extragdo automatica esta em andamento
D = extragao automatica foi adiada (ou interrompida)

F = extragdo automatica falhou — selecione a guia Registro para exibir informacgoes
detalhadas

—=nada encontrado no PACS 1 que corresponda aos critérios da Extracao automatica

em branco = extra¢do automatica nao foi acionada

Usar o Menu de atalhos

Ao clicar com o botao direito em qualquer paciente, € exibido um menu de atalhos com

varias opgdes:

Suspender paciente aberto e analisar — fecha o paciente atual, possibilita analisar
um novo paciente e retorna ao paciente original (funciona como o botao Suspender e
analisar na Lista de pacientes). Consulte Botdes da Lista de pacientes na pagina 29.

Proteger contra a exclusdo automatica — impede a exclusao nao intencional do
paciente.

Destravar — possibilita destravar um paciente que foi travado por um usuério
(somente no SecurView DX). Ha quatro estados de bloqueio de usuario (“Consulta
requerida”, “Imagens adicionais requeridas”, “Imagens adicionais chegaram” ou
“Pendente”). Consulte Fechamento de um estudo na pagina 104.

Assumir — possibilita “assumir” um paciente que foi travado por outro radiologista.

Observacgao
Ao analisar um paciente, clique duas vezes no Indicador de status no Visualizador para
“assumir” um paciente que foi travado por outro radiologista (consulte Sobreposicoes de

informacoes do paciente na pagina 69).

Sincronizar paciente — possibilita enviar uma solicitagao de sincronizacdo para um
aplicativo externo (consulte Sincronizacdo do paciente com um aplicativo externo na

pagina 111).

Exportar para midia — possibilita exportar todas as imagens no formato DICOM
do(s) paciente(s) selecionado(s) para uma pasta ou midia removivel (consulte
Exportacdo de arquivos DICOM na pagina 208).

Desfazer associacdo de pacientes — possibilita separar dois registros do paciente
mesclados no banco de dados do SecurView. Essa fungao desfaz a acdo do botao
Associar pacientes na Lista de pacientes (consulte Mescla de dados do paciente na

pagina 45).

Associar dados do paciente

O SecurView associa automaticamente todos os dados do DICOM com a mesma ID do
paciente e data de nascimento. Se a instalagao estabelecer que as IDs do paciente sao
exclusivas e que certos tipos de imagens (por exemplo, filmes digitalizados prévios) nao
contém um valor de data de nascimento, um engenheiro de servi¢o pode configurar o
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sistema para mesclar imagens com uma ID do paciente comum e sem data de nascimento
(ou com a mesma data de nascimento).

Esta segao descreve como associar registros do paciente com IDs diferentes que, na
verdade, sejam a mesma pessoa. Essa funcionalidade permite a revisao lado a lado de
imagens do paciente adquiridas em momentos diferentes.

Observacao
Voceé nao pode associar pacientes que contenham dados de estudos nao locais de um
SLM (Gerenciador de listas de estudos) externo.

Observacio
Associar dos dados do paciente no SecurView (por exemplo, dois ou mais estudos) nao
mescla os dados do paciente armazenados no PACS.
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Para associar dois registros do paciente:

1. Quando nenhum paciente estiver aberto, selecione dois registros de paciente na Lista
de pacientes e selecione Associar pacientes (veja a figura a seguir.).

Patient Manager User Preferences | About
Patient List | Sessions | Log |

___ResetColumns Resend | No}!g:u]
Update Patient List | Merge Patloms:l

~

Figure 19: Botdo Associar pacientes

Se os pacientes selecionados nao estiverem atualmente abertos em qualquer Cliente
no agrupamento do grupo de trabalho, o SecurView mostra os registros do paciente

selecionado:

87800030
@ Selecione como paciente primario
Patienten_|D: (87800030
Data de nascimento]| 1964-12-24
Sexo: F

- 87800029
¢ Selecione como paciente primario
Patienten_|D: 87800029
Data de nascimento:| 1964-12-24
Sexo: F

OK | Cancelar

Figure 20: Caixa de didlogo Selecionar
paciente primdrio

2. Dos dois registros do paciente exibidos, selecione o registro do paciente primario e
selecione OK. O sistema associa os dois pacientes e fecha a caixa de dialogo.

Depois da associagao, apenas o paciente primario aparece na Lista de pacientes. O
SecurView atribui todos os estudos e séries de ambos os registros ao paciente
primario. Na Lista de pacientes, a ID do paciente primario associado aparece com um
asterisco (*).

3. Selecione o paciente primadrio e selecione Analisar. O SecurView exibe todas as

imagens e objetos DICOM correspondentes (adverténcias e estados de estudo com
Anotagdes, CAD SRs etc.) dos pacientes associados na Visualizagao de MG.

Observacao

&\ Se um filtro da Lista de pacientes for aplicado, um paciente recém-associado podera nao
ser exibido na Lista de pacientes se nao atender a opgao de filtro selecionada (consulte
Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os filtros para exibir todos

os pacientes na Lista de pacientes.
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3.2.9

Pesquisa de pacientes

As estagdes de trabalho SecurView oferecem duas opgdes de pesquisa:

Busca Iocal| Buscar em PACS|

O campo de pesquisa padrao (ID do paciente ou Nome do paciente) é definido de acordo
com as preferéncias do usudrio (consulte Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Pesquisa local

Essa opcao busca os dados no banco de dados local do SecurView de acordo com os
critérios mostrados na tela a seguir. Os pacientes que correspondem aos critérios de
pesquisa sao agrupados no topo da lista de pacientes e permanecem la até que o usuario
execute uma nova pesquisa local, altere a classificagao da lista de pacientes
manualmente, até que a lista de pacientes seja redefinida ou até que o usuario faga
logout. (Use um asterisco (*) como caractere curinga).

Entre:[2007 ¥ |[Setemb 17
Data de examinacdo: & re:[2007 v |[Setembro w][17 v
e 2007 ¥ |[Setembro ¥ |[[17 ¥|

Nome do paciente: |

ID do paciente: |

Numero de adesao: [

Data de nascimento: * [1900 ¥ |[Janeirc  ¥|[1 ¥

Tipo Status

I" Diagnostico I~ Néo lido

I” Triagem I Lido uma vez
I~ Lido

I~ Travado (Cons., Add., Pend.)

Buscar | Cancelar |

Figure 21: Critérios da Pesquisa local

Observacgao

Se um filtro da Lista de pacientes for aplicado, um paciente pesquisado podera nao ser
exibido na Lista de pacientes se ndo atender a opgao de filtro selecionada (consulte
Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os filtros para exibir todos
0s pacientes na Lista de pacientes.
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Pesquisa no PACS

Pesquise em um PACS configurado (fonte da imagem) para recuperar os dados DICOM
(imagens anteriores ou de outras modalidades). O SecurView copia as imagens
recuperadas para o banco de dados local.

Critério
Critério basico Criterio avangado
Datadoestudo I | ¥ || Eude |series |
Nome do pacierte | ey sty |
D do pacients ‘ Study Instance UD |
Data de hascimento I~ [0000-00-00%]  YYYY-MM-DD L) [
Nimero de adesdo | Horadoestudo [ de [12:00:00 AvS] para [12:00:00 ANS]
Medalidade [<nao ajustado> ¥
Fonte da Imagem [win v
@ Cancelar buscal Limpar busca
Procurar Resultados
Nome do pacientd ID do | de adesad| Data de estudo| Hora do estudd Modalidade| Dado local| Parte do corpo {Data de qIb d
< I >
Pronto Recuperar| Cancelar recuperagio)| M

Figure 22: Critérios da Pesquisa no PACS

Para efetuar a pesquisa, insira seus critérios e selecione Pesquisar. (Use um asterisco (*)
como caractere curinga). Se a pesquisa tiver sucesso, os dados do paciente
correspondente aparecerao na area Resultados da busca e o botao Recuperar sera
habilitado. Para transferir os dados para o SecurView, selecione um ou mais itens na area
Resultados da pesquisa e selecione Recuperar.

Importante
Se vocé iniciar uma nova pesquisa antes da conclusdo da anterior, somente o progresso
da nova busca sera exibido.

O seu PACS pode nao suportar algumas guias e campos na area Critérios avangados. Um
engenheiro de servigo deve configurar e ativar as guias e campos.

Observacao

Se um filtro da Lista de pacientes for aplicado, os pacientes recuperados poderao nao
ser exibidos na Lista de pacientes se ndo atenderem a opcao de filtro selecionada
(consulte Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os filtros para
exibir todos os pacientes na Lista de pacientes.
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3.3 Criacao de sessoes

Uma Sessao é uma lista de trabalho de pacientes configurada com antecedéncia por um
tecnologo ou radiologista no SecurView DX. Um usuério Tecnélogo pode configurar
SessOes para qualquer radiologista. Um usuario Radiologista pode configurar Sessoes
somente para uso pessoal.

Observagao

Para usar o recurso Sessoes, um Administrador deve habilitar a opcao Agendamento
(consulte Agendamento na pagina 169) e configurar cada usuario com direitos de
configuracao (consulte Gerenciando os perfis de usudrios na pagina 164). Além disso,
observe que o SecurView classifica os pacientes automaticamente nas listas de trabalho
de Sessao de acordo com a preferéncia de usuario na guia Fluxo de trabalho (consulte
Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Para criar uma Sessio:

1. Na Lista de pacientes, selecione os pacientes aos quais vocé deseja atribuir a uma
Sessao. Em seguida, selecione Criar sessao:
Nome da sessdo: [Session 1|
Radiologista: jsmith v
OK | Cancelar |

2. No campo nome da sessao, digite o nome da sessao. Se vocé tiver direitos de usuario
Tecnoélogo, pode atribuir a Sessao a qualquer radiologista usando a lista suspensa
Radiologista.

3. Selecione OK para criar a Sessao. Se vocé é um usudrio Radiologista, a guia Sessdes
se abre automaticamente. (Se vocé é um usuario Tecnologo, a Lista de pacientes se
abre).

Administrador do paciente | Preferéncias do usuario Sobre
Lista de paciente Sessdes |Diério |
Sessbes Pacientes em sessdo
Data Hora | Pacientes | Nome Radialogls'al ID do paciente Nome Data de nascimentc
2010-07-22 17:15 ] Session 3 jsmith 87800004 87800004 1962-07-23
2010-07-22 17:14 6 Session 2 jsmith | 87800023 87800023 1948-03-18
2010-07-22 17:13 8 Session 1 jsmith 87800043 87800043 1937-03-30
87800071 87800071 1948-03-25
87800042 87800042 1946-11-12
87800055 87800055 1958-12-10
j
Solicitar :;rce'n‘ Recarregar :me-ll Editar ordem
Sessdo selecionada: Editar sess3o| Editar pacientes| Deletar
I
Ajuda 2010-07-29 14.04:08 Nome do usuario: jsmith OK

Figure 23: Guia Sessoes
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3.4

Na guia Sessoes, aponte para qualquer Sessao no lado esquerdo, em seguida:

Edite a ordem dos pacientes selecionando o paciente, selecionando Editar ordem e
depois selecionando o cabegalho da coluna ou uma das teclas de setas no lado
direito.

Edite a Sessao selecionando Editar sessao para reabrir a caixa de didlogo Nome da
sessdo. Em seguida, edite as entradas como desejar e selecione OK.

Adicione ou remova os pacientes selecionando Editar pacientes para reabrir a Lista
de pacientes. Em seguida, selecione novamente os pacientes (ou desmarque-os) como
desejar e selecione Criar sessao para reabrir a caixa de dialogo Nome da sessdo. Edite
as entradas como desejar e selecione OK.

Observacao
O filtro da Lista de pacientes (consulte Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35) é
desabilitado durante a edigdo de pacientes em uma sessao.

Para usar o filtro da Lista de pacientes para criar sessoes, aplique o filtro desejado na
Lista de pacientes. Em seguida, selecione os pacientes que deseja atribuir a uma Sessao
e siga 0s passos anteriores para criar uma Sessao.

Se decidir abandonar as alteragdes enquanto edita os pacientes, entre na Lista de
pacientes e selecione Recarregar para restaurar a sessao para o estado anterior.

Importacao de Imagens DICOM

Use o botao Importar... para importar as imagens DICOM de uma pasta local ou uma
midia externa (por exemplo, CD, DVD, unidade USB).

Observacao
Para exportar imagens, consulte Exportacdo de arquivos DICOM na pagina 208.

Para importar imagens DICOM:

1.
2.
3.

Na Lista de pacientes, selecione Importar... para exibir a caixa de didlogo Importar de.
Navegue até a pasta com as imagens DICOM que deseja importar.

Selecione a pasta das imagens e selecione OK. O SecurView importa todas as
imagens da pasta que estiverem em conformidade com DICOM Parte 10 (incluindo
as que estejam armazenadas usando sintaxes de transferéncia de compressao de
DICOM). Isso pode demorar varios minutos. Os arquivos DICOM

sao grandes.

Depois de importar as imagens, certifique-se de que todas as imagens importadas
aparecem na Lista de Pacientes.

Observacio

Se um filtro de Lista de pacientes for aplicado, um paciente com imagens DICOM
recém-importadas poderd nao ser exibido na Lista de pacientes se ndo atender a opcao
de filtro selecionada (consulte Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque
todos os filtros para exibir todos os pacientes na Lista de pacientes.
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3.5

© B

Sincronizacédo da Lista de pacientes com o MultiView

Se configurada, a sua estagao de trabalho SecurView pode ser sincronizada com um
Gerenciador de lista de estudos externo:

e A Lista de pacientes do SecurView contém todos os estudos com imagens recebidos
pelo SecurView (estudos locais), assim como os estudos disponiveis em sistemas
externos que sdo conhecidos pelo Gerenciador de lista de estudos (estudos nao
locais). Em estag¢des de trabalho cliente, serdo listados somente os estudos nao locais
de um cliente do Gerenciador de lista de estudos (SLM) associado. Em um
Gerenciador, serao listados todos os estudos nao locais conhecidos do Gerenciador
de lista de estudos. Para obter informagdes sobre como configurar o Cliente do SLM
associado para Estagdes de trabalho cliente, consulte Configurar interface de

sincronizagdo na pagina 183.
* O SecurView envia para o Gerenciador de lista de estudos as informacgoes sobre
estudos locais que sao exibidas na Lista de pacientes.

A sincronizagao com aplicativos externos (consulte Sincronizacdo do paciente com um
aplicativo externo na pagina 111) possibilita que a analise de paciente simultanea no
SecurView e em um aplicativo MultiView sincronizado seja acionada em qualquer um
desses aplicativos.

Para obter mais informagdes sobre como configurar o Gerenciamento de lista de estudos,
consulte Configuracdo do Gerenciador de lista de estudos (SLM) na pagina 178.

Cuidado

Se a sincronizacao com o SLM falhar (por exemplo, devido a um erro de
comunicacado), os estudos nao locais poderao nao estar disponiveis na Lista de
pacientes do SecurView. Verifique a lista de pacientes locais em outros aplicativos
cliente do SLM conectados (por exemplo, MultiView) para garantir que todos os
estudos relevantes de um paciente sejam analisados.

Cuidado
Se um paciente nao local for o paciente primario de um paciente mesclado, a mescla
sera desfeita automaticamente se a sincronizacio do SLM excluir o paciente nao local.

Observagao

Se um filtro de Lista de pacientes for aplicado, um paciente com estudos sincronizados
podera nao ser exibido na Lista de pacientes se ndo atender a opgao de filtro
selecionada (consulte Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os
filtros para exibir todos os pacientes na Lista de pacientes.
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Capitulo 4 Revisao de pacientes

4.1

41.1

Este capitulo descreve como abrir os pacientes para exibir, usar as ferramentas de
exibicao e anotacao, fechar estudos, imprimir imagens e sincronizar com um aplicativo
externo.

Eibir estudos de pacientes

Com frequéncia, a revisao é baseada em uma lista de trabalho do paciente. Ha trés tipos
de listas de trabalho. Depois de configurar uma lista de trabalho, vocé pode comecar a
revisar os pacientes com a Visualizagdo de MG.

Listas de trabalho da Lista de pacientes

Na Lista de pacientes, vocé pode criar manualmente uma lista de trabalho temporaria,
apontando para um ou mais pacientes (realcados em cinza escuro na figura a seguir) e
entdo selecione Analisar.

Para comecar a revisar:
e Selecione um ou mais pacientes (até 100) e selecione Revisar ou

e Clique duas vezes em um paciente para abrir um tnico paciente
ou

Figure 24: Leitor ® Use o leitor de cédigo de barras para abrir um tnico paciente,
de cédigo de lendo um cédigo de barras do paciente. O leitor de codigo de
barras barras 1€ a ID do paciente ou o Numero de acesso (conforme
configurado pelo Engenheiro de Servigo).

Para saber mais sobre a Lista de pacientes, consulte Uso da Lista de pacientes na pagina 28.
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4.1.2

Listas de trabalho geradas automaticamente

O SecurView DX gerara automaticamente listas de trabalho de estudos Nao lidos e
estudos de Segunda leitura se a dupla leitura estiver configurada. O sistema pode dividir
os estudos Nao lidos e Lidos duas vezes em listas de trabalho de estudos de
Rastreamento e Diagnosticos. Os tipos de lista de trabalho gerados dependem das
configuracdes definidas pelo Administrador (consulte Listas de trabalho na pagina 184).
Além disso, se forem recebidos relatérios CAD incluindo o Indicador de tempo de leitura
(por exemplo, o software Hologic Genius Al Detection), o usuario podera filtrar listas de
trabalho automaticas contendo Pacientes de triagem de acordo com os valores do
Indicador de tempo de leitura (Baixo, Médio, Alto).

Para aplicar um Filtro de tempo de leitura a listas de trabalho automaticas:

Depois de fazer logon, selecione a guia Listas de trabalho.
Selecione a guia Listas de trabalho automaticas.
Selecione Ligado para ativar a filtragem de Tempo de leitura.

a. Selecione Baixo para filtrar os Pacientes de triagem para incluir apenas aqueles
com Indicador de tempo de leitura Baixo.

b. Selecione Médio para filtrar os Pacientes de triagem para incluir apenas aqueles
com Indicador de tempo de leitura Médio.

c. Selecione Alto para filtrar os Pacientes de triagem para incluir apenas aqueles
com Indicador de tempo de leitura Alto.

d. Selecione uma combinagao de Baixo, Médio e Alto para filtrar os Pacientes de
triagem para incluir apenas aqueles com os valores selecionados do Indicador de
tempo de leitura.

e. Selecione Definido pelo usudrio para filtrar os Pacientes de triagem para incluir
apenas aqueles que correspondem a combinac¢ao de Tempo de leitura definida
(consulte Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Figure 25: Selecdo de Lista de trabalho combinada, Filtro de tempo de leitura
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Para selecionar uma lista de trabalho automatica:

1. Depois de fazer logon, selecione a guia Listas de trabalho.

2. Selecione a guia Listas de trabalho automaticas. Dependendo das configuragdes,
vocé vera um, dois, trés ou quatro botdes:

Figure 26: Botdes Listas de trabalho automdticas

3. Selecione um botao de lista de trabalho. A Visualiza¢do de MG é aberta, mostrando o
primeiro paciente na lista de trabalho selecionado e todos os pacientes que
correspondem aos critérios citados.

Os botdes permanecem inativos se nao ha estudos nao revisados ou de segunda
revisao.

4.1.3 Listas de trabalho da sessao

Se sua estacdo de trabalho foi configurada para Sessdes, vocé pode comecar a revisao
abrindo uma Sessao. Para obter informacoes sobre como configurar uma Sessao, consulte
Criacdo de sessbes na pagina 41.

Para selecionar uma Sessio:

1. Depois de fazer logon, selecione a guia Listas de trabalho.

2. Selecione a guia Sessdes. Se vocé (ou outra pessoa) criou Sessdes, elas serdao exibidas
como demonstrado no seguinte exemplo.

‘Sessbes |Listas de trabalho automitica |

| Sessoes para Rediologista jsmith:
2010-07-22, 17:13, Session 1
2010-07-22, 17:14, Session 2
2010-07-22, 17:15, Session 3

Revisar

Cancelar

Figure 27: Exemplo de Lista de sessoes

3. Selecione uma Sessao e selecione Analisar. A Visualizagcdo de MG ¢€ aberta,
mostrando o primeiro paciente na lista de trabalho Sessao.
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4.1.4 Visualizacdo de MG

Quando um paciente € aberto, a Visualizagdo de MG ¢é aberta.

20190227 12:17 2019-02:27 12:17

Figure 28: Visualizagio de MG — monitor esquerdo Figure 29: Visualizacdo de MG — monitor direito

A

A maior parte da interagao com o aplicativo ocorre pelos botdes da barra de ferramentas
na parte inferior de cada monitor ou pelos botdes correspondentes do controle.

Observagao

Quando se abre um paciente sem imagens atuais, um aviso é exibido informando que
nenhuma imagem atual esta disponivel (veja a figura a seguir). Clique em Sair da
revisdo para fechar o paciente atualmente aberto e continuar com o fluxo de trabalho.
Clique em Continuar revisdo para prosseguir com a revisao do paciente atualmente
aberto que nao possui imagens atuais.

E possivel desabilitar esse aviso (consulte “Aviso de auséncia de atuais disponiveis” em
Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Nao existem imagens MG atuais disponiveis.
As imagens poderao estar sendo carregadas.

Continuar Revisédo | Sair da Revisao |

Figure 30: Aviso de auséncia de atuais disponiveis
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4.2

Exibicao de imagens do paciente
Esta secao descreve ferramentas e opgdes para exibir imagens do paciente.

*  Navegacdo de pacientes na pagina 50

*  Uso do controle na pagina 51

e Uso do menu de Pizza na pagina 52

®  Uso de um ReportFlow na pagina 56

*  Leitura do paciente e Travamento de estados durante a revisdo na pagina 56

*  Panoramizacdo de imagens na pagina 57

®  Suspensoes de imagem na pagina 57

*  Modo tempordrio de ordenacio tinica na pagina 58

*  Roaming inteligente na pagina 59

®  Modos de escala na pagina 61

*  Medidor de Pixels na pagina 63

* Indicadores de pilha e pontos do tempo na pagina 64

e Trabalho com imagens de ultrassom na pagina 65

®  Exibicdo de imagens de ultrassom em grades na pagina 68

¢ O recurso MammoNavigator na pagina 69

*  Informacdes da imagem na pagina 72

®  Sobreposicoes de informacoes do paciente na pagina 73

*  Capturas Secunddrias MG e Captura de tela MM na pagina 75
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4.2.1 Navegar pelos pacientes

A barra de ferramentas na parte inferior do monitor direito fornece as ferramentas para

comecgar.
fcone Objetivo
DD Proximo paciente: exibe o proximo paciente na lista de trabalho.
« Paciente anterior: exibe o paciente anterior na lista de trabalho.

@ Lista de pacientes: exibe a Lista de pacientes. Consulte Uso da Lista de
— pacientes na pagina 28.
Redefinir: desfaz as alteragGes efetuadas e reajusta as imagens do

D 4 paciente atual para o estado inicial de quando foram abertas (as
AnotagOes permanecem).

Fechar estudo: fecha o estudo. Ativo ao exibir a tltima etapa do
|Z> ReportFlow. Para obter mais informages, consulte Fechamento de um
estudo na pagina 104.

Ajuda: abre os guias do usudrio do SecurView em uma janela
) separada. (Os Administradores do sistema podem exibir os guias

: usando o botdo Ajuda no canto inferior esquerdo das guias de
Administracdo.)

O Sair: fecha a Visualiza¢do de MG e exibe o médulo Administracao.
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4.2.2 Uso do controle

O controle opcional fornece acesso rapido a maioria das opgoes de exibi¢ao. Os icones do
controle correspondem a icones semelhantes que aparecem nos botdes da barra de
ferramentas. As proximas se¢des do guia explicam a fungdo de cada ferramenta.

Lupa Botao de rolagem Trackball

Iniciar/parar cine
Ativar ou desativar MG/Tomo

Janela/nivel
MammoNavigator

Travar mouse esquerdo Travar mouse direito

Mouse direito

Visualizar Pixels Reais Esquerda

Visualizar Pixels Reais Direita
Redefinir Janela/Nivel

. . L Lista de pacientes
Encaixar na janela de visualizagao

- Fechar estudo
Visédo Geral

Informagdes do paciente
Mesmo tamanho ¢ P

CAD ligado/desligado
Tamanho verdadeiro | HOLOGIC*

Paciente anterior-

Aumentar gama
Diminuir gama
Préximo paciente

CC Atual’  FlowBack FlowNext MLO Atual
Figure 31: Controle do SecurView DX
Solucao de problemas do controle (SecurView DX)
1. Se o controle nao estiver respondendo a entrada, execute as seguintes etapas:

a. Faca ologon no SecurView como usuario do grupo de usudrios Administrador
(por exemplo, admin).

b. Desconecte o controle do computador.

c. Selecione a guia Sair para o Windows e selecione OK para confirmar, em
seguida, aguarde 5-10 segundos.

d. Reconecte o controle.
e. Clique duas vezes no icone SecurView e faca logon no SecurView.
f. Confirme se o controle esta funcionando.
2. Se o controle ainda nao estiver respondendo a entrada, execute as seguintes etapas:
Faca o logon no SecurView como qualquer usuario.
b. Desconecte o controle do computador.
c. Selecione a guia Desligar e selecione OK para confirmar.
d. Reconecte o controle.
e. Ligue o computador.

f. Facga o logon no SecurView e confirme se o controle esta funcionando.
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4.2.3

R

Uso do menu de pizza
O menu de pizza fornece acesso a ferramentas adicionais para avaliagao da imagem.
Para usar o menu de pizza:

¢ Clique com o botao direito em qualquer imagem e selecione uma ferramenta no
menu.
® Aponte para a seta no anel externo do menu de pizza para abrir um submenu.

As ferramentas padrao do menu de pizza podem ser configuradas por usuario usando
uma opgao de fixacdo nos submenus (nao se aplica ao submenu Ferramentas de
imagem).

Para configurar o menu de pizza:

1. Clique com o botao direito em uma imagem para abrir o menu de pizza e aponte
para a seta ao lado de uma ferramenta do menu de pizza para abrir o submenu.

Fixar ferramenta no 2. Selecione Fixar ferramenta no menu principal ao lado da ferramenta no submenu

menu principal

que vocé deseja definir como ferramenta padrao do menu de pizza. A ferramenta
selecionada se torna a ferramenta padrao no menu de pizza, e a ferramenta padrao
anterior é movida para o submenu.
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Figure 32: Menu de pizza

Legenda

1. Ferramentas de Imagem

N

Captura de tela da janela de
visualizagdo atual

3. Enviar todas as adverténcias

4. Sincronizar tela

5. Elipse

6. Medida

7. Lupa

8. Janela/nivel

9. Marcar as Imagens de Tomo

10. Visualizar Pixels reais

11. Girar para a esquerda/direita

12. Girar para cima/baixo

13. Redefinir Virar/girar

14. Girar 90° no sentido horario

15. Girar 180°

16. Girar 90° no sentido anti-
horario

17. Enviar adverténcia da imagem

18. Filtro para anotagao de usudrio

19. Seta

20. Maos livres

21. Zoom continuo (ver
observacao)

22. Lupa invertida

23. Inversao

24. Janela/brilho (numérico)
25. Exportar AVI

26. Exportar DICOM de imagens
exibidas

27. Captura de tela de todas as
janelas de visualizagao

Observacio
S

Zoom continuo é um recurso ativavel. Selecione-o para ativar Zoom continuo. Quando
Zoom continuo esta ativo, o icone muda para Reiniciar zoom continuo.
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Algumas ferramentas do menu de pizza também aparecem na barra de ferramentas e
controle da Visualizacao de MG. A tabela a seguir descreve cada ferramenta.
fcone Descrigao ‘

Q Lupa — aumenta uma area selecionada de qualquer imagem.
Consulte Lupa e Lupa invertida na pagina 77.

F
Q Zoom continuo — redimensiona a imagem em volta do ponto de
-

foco. Consulte Zoom continuo na pagina 80.

-

[> Q q Reiniciar zoom continuo — retorna a imagem ampliada ao estado
- inicial.

Lupa invertida — inverte uma area ampliada.

Inversao — inverte uma imagem.

Janela/brilho — ajusta o brilho e o contraste de qualquer imagem.
Consulte Janela/nivel e ajustes gama na pagina 81.

= 20Ap

Janela/nivel (numérico) — usa entradas numéricas para ajustar o
brilho e o contraste precisamente para qualquer imagem.

Visualizar pixels reais — em uma imagem no modo de ordenagao
Unica, exibe um pixel com o tamanho original da aquisicao. Consulte
Modos de escala na pagina 61.

imagem na pagina 97.

Ferramenta de mao livre — desenha uma marcagao a mao livre.

O Elipse — desenha uma marcagao eliptica. Consulte Marcacdo de uma

Seta — desenha uma marcacao de seta.

LubLlily] |Medida — desenha uma linha com um comprimento de medida.

1 Filtro para anotacao de usuario — mostra as Anotacdes das imagens
1 atualmente exibidas. Consulte Exibicdo das anotacdes na pagina 100.

Enviar todas as adverténcias — envia adverténcias de todas as
_TE: imagens para um ou mais dispositivos DICOM. Consulte Exibicdo e
envio de adverténcias na pagina 102.

Enviar adverténcia da imagem — envia uma Adverténcia para a
imagem atualmente selecionada.
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Icone Descricao
Sincronizar tela — sincroniza telas da imagem para permitir a
FSIFEN . A . ’
|-||-| rolagem simultanea nos cortes ou fatias reconstruidos. Consulte
Rolagem em telas sincronizadas na pagina 123.
—_ Marcacao de imagens de tomo — marca os cortes ou as fatias de
=n tomossintese para a impressao ou armazenamento. Consulte

Marcacio de cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese na pagina 128.

e

Exportar AVI — exporta um filme de rolagem das imagens exibidas
(cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese, projecao de
tomossintese ou imagens de ultrassom em varios quadros). Consulte
Exportacio de um filme na pagina 124.

Ferramentas de imagem — abre o submenu Ferramentas de imagem.

Rodar 90° em sentido hordrio — gira uma imagem no sentido
horario.

Rodar 90° em sentido anti-horario — gira uma imagem no sentido
anti-horario.

IFAIRYP

Rodar 180° — gira uma imagem em 180°.

Mover para cima/baixo — inverte uma imagem no eixo horizontal
(ou na tomossintese, inverte a pilha de imagens).

Inverter para a esquerda/direita — inverte uma imagem no eixo
vertical (ou na tomossintese, inverte a pilha de imagens).

Reiniciar inversao/girar — retorna qualquer imagem invertida ou
girada para a orientagao inicial.

Captura de tela da janela de visualizacao atual — exporta a captura
de tela das imagens exibidas na janela de visualizagao atual. Consulte
Exportacdo dos arquivos de imagens exibidos atualmente na pagina 204.

Captura de tela de todas as janelas de visualizacdo — exporta
capturas de tela de todas as imagens exibidas. Consulte Exportacdo dos
arquivos de imagens exibidos atualmente na pagina 204.

Exportar DICOM de imagens exibidas — exporta arquivos DICOM
de todas as imagens exibidas. Consulte Exportacdo dos arquivos de
imagens exibidos atualmente na pagina 204.
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4.2.4 Uso de um ReportFlow

Quando vocé um paciente, o SecurView seleciona automaticamente um ReportFlow
(uma série de icones de suspensao de imagens). O ReportFlow que aparece por padrao
para um determinado paciente depende da preferéncia do usuario (consulte Preferéncias
de ReportFlows na pagina 160). O nome do ReportFlow aparece na barra de ferramentas
no canto inferior esquerdo.

ID do paciente — [# 02_Patient, 201_ScrDgnExt, 02_Patient_201 v 88 (®) FlowBack e
ReportFlow — [3/17 SCR DIAG MLO CC P-C O-N, Sistema ¥ MMy S <« FlowNext

* Para navegar passo a passo no ReportFlow, selecione FlowNext ou FlowBack na
barra de ferramentas ou pressione FlowNext ou FlowBack no controle.

* Vocé pode selecionar um icone de suspensao predefinido alternativo na barra de
ferramentas ou controle. O SecurView memoriza a etapa atual do ReportFlow e,
quando vocé seleciona FlowNext novamente, prossegue para a proxima etapa do
ReportFlow.

¢ A qualquer momento, vocé pode selecionar um ReportFlow alternativo na lista
suspensa na figura anterior, que mostra todos os ReportFlows disponiveis.

Para obter mais informagdes sobre ReportFlows, consulte Fotos instantdneas suspensas e

ReportFlows na pagina 145.

425 Leiturade paciente e estados de travamento do usuario durante
revisao

Durante a revisao do paciente, o SecurView indica o estado de leitura com um simbolo
que aparece antes do nome do paciente, conforme mostrado na figura anterior e nos

seguintes exemplos:

Este simbolo... Indica que o estado de leitura é...
Smith, Jane “Nao Lido” ou “Alterado” (nenhum simbolo aparece)
# Jones, Alice “Lido”, “Lido uma vez” (pelo usuario atual) ou “Antigo”

* Kumar, Revati | Travado pelo usuario como “Consulta requerida”, “Imagens
adicionais requeridas” ou “Pendente”

++ Brown, Kelly |Travado pelo usudrio como “Imagens adicionais chegaram”

@ Wong, Brenda |“Adverténcia chegou”

Para obter mais informagdes sobre os estados de leitura, consulte Estados de leitura na
pagina 34.

Um usudrio Radiologista pode travar um paciente pela caixa de didlogo Fechar estudo
(consulte Fechamento de um estudo na pagina 104). Quando um radiologista bloqueia um
paciente, o SecurView evita que outros usudrios fechem o estudo e marquem como
“Lido”. Outros usudrios podem fazer e enviar Anotacdes, mas o SecurView nao fornece a
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eles o acesso a caixa de dialogo Fechar estudo. Entretanto, os outros usudrios podem
assumir o controle de um paciente travado pelo usudrio pelo Menu de atalhos (consulte
Uso do Menu de atalhos na pagina 43) ou o Indicador de estado (consulte Sobreposices de
informacdes do paciente na pagina 73).

4.2.6 Panoramizacao de imagens

A qualquer momento durante a exibi¢do da imagem, vocé pode mover uma imagem
dentro de uma tela. Clique com o botdo direito na imagem e arraste-a para um novo local
na tela.

4.2.7 Suspensdes de imagem

A qualquer momento durante a revisao, vocé pode selecionar uma suspensao
predefinida na barra de ferramentas da esquerda.

i 610 A IC D OlI¢
PO Y | 1 5D

Figure 33: Suspensoes de imagem predefinidas

Para selecionar uma suspensao de imagem predefinida:

0|0 e Selecione Visao geral para exibir todas as oito imagens de um paciente de triagem
¢Hleh

padrao (quatro atuais e quatro anteriores). Vocé pode personalizar o icone de
Visdo geral suspensao de imagem atribuido ao botao Visdo geral com uma preferéncia do

usuario (consulte Preferéncias de ReportFlows na pagina 160).

(\ () | ( ) o Selecione MLO CC uma vez para exibir as imagens afuais de MLO e CC no modo

de ordenacao dupla (duas imagens MLO no monitor esquerdo e duas CC no
MLO CC direito).

e Selecione novamente MLO CC para exibir as imagens anteriores da mesma
maneira.

A tabela a seguir descreve os demais icones de suspensao predefinidos.

Significado Significado
( | ) CC Atual | ) LCC Anterior Atual
dD) MLO Atual |y LMLO Anterior Atual
|C RCC Anterior Atual (\ | ( RMLO RCC Atual
| (\ RMLO Anterior Atual 6 | ) LMLO LCC Atual

Quando vocé selecionar o botdo mais de uma vez:
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G

4.2.8

* Ajanela de visualizagao exibira as imagens anteriores disponiveis da mesma
lateralidade e vista de exame em ordem cronoldgica inversa.

* Se um estudo anterior nao contiver uma imagem da lateralidade exibida, mas
contiver uma imagem da mesma vista de exame, a janela de visualizacao estara sem
imagem.

¢ Se um estudo anterior nao contiver uma imagem da vista de exame exibida (de
qualquer lateralidade), o estudo anterior serd ignorado.

A aparéncia dos icones de suspensao predefinidos depende da preferéncia do usudrio
(consulte Preferéncias de apresentacdo da imagem na pagina 134). No exemplo anterior, o
usuario configurou o SecurView para exibir a mama direita no lado esquerdo, as
imagens prévias no esquerdo, MLO no esquerdo, CC no direito, com orientagao do
musculo peitoral da mama igual para as imagens anteriores e as atuais. Observe que o
icone indica as imagens anteriores em cinza claro.

Os exemplos a esquerda mostram como dois icones de suspensao predefinidos podem
ser exibidos quando a preferéncia do usuario é configurada com a orientagdo do mesmo
lado do muisculo peitoral da mama. Nesse caso, as imagens atuais ficam a esquerda e as
imagens anteriores a direita. Os icones indicam a mama esquerda ou direita com a letra
“L” ou “R”, respectivamente.

Modo temporario de ordenacé&o Unica

Clique duas vezes em qualquer imagem no modo de ordenagao quadrupla ou dupla ou
em uma célula de uma grade de ultrassom para alternar para o modo temporario de
ordenacao unica. Clique duas vezes em qualquer imagem novamente para retornar para
a ordenacdo prévia. Quando o modo temporario de ordenacdo tinica estiver ativo, ele

sera indicado nas sobreposi¢des da imagem por este icone (mim).

A imagem exibida em uma pilha, assim como todas as operagdes de virar e girar
aplicadas antes ou durante o modo temporario de ordenagao tinica sao mantidas apos
entrar ou sair do modo temporario de ordenagao tinica. A panoramizagao € redefinida
apos a entrada no modo temporario de ordenagao tinica e o estado anterior de
panoramizacao é restaurado apds a saida do modo temporario de ordenacao tnica.

O modo temporario de ordenacao tinica é automaticamente desativado ao:
* Ativar uma opgao de suspensao predefinida.

¢ Alterar o layout da ordenagao usando o recurso MammoNavigator.

* Arrastar uma imagem em uma tela de modo temporario de ordenagdo tinica. Neste
caso, a tela é alterada para o modo de ordenagao tnica.

Observacio

Em imagens de ultrassom que fazem parte de uma pilha de imagens, nenhuma
navegacao na pilha é possivel enquanto o modo temporario de ordenagao tinica esta
ativo.
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4.2.9 Roaming inteligente

Use o Roaming inteligente para imagens MG e imagens de tomossintese para
panoramizar uma imagem exibida no modo Visualizar Pixels reais em uma ordem
predefinida passo a passo. O SecurView segmenta a imagem e exibe somente a mama e
uma margem de seguranca, ignorando as dreas da borda preta.

Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3 Etapa 4
Figure 34: Roaming inteligente

O SecurView pode dividir a mama em duas ou quatro zonas, dependendo do tamanho
da mama. O Roaming inteligente comeca em um canto superior da imagem e,
dependendo da lateralidade, prossegue em etapas no sentido horario ou anti-horario.

Os botdes do Roaming inteligente estdo habilitados na barra de ferramentas direita
quando os displays estdo em modo de ordenagio tnica.

Para prosseguir em etapas pela imagem:

Mostre qualquer imagem no modo de tinica ordenagao. Depois:

0 {) e Selecione Roaming inteligente no sentido horario para se mover para uma
etapa a frente.

(\ f) e Selecione Roaming inteligente no sentido anti-horario para retornar uma etapa.

Roaming inteligente

Quando vocé inicia o0 Roaming inteligente, o display muda automaticamente para o
modo Visualizar Pixels reais.
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O indicador de roaming inteligente mostra uma miniatura da imagem. Uma area com
bordas brancas dentro da miniatura indica a posi¢ao de cada etapa do Roaming
inteligente.

Pela configuragao padrao, o indicador desaparece apds 1,5 segundo. Para ajustar a
duragao de exibic¢do do indicador, consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes 136.

Importante

Se parte de uma imagem nao estiver visivel, clique com o botao direito do mouse e
arraste a imagem para um novo local dentro da tela. O indicador do Roaming
inteligente é exibido para mostrar a posigao.

Figure 35: Indicador do Roaming inteligente
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4.2.10 Modos de escala

’—‘r\—‘r\—ll Use as opgoes de escala da imagem para alterar a resolugdo das imagens exibidas.
4 =} A . ’ . ~
‘( |.|.|.|‘( Quando vocé seleciona o icone Escala da imagem, as opg¢des de escala aparecem como

Escala de imagem ~ um pop-up. A tabela a seguir descreve o comportamento de cada icone.

fcone Propésito / Atalhos do teclado

Encaixar na janela de visualizagdo — redimensiona cada imagem para se
encaixar na janela de visualizagdo. Se as dimensoes de largura e altura de
uma imagem sdo menores que a janela de visualizagao, o fator de
|T\, expansao minimo permitido (padrao = 1,5) determina o comportamento.
C Se o fator for excedido, a imagem sera expandida para encaixar na sua
janela de visualizagao. Caso contrario, a imagem sera exibida na resolucao
original. Um engenheiro de servigo pode mudar o fator de expansao
minimo permitido, se necessario.

Tamanho certo — exibe as imagens em cada monitor na mesma resolugao,

com base no contorno da mama da maior imagem com contorno da mama

valida disponivel para o paciente. A imagem maior pode ser selecionada a
,(\, - “(\ partir das imagens atuais somente, ou de todas as imagens atuais e
anteriores disponiveis, dependendo da preferéncia do usudrio (consulte
Preferéncias de apresentacdo da imagem na pagina 134).

e Pressione [Y] para alternar entre Tamanho certo e Mesmo tamanho.

Mesmo tamanho — exibe as imagens em cada monitor na mesma

resolugdo, com base na area inteira da maior imagem disponivel para o

paciente. A imagem maior pode ser selecionada a partir das imagens
(\fmc\ atuais somente, ou de todas as imagens atuais e anteriores disponiveis,
dependendo da preferéncia do usuario (consulte Preferéncias de
apresentacdo da imagem na pagina 134).

e Pressione [Y] para alternar entre Tamanho certo e Mesmo tamanho.

Tamanho verdadeiro — exibe todas as imagens de modo que o tecido da
\ mama fique em seu tamanho fisico verdadeiro (ou seja, 1 cm de tecido
( E| mamario mede 1 cm no monitor).

e Pressione [X] para exibir imagens em Tamanho verdadeiro.

Visualizar pixels reais — exibe 1 pixel da imagem original como 1 pixel
na janela de visualizagao (disponivel quando ambas as exibi¢oes estao no
modo de ordenacao tnica).

e Pressione [D] ou [7] para Visualizar pixels reais no monitor da

\
() esquerda. Pressione novamente para retornar ao modo de escala
anterior.

e Pressione [F] ou [9] para Visualizar pixels reais no monitor da direita.
Pressione novamente para retornar ao modo de escala anterior.
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A

Observacao
Se parte de uma imagem nao estiver visivel, clique na imagem com o botao direito do
mouse e arraste-a para um novo local dentro da tela.

Se o SecurView exibir uma imagem que nao esta no modo de escala selecionado, um
icone com “X” aparecerd ao lado da imagem exibida (veja exemplos na esquerda). Por
exemplo, o icone aparece quando vocé exibe uma imagem no monitor esquerdo no
modo Visualizar Pixels reais, enquanto o monitor direito esta exibindo quatro imagens
em qualquer um dos outros modos.

Observacgao
As imagens de ultrassom sdo exibidas somente em Encaixar na janela de visualizagao.

Quando apenas imagens de ultrassom sao exibidas, nao é possivel selecionar outras
opcoes de escala. Se as imagens de ultrassom e MG forem exibidas em uma suspensao,
nao serao aplicadas outras opg¢des de escala além de Encaixar na janela de visualizacao
as imagens de ultrassom. O icone com um “X” (indicando que o modo de escala
selecionado nao foi aplicado) nao é exibido com imagens de ultrassom.

Observacao

Para atingir uma apresentacao de imagem mais adequada em Ordenagao dupla vertical,
ajuste a preferéncia de usudrio Ajustar tamanho da imagem em ordenacao dupla.
Dependendo desta configuragao, as imagens poderao nao encaixar na Janela de
visualizagao, conforme descrito nas regras anteriores. Para obter mais informacoes
sobre as preferéncias do usudrio, consulte Preferéncias de apresentacio da imagem na
pagina 134.

Exibindo as imagens de diagndstico com resolucéo total

Ao revisar imagens FFDM, siga as diretrizes do ACR (American College of Radiology).
Para garantir uma boa exibigao das informacdes de diagndstico, revise cada imagem no
modo de escala Visualizar Pixels reais.

Ao exibir imagens usando um fator de zoom com Tamanho de imagem fracionada maior
do que um, o SecurView amplia as imagens originais, interpolando os valores de pixel
entre os pixels de origem. As caracteristicas de pixel das imagens ampliadas podem
diferir dos pixels da imagem original.

® Para obter mais informacoes sobre o fator de zoom, consulte Medidor de pixels na
pagina 63.

* Para instrugdes sobre como configurar Visualizar Pixels reais como padrao ao criar
um ReportFlow, consulte Criacio de novos ReportFlows na pagina 157.
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4.2.11 Medidor de pixels

Os Medidores de pixels exibem informagdes sobre o tamanho de cada imagem MG e de
tomossintese:

70um B 1] > Legenda da figura

1. Resolucao exibida

1.0 * a >

Fator de zoom

3. Resolugao original

70 pm « H >
Fator de zoom do Fator de zoom do

ta_manho da tamanho real
imagem

Figure 36: Medidores de pixels

Vocé pode selecionar a configuracdo do fator de zoom com uma preferéncia do usuario
(consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes na pagina 136).

* O fator de zoom Tamanho da imagem indica a ampliacdo em relacdo ao tamanho do
pixel da imagem original. No exemplo anterior, o fator de zoom do Tamanho da
imagem € “1,0”, que indica que a imagem aparece no modo Visualizar Pixels reais.

* O fator de zoom Tamanho verdadeiro indica a ampliacdo em relacao a verdadeira
dimensao fisica da imagem, como mostrado na figura anterior “1,7x”.

Ao exibir imagens usando um fator de zoom com Tamanho de imagem fracionada maior
do que um, o SecurView amplia as imagens originais, interpolando os valores de pixel
entre os pixels de origem. As caracteristicas de pixel das imagens ampliadas podem
diferir dos pixels da imagem original. Quando isso ocorre, o fundo no interior do
Medidor de pixel fica branco, como mostrado na figura a seguir.

« 1] > Legenda da figura
- 1. Resolucao exibida
) 2. Fator de zoom
N 3. Resolugao original
< 3] d 94 um &
Fator de zoom do Fator de zoom do
tamanho da tamanho real

imagem

Figure 37: Medidores do pixel com fundo branco
Indicando os valores de pixel interpolados
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4.2.12

Indicadores de pilha e pontos do tempo

Quando uma tela configurada contém mais de uma imagem, um indicador de pilha é
exibido na tela correspondente. Um ou dois indicadores podem aparecer, dependendo
das preferéncias do usudrio (consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicdes na pagina
136).

Figure 38: Indicador de pilha Figure 39: Indicadores de pilha e pontos do
tempo

* Selecione a seta para cima (ou para baixo) para ir para a proxima imagem (ou a
anterior) da pilha.

* Selecione a seta para a direita (ou para esquerda) para ir para o proximo ponto do
tempo (ou o anterior).

Vocé também pode se mover pelas imagens apontando para um indicador ou imagem e

girando o botao de rolagem do mouse ou do controle. Se desejar, selecione e arraste o

indicador de pilha para outra posigdo do display.

Observagao

Em uma pilha de imagens de ultrassom, é possivel navegar pelos itens na pilha
apontando para a imagem e pressionando a tecla [Ctrl] enquanto usa a roda de
rolagem.

Observacao

Se vocé alterar o Modo de grade (consulte Trabalho com imagens de ultrassom na pagina
65) para um conjunto de imagens de ultrassom em uma pilha, o Modo de grade
alterado nao sera aplicado a outros conjuntos de imagens de ultrassom na pilha.
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4.2.13

R

Trabalho com imagens de ultrassom

As imagens de ultrassom serao combinadas em um conjunto de imagens se estiverem no
mesmo estudo e tiverem a mesma lateralidade. As imagens de ultrassom em um
conjunto de imagens sao classificadas por data e hora de aquisicao, da mais antiga a mais
recente. Se a data e a hora da aquisi¢do forem as mesmas, o nimero de série e 0 nimero
de instancia serdao usados para classificacao, respectivamente, em ordem crescente.

A exibi¢ao de um conjunto de imagens de ultrassom em uma tela inclui uma etiqueta que
indica o nimero de sequéncia da imagem de ultrassom exibida atualmente e o niimero
total de imagens no conjunto. Em imagens de ultrassom em varios quadros, um controle
deslizante horizontal com um botao Cine é exibido na tela e um indicador Cine adicional
¢ exibido ao lado da etiqueta.

Observacio
A exibigao de imagens de ultrassom exige uma licenga especial.

Observacio

Certifique-se de rever o estudo inteiramente. Depois de visualizar pelo menos uma
imagem de um conjunto de imagens de ultrassom, o SecurView nao informa se ha
imagens nao vistas (ou seja, o “Aviso de seguranga de visualizagdo perdida” nao sera
exibido).

Para navegar pelas imagens de um conjunto de imagens de ultrassom, gire a roda de
rolagem do mouse ou do controle.

Para navegar pelas imagens de uma imagem de ultrassom em varios quadros:

* Selecione e arraste o botdo deslizante horizontal.
*  Gire a roda de rolagem enquanto aponta para o controle deslizante horizontal.
¢ Pressione a tecla [Alt] e gire a roda de rolagem enquanto aponta para a imagem.

*  Selecione o botao Cine ou pressione Cine no controle do fluxo de trabalho para
mover automaticamente pelas imagens de ultrassom em varios quadros. Selecione ou
pressione Cine novamente para interromper a agao.

Observacao

Em imagens de ultrassom em varios quadros, a velocidade do cine é lida no cabegalho
DICOM. Se a velocidade do cine nao estiver definida no cabecalho DICOM, sera usada
a velocidade do cine definida nas preferéncias do usudrio (padrao = 20 quadros por
segundo). A velocidade maxima € de 30 quadros por segundo. Um Engenheiro de
Servigos pode aumentar a velocidade maxima. Os sistemas com processadores mais
lentos podem nao conseguir usar o modo Cine em 30 quadros por segundo.
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Se necessario, mova o controle deslizante para outra posi¢ao do display apontando para
o controle deslizante e arrastando a ferramenta.

IMAGES MACH30 01/08/2020
Mi
ID: Aixplorer_316211253 L18-5/ Vascular

WL 256/128, Zoom: 72%

Figure 40: Navegacdo de imagens de ultrassom
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Figure 41: Navegacdo de imagens de ultrassom em vdrios quadros

Observacao

Quando imagens adicionais chegam para um conjunto de imagens de ultrassom sendo
exibido no momento, o conjunto de imagens nao é atualizado automaticamente. Um
botdo Recarregar é exibido ao lado do botao Ferramenta de grade. Selecione o botao
Recarregar para carregar as imagens adicionais na tela.
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4.2.14 Exibicdo de imagens de ultrassom em grades

Para visualizar varias imagens de ultrassom de um conjunto de imagens de ultrassom em

uma grade, selecione o botdo Ferramenta grade para alternar entre os modos de grade
disponiveis (Imagem tnica, Grade e Grade modular).

fcone Modo de grade

Objetivo

Imagem tnica

Visualizar uma imagem por vez na tela atual.

Grade

H o= [] o

Visualizar até quatro imagens em uma grade, dependendo do

tamanho da tela original:
e 2imagens em telas duplas verticais/horizontais

¢ 4imagens em telas individuais

Grade modular

B
£
HH

Visualizar até 12 imagens em uma grade, dependendo do
tamanho da tela original:

e 2imagens em telas quadruplas
e 4 imagens em telas duplas verticais
e 6imagens em telas duplas horizontais

e 12 imagens em telas individuais

A imagem exibida na célula superior esquerda de uma grade corresponde a imagem

exibida no modo Imagem tinica e permanece a mesma ao alternar entre os modos de

grade.

O modo de grade padrao pode ser configurado por tela (consulte Criacdo e modificacio de

Fotos instantdneas suspensas na pagina 147).
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E}——Houx _30Q_Example, 105

Para navegar por um conjunto de imagens de ultrassom no modo de grade, gire a roda

de rolagem do mouse ou do controle.

* No modo de navegagao Snaking, as imagens sao deslocadas uma por vez nas células

da grade.

* No modo de navegagao Paginacao, todas as células da grade sao atualizadas para
exibir o proximo grupo de imagens do conjunto.

O modo de navegagao pode ser configurado pela preferéncia do usudrio (consulte
Preferéncias de ferramentas e sobreposicbes na pagina 136).

4.2.15 O recurso MammoNavigator

O recurso MammoNavigator fornece acesso rapido para todas as imagens e estudos do

paciente atual.

MammeNavigater™ X

HOLX_3DQ_Example_105
1949-01-01

B—

-[-2022-03-22 GENIUS 3D Mamm:

— HHHH HH j
! 3 4.
5.

B

7.

}-2022-03-22 Hologic 3D Mammography Ll
__ FENE SENE NENE NN NN 8.
4] < > —r g

E= = T

|
= E=|

Legenda da figura

Paciente atual
Estudo disponivel

Area de visao geral do estudo (mais
novo no topo)

Trocar posi¢ao da imagem
esquerda/direita

Trocar posi¢ao da imagem
superior/inferior

Monitor esquerdo

Botdes para ordenagao tinica, dupla e
quadrupla
Monitor direito

Imagens atualmente exibidas

10. Indicador de posigao
L
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Para abrir o recurso MammoNavigator:

@ o Selecione MammoNavigator na barra de ferramentas da direita. Selecione
novamente para fechar a janela.

MammoNavigator O ReportFlows pode ser personalizado para abrir (ou fechar) o recurso

MammoNavigator automaticamente, adicionando a etapa funcional Abrir (ou fechar)
navegador do ReportFlow.

A parte inferior do display do recurso MammoNavigator apresenta miniaturas das
imagens que estao atualmente nas exibi¢des. Na parte superior, fica a visao geral de
todas as imagens do estudo do paciente atual, incluindo a data do estudo e a descrigao
do procedimento. Para cada imagem também sdo exibidas a lateralidade, o cddigo de
exibigdo e quaisquer modificadores. Uma marca de verificagao é exibida em qualquer
miniatura depois que voceé visualiza a imagem correspondente no modo de ordenacao
Unica (imagens MG e de tomossintese) ou em qualquer modo de ordenacao (imagens de
ultrassom).

» Observagao
Quando imagens adicionais chegam para uma miniatura com uma marca de
verificagdo, essa marca é substituida por um sinal de mais até que a imagem
correspondente seja visualizada novamente no modo de ordenacao tnica (imagens MG
e de tomossintese) ou em qualquer modo de ordenagao (imagens de ultrassom).

® Arraste uma imagem de cima para baixo, para exibi-la.

* Selecione o botao da ordenagao para alterar a ordem da exibigao (ordenagao tnica,
dupla etc.).

Observagao

&\ Comegando com o SecurView versao 8.2, as imagens de ordenagao vertical sao
dimensionadas de acordo com o modo de dimensionamento selecionado (Encaixar na
janela de visualiza¢do, Tamanho certo, Mesmo tamanho ou Tamanho verdadeiro).
Dependendo do tamanho da imagem original e do modo selecionado, a imagem pode
ser exibida em uma resolucao mais baixa que nas versdes anteriores.

Observacao

&\ Comegando com o SecurView versao 8.4, o tamanho da janela de visualiza¢ao usado
para fazer a escala das imagens apresentadas em Ordenacao dupla vertical pode ser
configurado (consulte Preferéncias de apresentacio da imagem na pagina 134). Dependendo
da preferéncia do usudrio, do tamanho da imagem original e do modo de
dimensionamento selecionado, a imagem pode nédo encaixar na janela de visualizagao.
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Observacao

E possivel configurar o modo de grade padrio que sera aplicado ao arrastar um
conjunto de imagens de ultrassom para uma tela onde nenhum outro conjunto de
imagens de ultrassom foi exibido (consulte Preferéncias de apresentacio da imagem na
pagina 134).

Selecione a seta horizontal para trocar as posi¢des da imagem esquerda e direita
(para a ordenacao dupla e quadrupla).

Selecione a seta vertical para trocar as posi¢des superior e inferior (apenas ordenacao
quadrupla e dupla horizontal).

Clique duas vezes em uma imagem na area inferior para removeé-la da exibicao.

As miniaturas de tomossintese sao marcadas da seguinte forma:

“M” para imagens de baixa energia de mamografia 2D convencional e CEDM

(mamografia 2D contrastada)

“G” para imagens 2D sintetizadas

“T” para cortes reconstruidos de tomossintese

“V” para fatias reconstruidas de tomossintese

“P” para imagens de projecao de tomossintese

“S” para imagens de subtracao de CEDM

As miniaturas de imagens de ultrassom sao marcadas da seguinte forma:
“SF” para imagens de ultrassom de quadro tinico

“US-MF” para imagens de ultrassom em varios quadros

Um engenheiro de servigo pode configurar a ordem na qual as miniaturas aparecem.
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4.2.16 Informacdes daimagem

0

Para exibir informag¢oes DICOM detalhadas de qualquer imagem, abra o recurso
MammoNavigator e clique com o botao direito na miniatura que aparece na area Visao
geral do estudo.

Informag&o da Imagem

Figure 42: Exemplo de informacoes DICOM em uma imagem

Um Administrador pode configurar as informagdes que aparecem na janela. Consulte
Sobreposicio de recursos do MammoNavigator na pagina 195.

Observagao
Para visualizar as informagdes DICOM que néao estdo disponiveis na sobreposicao do
recurso MammoNavigator, certifique-se de que o cursor do mouse esteja sobre a

imagem e pressione [H].
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4.2.17 Sobreposicdes de informacdes do paciente

&

Informagoes do
paciente

v

As informagdes do paciente e da imagem aparecem como sobreposi¢des que vocé pode

ativar e desativar.

Para exibir Sobreposi¢des de informagoes do paciente:

Selecione novamente para fechar as sobreposicoes.

Selecione Informacdo do paciente na barra de ferramentas da direita para abrir a
sobreposicao de Informagdes do paciente no “modo reduzido”.

Selecione novamente para abrir a sobreposi¢ao de Informacgdes do paciente no
“modo estendido”.

Selecione e mantenha pressionado o botao Informacao do paciente por dois
segundos para “Limpar todas” as informagdes de sobreposicao do display (exceto o
estado do estudo e os indicadores de pilha).

Observacio

Para usudrios de teclado, o recurso Limpar todas esta disponivel somente no controle

atual (com roda de rolagem).

Figure 43: Sobreposigoes de informagdes do paciente

Legenda da figura

Indicador de estado (Antigo,
Lido, Pendente etc.)

Marcador digital, Tecndlogo e
Identificadores atual/anterior
(1 =Estudo anterior, 2 =
Estudo prévio anterior etc.)

Informagdes do paciente (parte
superior) com Dados do
paciente

Informagdes do paciente (parte
inferior) com Dados DICOM

Indicador de pilha e medidor
de pixels

Régua

Descricao
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v

A

Observacao

O Marcador digital, o Medidor de pixels e a Régua sao exibidos apenas em imagens MG
e de tomossintese.

O Indicador de estado exibe um desses estados na seguinte ordem de prioridade: estado
de travamento do paciente, estado de leitura do paciente (Antigo, Lido, Alterado), estado
da imagem (Carregando, Ausente, Sem imagens) ou estado de Extragdo automatica
(Falha, Adiado, Em andamento).

O estado de travamento do paciente pode ser travado pelo usuario ou travado pelo
agrupamento:

* Se o paciente estiver travado pelo usudrio, o Indicador de estado exibira o tipo de
travamento correspondente: Consulta exigida, Imagens adicionais exigidas, Pendente
ou Imagens adicionais chegaram.

® Se o paciente estiver travado pelo agrupamento (o paciente esta aberto no momento
por um usuario em outra estagdo de trabalho cliente em um agrupamento), o
Indicador de estado exibira “Em revisao por” com o nome de usudrio
correspondente e o endereco IP da estagdo de trabalho cliente onde o paciente ja esta
aberto.

Clique duas vezes no Indicador de estado no Visualizador para “assumir” um paciente
que foi travado por outro radiologista.

Os elementos que aparecem dependem em parte das preferéncias do usuario (consulte
Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes na pagina 136) e das imagens exibidas. Além
disso, um Administrador pode personalizar as informagdes que aparecem nas
sobreposicdes superior e inferior de informagao do paciente (consulte Sobreposicoes de

imagem na pagina 194).

Um destaque em cores ou escala de cinza da data do estudo, marcador digital e indicador
de pilha para a obten¢do de uma distingao mais visivel entre as imagens atuais e
anteriores pode ser configurado por um engenheiro de servico da Hologic. Se o destaque
estiver ativado, ele € configurado por padrao para ser aplicado somente a data do estudo.

Quando habilitado, o destaque de imagens atuais e anteriores pode ser ativado ou
desativado pelo atalho do teclado [Ctrl] + [t]. Se o destaque estiver desativado, ele sera
ativado por padrao quando o sistema for reiniciado.

Importante
Se as sobreposicdes de Informacgoes de paciente esconderem dados da imagem,
selecione Informacdo do paciente para desabilitar as sobreposicoes.
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4.2.18

Captura secunddria
MG

[e]

Captura de tela MM

Observacao

Quando se abre um paciente sem imagens atuais, um aviso € exibido informando que
nenhuma imagem atual estd disponivel. Clique em Sair da revisao para fechar o
paciente atualmente aberto e continuar com o fluxo de trabalho. Clique em Continuar
revisdo para prosseguir com a revisao do paciente atualmente aberto que nao possui
imagens atuais.

E possivel desabilitar esse aviso (consulte “Aviso de auséncia de atuais disponiveis” em
Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Capturas secundarias MG e Capturas de tela MM

As imagens de Captura secundaria MG poderao ser criadas ao fechar o estudo se a
opcao “Destinos para uma Captura secundaria MG (anotagdes e cortes de Tomo
marcados)” estiver configurada (consulte o Manual de instalagio e servico da estagio de
trabalho do SecurView DX/RT). As imagens da Captura secundaria MG sao necessarias
quando o PACS de destino ndo aceita GSPS ou se o PACS nao pode exibir GSPS e um
usudrio deseja visualizar as anotacdes na estacdo de trabalho PACS. Quando o
SecurView recupera uma imagem de uma Captura secundaria MG de uma fonte de
DICOM, um icone (exibido a esquerda) aparece para identificar a imagem recebida.

Do mesmo modo, as imagens de Captura de tela MM podem ser criadas no fechamento
de um estudo quando a opgao “Destinos para uma Captura de tela MM” esta
configurada (consulte o Manual de instalagio e servico da estacdo de trabalho do SecurView
DX/RT). Quando o SecurView recupera a imagem de uma Captura de tela MM de uma
fonte de DICOM, um icone (exibido a esquerda) aparece para identificar a imagem
recebida.

Para obter mais informacoes, consulte Fechamento de um estudo na pagina 104.
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4.3

Visualizar detalhes da imagem

Esta secdo explica as ferramentas usadas para visualizar os detalhes da imagem,
incluindo ampliagao e ajustes de brilho/contraste.

A barra de ferramentas da direita fornece um conjunto de ferramentas de avaliacdo da
imagem:

9 M & Q
D DA L A R

Figure 44: Ferramentas de avaliacdo de imagens

A tabela a seguir descreve o objetivo de cada ferramenta:

fcone Objetivo

{’ Janela/nivel: ajusta o brilho e/ou contraste de qualquer imagem.
/4 Aumentar/diminuir fator gama: ajusta o brilho e o contraste de todas
Ya as imagens do paciente atual.

Redefinir janela/nivel e gama: reajusta qualquer alteracdo das
D{'q configuracdes de janela/nivel e gama para os valores iniciais.

VOI LUT: aplica uma VOI LUT alternativa (por exemplo,
{) ¥ | |configuracdo de janela/nivel).

Redefinir: desfaz as alteragdes efetuadas e reajusta as imagens do
D 4 paciente atual para o estado inicial de quando foram abertas (as
AnotagOes permanecem).

Q Lupa: aumenta a drea selecionada da imagem.
El Lupa invertida: inverte a area ampliada.
Q Zoom continuo: ativa Zoom continuo.

D = 4 Reiniciar Zoom continuo: retorna todas as imagens ampliadas ao
Q estado inicial.

O menu de pizza fornece ferramentas adicionais de visualizagdo da imagem (consulte
Uso do menu de pizza na pagina 52).
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4.3.1 Lupaelupainvertida

Use a Lupa para aumentar qualquer area exibida da imagem em um fator de dois. (Para
os dados de tomossintese, a Lupa pode usar a replicacao de pixels). As marcas de escala
em milimetros aparecem na drea ampliada de imagens MG de tomossintese.

Para ampliar uma drea da imagem:

Q 1. Selecione Lupa para transformar o ponteiro no icone da Lupa.

L Aponte para a area que deseja ampliar e selecione.
upa
Segure o botao do mouse e mova o ponteiro na imagem para atualizar a area

ampliada dinamicamente.
Solte o botao do mouse. A drea ampliada permanece na posicao atual.

Aponte para outra imagem e selecione para posicionar uma nova Lupa.

Para inverter uma area ampliada:

Gl 1. Selecione Lupa invertida para transformar o ponteiro no icone da Lupa invertida.

2. Aponte para a area que vocé deseja inverter e selecione. Como ocorre com a Lupa,

Lupa invertida A . . o . . .
vocé pode mover o ponteiro para atualizar a area invertida dinamicamente.

Para inverter uma imagem inteira:

E‘ 1. Clique com o botdo direito em uma imagem para abrir o Menu de pizza e aponte
para a seta ao lado de Janela/nivel para abrir o submenu.

Inversio 2. Selecione Inversao.

Observagao
v As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usudrio
alterar a configuracdo padrao do Menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na

pagina 52).
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Para inverter todas as imagens exibidas:

e Pressione [I] no teclado.

1Dmrr‘|(Act) 4

Figure 45: Lupa Figure 46: Lupa invertida

Para fechar as Lupas:

¢ C(lique duas vezes em uma area ampliada (um Engenheiro de servigo pode
configurar o duplo clique para fechar uma ou todas as Lupas) ou

* Altere a ordenagao da imagem (ou passe a proxima etapa do ReportFlow).

A Lupa ou a Lupa invertida pode ser a ferramenta padrao quando vocé abre a
Visualiza¢ao de MG (preferéncia do usuario). Vocé também pode ativar e desativar as
marcas de escala. Consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicées na pagina 136.

Pagina 78



Capitulo 4: Revisao de pacientes

4.3.2

Aprimoramento de imagem avancado e a barra de ferramentas de
lupa

A filtragem Aprimoramento de Imagem Avancado (AIE) ajuda na visualizacao de
massas ou calcificagdes. Os recursos de AIE aparecem somente se um Engenheiro de
servico configurou sua estacdo de trabalho com uma licenga especial.

Mova o ponteiro para a parte superior ou inferior da area ampliada para abrir a barra de
ferramentas de AIE. A tabela a seguir explica a fun¢do de cada ferramenta de AIE.

Off Ativar/desativar AIE — liga/desliga o filtro AIE.

k)
o
(=]
=]
(¢}

Massas de AIE — liga/desliga o filtro de massa AIE (“AGR” = agressivo).

Calcs de AIE — liga/desliga o filtro de calcificagdo AIE (“MDR” =
moderado).

Fechar todas as Lupas — fecha todas as Lupas abertas.

Fechar Lupa — fecha a Lupa atualmente selecionada.

XieE =

100 (Act)

off | % @9 }'

Magnifier with AIE Tools
Figure 47: Lupa e barra de ferramentas de AIE
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4.3.3

=

Q

Zoom continuo

2

2

Zoom continuo

Use Zoom continuo para aumentar ou diminuir continuamente o fator de ampliagdo na
imagem exibida. Zoom continuo € limitado a ampliagdo maxima de (20X) e tamanho
minimo de (50%) de fator de ampliagao. Contate o Suporte Técnico Hologic caso deseje
alterar as configuragoes padrao.

Observacgao

Zoom continuo € automaticamente aplicado a todas as combinagdes de imagem de
procedimento com a mesma lateralidade e visualiza¢ao dentro de uma mesma tela. Por
exemplo, se vocé ampliar um corte reconstruido e rolar para um corte reconstruido
diferente, o novo corte também sera ampliado. O zoom continuo se aplica as fatias
reconstruidas com o mesmo comportamento dos cortes reconstruidos. Se vocé alternar
para uma imagem 2D ou sintetizada 2D na mesma tela, ela também é ampliada.

Observagao

Anotagdes sao redimensionadas quando o fator de ampliacdo das imagens é alterado.
Se uma anotacao for criada em uma imagem ampliada e o fator de ampliagao for
alterado, a anotacao ficara muito pequena ou cobrira partes da imagem que o
radiologista quer ver. Portanto, as anota¢gdes nao devem ser criadas em imagens
ampliadas.

Para ativar Zoom continuo:

1. Selecione Zoom continuo na barra de ferramentas ou pressione [F7] no teclado. O
ponteiro muda para o icone de Zoom continuo.

2. Mova o ponteiro para o ponto de foco da imagem, selecione e segure o botao do
mouse e arraste para cima ou para baixo para mudar o fator de ampliagao:
e Arrastar para cima — aumenta o fator de ampliagao
e Arrastar para baixo — diminui o fator de ampliacao

Observacgao

Para diminuir a ampliacdo inicialmente exibida, primeiro diminua para o tamanho
inicialmente exibido e solte o botao do mouse. Entao selecione, segure o botao do
mouse e arraste-o novamente para visualizar a imagem menor.

3. Solte o botao do mouse quando estiver satisfeito com o tamanho. A imagem
permanece exibida no novo tamanho.

Observacgao

e Apos ativar o modo Zoom continuo, o botao na barra de ferramenta muda para o
icone Reiniciar zoom continuo.

e Asferramentas de virar e girar ficam desabilitadas enquanto o modo Zoom
continuo esta ativo.

e Apenas o tamanho do contorno CAD marcado é afetado pelo Zoom continuo.
Marcagoes RightOn™ CAD nao mudam de tamanho.
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v

DQd

Reiniciar Zoom

continuo

v

A

4.3.4

D

Janela/nivel

Para reiniciar o Zoom continuo:

Observacao

Zoom continuo precisa estar ativo para redefinir as alteragoes.

1.

Selecione Reiniciar Zoom continuo na barra de ferramentas ou pressione [F7] no
teclado para retornar todas as imagens em todas as telas ao estado inicial.

Observacio
Um Engenheiro de Servico da Hologic pode configurar um comando explicito de
Reiniciar zoom continuo como atalho do teclado/controle.

2. Selecione Reiniciar Zoom continuo (exibido em uma tela) para retornar apenas a(s)

imagem(ns) na tela ao estado inicial.

Observacio

Toda panoramizacao realizada durante o uso do Zoom continuo sera reiniciada.
Panoramizagao, inversao e giro de imagem realizados antes da ampliacao serdo
mantidos.

Zoom continuo pode ser a ferramenta padrao preferida ao abrir a Visualizagao de MG
(preferéncia do usuario). Consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes na pagina 136.

Janela/nivel e ajustes de gama

Existem duas ferramentas para ajustar o brilho e o contraste da imagem.

Use a ferramenta Janela/nivel para ajustar o brilho e o contraste de qualquer
imagem. Com uma preferéncia do usuario, vocé pode configurar a ferramenta
Janela/nivel como padrao quando abrir a Visualizacdo de MG (consulte Preferéncias
de ferramentas e sobreposicdes na pagina 136).

Use a ferramenta Aumentar/diminuir gama para ajustar o brilho e o contraste de
todas as imagens do paciente atual.

Para ajustar o brilho e o contraste de qualquer imagem:

1.

Selecione Janela/nivel, depois aponte para uma imagem e arraste.

e Arraste para a esquerda ou direita para mudar a largura da janela (contraste);
para a esquerda ele aumenta e para a direita diminui.

e Arraste para cima ou para baixo para mudar o nivel da janela (brilho); para
cima a imagem clareia e para baixo ela escurece.

Solte o botao do mouse quando estiver satisfeito com o ajuste da imagem. A
imagem continuara sendo exibida com os novos valores de Janela/nivel.
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Para ajustar o brilho e o contraste através de entradas numéricas:

1. Clique com o botdo direito em uma imagem para abrir o Menu de pizza e aponte
para a seta ao lado de Janela/nivel para abrir o submenu. Em seguida, selecione
Janela/nivel Janela/nivel numérico.
numérico R

For: 2009-03-28 17:50 (Prior 2, 15 months),
Window 4096
Level 2048

Preview| OK | Cancel |

Figure 48: Caixa de didlogo Janela/nivel

Observacgao

&\ As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usuario
alterar a configuracao padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na
pagina 52).

2. Digite valores nos campos Janela e Nivel.
3. Selecione Visualizagdo para testar as configuragoes.

4. Selecione OK quando estiver satisfeito com as novas configuragoes.

Para ajustar o brilho e o contraste de todas as imagens do paciente atual:

YA e Selecione Aumentar gama para aumentar o brilho e o contraste em um grau.
+

Aumentar gama

e Selecione Diminuir gama para diminuir o brilho e o contraste em um grau.

Diminuir gama

Para reiniciar as configuracoes de Janela/nivel e gama para os valores padrio:

D{’ q e Selecione Redefinir Janela/Nivel ou

.. i e Selecione Redefinir ou
Redefinir Janela/nivel

D

Redefinir

e Mude para outro paciente.
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4.3.5

D~

Selecionar VOI LUT

4.3.6

Aplicar VOI LUTs

Uma imagem pode conter uma ou mais Tabelas de pesquisa do valor de interesse (VOI
LUTs). Um VOI LUT pode ser uma configuracao predefinida de Brilho/contraste ou um
LUT néo linear. Normalmente, imagens de uma tinica série oferecem o mesmo VOI LUT,
embora multiplas séries dentro de um estudo possam oferecer VOI LUTs diferentes.
Quando a Visualizacao de MG ¢ aberta, o SecurView aplica um VOI LUT padrao e torna
os demais VOI LUTs integrados disponiveis. Um engenheiro de servi¢o pode configurar
o VOI LUT padrao.

Para mudar do VOI LUT padriao para outro:

1. Selecione Selecionar VOI LUT. Uma lista de VOI LUTs aparecera se os VOI LUTs
estiverem disponiveis nas imagens.

Study: 2007-12-13
Default
(L) LMLO Harder
(L) LMLO Normal
(L) RMLO Harder
(L) RMLO Naormal
(S) LCC Harder
(S) LCC Mormal
() RCC Harder
. (S) RCC Normal
. (S) Softer
DT PO 7~

Figure 49: Exemplo de lista de VOI LUT

2. Selecione um LUT na lista para aplicar o novo VOI LUT.

IImagens MPE

Mammography Prior Enhancement™ (MPE) é um modulo de software que processa
imagens convencionais de mamografia de raio X bidimensional digital. O MPE é
projetado especialmente para uso com visualiza¢des de rastreamento de exames
anteriores originarios de sistemas GE Senographe Full-Field Digital Mammography
(FFDM). As imagens de MPE aparecem somente se um engenheiro de servigo configurou
sua esta¢do de trabalho com uma licenga especial.

A entrada no médulo MPE inclui dados de pixel de imagem, informag¢des da imagem e
parametros de processamento de imagens. O modulo realiza o processamento de
imagem que consiste em etapas para melhorar a aparéncia desta por meio de conversao
logaritmica, correcao de linha de pele e aumento de contraste. Esses sao os métodos
padroes usados para permitir uma exibigao otimizada e revisdo de imagens de
mamografia com o minimo de operagao brilho/contraste.
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Uso pretendido

O Mammography Prior Enhancement (MPE) € um mddulo de software com o objetivo de
melhorar a aparéncia de imagens anteriores de mamografia de raio X digital nao Hologic
para que parecam imagens de mamografia digital Hologic. As imagens processadas pelo
MPE destinam-se somente para fins comparativos e ndao podem ser usadas para o
diagndstico primario.

O MPE funciona em um computador operado pelo Windows. Os resultados podem ser
exibidos em uma estagao de trabalho capaz de exibir imagens de mamografia de raio X,
como estac¢do de trabalho SecurView DX, da Hologic.

Visualizar imagens MPE

O radiologista vé as imagens processadas pelo MPE ao compara-las com imagens atuais
de mamografia digital. A estagao de trabalho SecurView DX aplica o processamento MPE
automaticamente a todas as imagens que satisfazem os critérios MPE e exibe as imagens
usando seus protocolos de suspensao padroes conforme definido em comparagoes
anteriores as atuais.

Importante

Nao tome nenhuma decisao clinica nem faga diagnéstico a partir somente de imagens
processadas pelo MPE. Baseie as interpretacdes sempre nas imagens do estudo atual as
quais o processamento de MPE nao foi aplicado.

Observacgao

Em casos raros, a apresentacgao inicial de algumas imagens processadas pelo MPE pode
néo ser ideal. Use o ajuste manual de janela/nivel para melhorar a aparéncia dessas
imagens.
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As imagens a seguir sao retiradas da estagao de trabalho SecurView DX. A imagem a
esquerda mostra um exemplo de como uma imagem aparece antes do processamento

pelo MPE. A direita, encontra-se um exemplo da imagem apds o processamento pelo
MPE.

ZFMLO

anonymize: d

Figure 50: Sem processamento pelo MPE Figure 51: Com processamento pelo MPE
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4.3.7 Sobreposi¢cdes do DICOM 6000

A estacao de trabalho SecurView exibe sobreposi¢des contidas no grupo DICOM 6000 em
um cabecalho de imagem. Para imagens contidas em uma sobreposi¢ao do DICOM 6000,
o SecurView cria uma copia interna da imagem com a sobreposigao gravada nela.

Se a exibicao das sobreposi¢des do DICOM 6000 nao for desejada, um engenheiro de
servico podera desabilitar o recurso.

Visualizac&o das sobreposi¢c6es do DICOM 6000

A copia interna da imagem com a sobreposi¢ao gravada nela sera empilhada com a
imagem original correspondente.

Observacao
& Se um usudrio nao rolar por todas as imagens de uma pilha, as anotagdes contidas nas
sobreposi¢des do DICOM 6000 podem se perder.

Figure 52: Imagem original Figure 53: Imagem com sobreposigdo do
DICOM 6000

O SecurView esta limitado a exibir somente um grupo DICOM 6000 contendo uma
sobreposicao grafica que tenha o mesmo tamanho da imagem original.

As sobreposigdes sdo gravadas em branco contornadas por uma borda preta. Para
aprimorar a visibilidade das sobreposi¢des, um engenheiro de servigo podera configurar
a espessura e largura do contorno.

O usuario do SecurView s6 tem permissao para criar marcagdes, anotagdes e medidas na
imagem original. Nao é possivel anotar a copia interna da imagem com uma
sobreposicao gravada.
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Aprimoramento de imagem CLAHE

As estagdes de trabalho SecurView suportam o aprimoramento de imagem CLAHE
(Contrast Limited Adaptive Histogram Equalization). Imagens com o aprimoramento
CLAHE exibem a sobreposi¢ao “CLAHE”. Se o aprimoramento CLAHE esta configurado
para uma imagem, mas ele nao é aplicado corretamente, a imagem original ¢ exibida
junto com uma mensagem do sistema O processamento da imagem falhou.

Um engenheiro de servico pode configurar o aprimoramento CLAHE.

Observagao

Em casos raros, a apresentacao inicial de algumas imagens aprimoradas com CLAHE
pode nao ser ideal. Use o ajuste manual de janela/nivel para melhorar a aparéncia
dessas imagens.

Uso do CAD

As estagOes de trabalho SecurView aceitam objetos CAD SR de mamografia produzidos
pelo Hologic ImageChecker CAD, Hologic Quantra, software Hologic Genius Al
Detection, iCAD SecondLook, iCAD PowerLook e outros aplicativos. Se o CAD SR inclui
resultados de CAD, entao o SecurView pode exibi-los para cada imagem.

Observacao
O software Hologic Genius Al Detection nao esta disponivel em todos os mercados.

A funcionalidade do CAD é€ protegida por uma licenga. A licenca controla o acesso a
funcionalidade do CAD habilitando o botdao CAD na barra de ferramentas ou controle.
Para mais informagdes sobre cada aplicativo CAD, consulte o guia do usudrio do
fornecedor do CAD.

Exibicdo das informagdes de CAD

Se houver resultados de CAD para um paciente, o simbolo “+” é exibido na coluna CAD
da Lista de pacientes. Além disso, quando vocé revisa um paciente com resultados de
CAD, o botao CAD da barra de ferramentas torna-se ativo (nado cinza). Os resultados de
CAD podem ser configurados para aparecerem automaticamente como etapa em um
ReportFlow.

Para exibir resultados de CAD:
Ao visualizar um estudo com resultados de CAD, selecione Detec¢ao com auxilio do

computador. O aplicativo exibe a sobreposigao de CAD. As marcas de CAD aparecem
se existirem para as imagens exibidas.

Ao visualizar um estudo com resultados CAD, é possivel definir uma preferéncia do
usudrio para exibir a sobreposicdo CAD automaticamente, sem selecionar o botdo e
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4.4.2

independentemente das etapas configuradas do ReportFlow (consulte Preferéncias de
ferramentas e sobreposicoes na pagina 136).

Observacio

Todos os resultados CAD nao Hologic para agrupamentos de calcificagao sao exibidos
como um contorno com uma linha branca em um fundo preto. Se codificados,
contornos individuais de calcificacao também serao exibidos.

Todos os resultados CAD nao Hologic de densidades mamarias na mamografia e
resultados CAD co-localizados (densidade mamaria na mamografia com agrupamento
de calcificacao) sao exibidos como um contorno com uma linha preta em um fundo
branco.

Se codificados, a pontuagao do CAD e a pontuagao do caso poderao ser exibidas para
resultados CAD 2D. Por padrao, a pontuagao do CAD é exibida com cada marca CAD e
a pontuagao do caso é exibida na sobreposigao de informagdes do CAD. A exibi¢ao
desses valores pode ser desabilitada por usuario (consulte Preferéncias de ferramentas e

sobreposicdes na pagina 136).

Correlagdo CC-MLO

O recurso de correlagdo CC-MLO oferece acesso rapido as marcas CAD que descrevem
um achado correlacionado a um achado em outras visualizagdes, exibindo-as em janelas
de visualizagdo de ordenagao tinica adjacentes. Uma marca CAD correlacionada é
identificada na etiqueta da marca CAD usando uma letra de correlacao.

(B

Figure 54: Marca CAD com letra de correlagio na etiqueta da marca CAD

Se vocé mover o ponteiro sobre uma marca CAD correlacionada, essa marca CAD sera
destacada, indicando que um clique duplo abrira as imagens com a marca CAD
correlacionada.

O SecurView oferece dois modos de visualizagdo de marcas CAD correlacionadas:
¢ Correlacao CC-MLO de uma etapa, que abre diretamente as imagens com a marca
CAD correlacionada em janelas de visualiza¢ao de ordenacao tinica adjacentes.

¢ Correlacao CC-MLO em duas etapas, que aplica 0 Mapeamento inteligente CAD em
uma primeira etapa e abre as imagens com a marca CAD correlacionada em janelas
de visualizagao de ordenagao tnica adjacentes em uma segunda etapa.
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Os usuarios podem escolher seu modo preferido de visualizagao de marcas CAD
correlacionadas na preferéncia do usuario (consulte Preferéncias de ferramentas e

sobreposicdes na pagina 136).

A rolagem (por exemplo, usando a roda de rolagem) é aplicada a ambas as telas que
exibem as imagens correlacionadas.

Para visualizar marcas CAD correlacionadas usando correlacio CC-MLO de uma etapa:

1. Exibir marcas CAD (se ainda nao estiverem exibidas, selecione Detec¢ao com
auxilio do computador para ativar a exibigao CAD).

2. Clique duas vezes em uma marca CAD correlacionada em uma imagem 2D ou 3D.
O corte reconstruido ou o SmartSlice e a marca CAD sao exibidas em ordenagdo
Unica na mesma exibi¢do. O corte reconstruido ou o SmartSlice da visualizagao com
a marca CAD correlacionada ¢ exibida em ordenacao tinica no display adjacente.

Para visualizar marcas CAD correlacionadas usando correlacio CC-MLO de duas
etapas:

1. Exibir marcas CAD (se ainda nao estiverem exibidas, selecione Detec¢ao com
auxilio do computador para ativar a exibi¢do CAD).

2. Clique duas vezes em uma marca CAD correlacionada exibida em uma imagem 2D.
O corte reconstruido ou o SmartSlice e a marca CAD sao exibidas em ordenagao
Unica no display adjacente.

Observagao
E possivel pular esta etapa clicando duas vezes em uma marca CAD correlacionada
exibida em uma imagem 3D.

3. Clique duas vezes na marca CAD correlacionada exibida no corte reconstruido ou
no SmartSlice. O corte reconstruido ou o SmartSlice da visualiza¢do com a marca
CAD correlacionada é exibida em ordenacao tinica no display adjacente.

Clique duas vezes em uma das janelas de visualiza¢do de ordenagdo tinica abertas para
retornar ao layout original.

Hologic CAD

A exibigao de resultados do software Hologic ImageChecker CAD e Genius Al Detection
incluem:

® Marcas RightOn CAD

* Marcas EmphaSize CAD

* Marcas PeerView™ CAD

* LesionMetrics™ (somente para ImageChecker CAD do servidor Cenova™)
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Marcas RightOn CAD

O software Hologic CAD fornece trés tipos de marcas RightOn CAD (Mass, Calc e Malc).
Vocé pode optar por exibir um ou os trés tipos de marcas com uma preferéncia do
usudrio. Cada marca identifica uma regiao de interesse.

A Calc — marca regides sugestivas de calcificagOes.

* Mass — marca regides sugestivas de massas ou distor¢des arquiteturais.

+ Malc — marca regides onde as marcas Calc e Mass coincidem.
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Sobreposic¢éo do Hologic CAD

Ao selecionar Detec¢do com auxilio do computador enquanto visualiza um estudo
com os resultados Hologic CAD, o SecurView exibe a sobreposi¢ao do Hologic CAD.
As marcas de CAD aparecem se existirem para as imagens exibidas.

C

Figure 55: Sobreposicio do software ImageChecker CADe Genius Al Detection

Os ntimeros de marcas de Calc, Mass e Malc aparecem do lado direito. No lado
esquerdo, o SecurView exibe a versao do algoritmo ImageChecker CAD e os pontos
operacionais selecionados para calcificagdes (C) e massas (M), ou o modelo de
aprendizagem profunda Genius Al Detection e a versao do algoritmo para
calcifica¢des (C) e massas (M).

Se o Hologic CAD falhar na imagem, o SecurView exibird linhas quebradas em torno
das marcas RightOn CAD, e o niimero de marcas do algoritmo correspondente nao

aparecera:

2l

Figure 56: O ImageChecker CAD falhou na imagem
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Marcas EmphaSize CAD

Esse recurso possibilita que o SecurView exiba as marcas de tamanho variavel do
Hologic CAD, onde o tamanho se correlaciona com a proeminéncia dos recursos do
achado. Quando o Hologic CAD determina que uma regiao tem caracteristicas mais
proeminentes, a marca CAD aparece maior, indicando que a regido deve receber mais
énfase na revisao do radiologista. O sistema SecurView exibe as marcas EmphaSize por
padrao. Vocé pode desativar as marcas EmphaSize com uma preferéncia do usuario
(consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes na pagina 136).

Figure 57: CAD sem EmphaSize Figure 58: CAD com EmphaSize
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Marcas PeerView CAD

O PeerView destaca achados anatdmicos detectados pelo algoritmo. Nas figuras a seguir,
a mesma regiao é mostrada com e sem uma marca Malc (massa com calcifica¢des) do
PeerView. O Peerview descreve a densidade central da massa e destaca as calcificacoes
individuais de um agrupamento.

Para exibir os resultados do PeerView:

Aeahs Selecione PeerView / RightOn. Selecione novamente para exibir as marcas RightOn.

era )

PeerView / RightOn

90 %

Figure 59: PeerView desativado Figure 60: PeerView ativado

Os resultados do PeerView aparecem somente quando a exibi¢do do CAD foi ativada e
quando pelo menos uma imagem exibida mostra resultados do CAD. Se nenhuma
informacao do PeerView estiver presente no CAD SR atual, o SecurView mostra somente
marcas RightOn CAD.
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4.4.4

LesionMetrics (ImageChecker CAD)

O LesionMetrics apresenta dados calculados pelo ImageChecker CAD de um servidor
Cenova para cada regiao de interesse marcada pelo algoritmo. Dependendo do tipo de
lesdo, o software pode calcular métricas como o tamanho da lesao, a distancia até o
mamilo e a parede tordcica, o grau de espiculacao, o contraste da calcificagao, o niimero

de calcifica¢Ges e a densidade da massa.

Para exibir LesionMetrics para cada achado de CAD do ImageChecker:

Clique duas vezes em uma marca de CAD RightOn ou PeerView. Uma nova janela se
abre perto da marca de CAD selecionada:

@ R? LesionMetrics™ | I R 2 | esionMetrics™ x| x|
Calcification Cluster Mass
Nome |Valor | Nome |Valor | Nome - e
= e - Numero de calcificacdes 42

Namero de calcificagdes 22 Tamanho (eixo long.) 1.7 cm Tamanho (eixo long.) 2.4¢em
Tamanho (eixo long.) 1.8 cm Distancia do mamilo 8.6 cm Distancia do mamilo 7.0cm
Distancia do mamilo 7.2¢cm Distancia da caixa toracica 2.2 cm Distancia da caixa toracica 3.3 cm
Distancia da caixa toracica 2.0 cm Medida da densidade 28 % Medida da densidade 22%
Contraste 48 % Grau de espiculagdo 31% Grau de espiculacéo 21%

: ; f i Contraste 24 %
CAD Operating Point 0

P g CHD) S ) 2l ‘0 CAD Operating Point 0
Fechar todos| ©OK Fechar todos| OK Fechar todos| OK

Biomarcadores de imagem da Hologic

Observacgao
A exibi¢ao de biomarcadores esta sujeita a disponibilidade. Verifique com seu
representante de vendas local para obter mais informacdes.

Os algoritmos dos Biomarcadores de imagem da Hologic analisam todas as imagens
dentro de um estudo e fornecem os resultados da andlise de densidade da mama. O
SecurView relata as avaliagdes por paciente, por mama e por imagem. Para obter mais
informagdes, consulte o Guia do usudrio Entendendo Quantra. (Observe que este produto é
vendido separadamente).
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Para exibir os resultados de biomarcadores de imagem da Hologic:

‘ (\ Selecione Biomarcadores. Os resultados de biomarcadores aparecem em trés guias de
acordo com as configuragdes de usuario (consulte Preferéncias de ferramentas e
sobreposicoes na pagina 136). Utilizando as configuracdes de usuario, é possivel
configurar quais resultados serdo exibidos inicialmente (por sujeito [padrao], por mama
ou por imagem).

Biomarcadores

Observagio
O contetdo do resultado dos biomarcadores pode variar dependendo da versao do
algoritmo dos biomarcadores de imagem da Hologic.

Figure 61: Guias Por mama e Por sujeito dos biomarcadores de imagem da Hologic

Resultados sem qualquer valor se referem a uma célula vazia (ou seja, o relatério nao
contém um valor para a medida desejada).

Para exibir o nome completo do resultado de biomarcadores, aponte para o nome
abreviado como mostrado na figura a seguir.
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4.4.5
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Selecione entre

resultados

CAD

4.5

Mudanca entre multiplos CAD SRs de mamografia

O SecurView exibe inicialmente as marcas de um CAD SR especifico em cada imagem. O
CAD SR padrao é o mais novo que referencia a imagem, identificado por data e hora.
Dentro de um tnico estudo, pode haver varios CAD SRs, que fazem referéncia a imagens
diferentes. Por exemplo: um novo CAD SR pode ser produzido ap6s um estudo ser
reaberto na aquisicao da estacao de trabalho para adicionar uma nova imagem.

Se voce selecionar um CAD SR em uma imagem, o SecurView exibira o contetdo de
todas as imagens de referéncia por ele. O CAD SR selecionado € persistente em todas as
imagens de referéncia enquanto o paciente esta carregado.

Para mudar para um novo CAD SR:

1. Na sobreposicdo de informagdes de CAD, selecione Escolher entre resultados
CAD. Uma lista suspensa exibe uma lista de todos os CAD SRs disponiveis para a
imagem. Uma marca de verificacao aparece ao lado do CAD SR atualmente exibido.

’T 11-07-2011 16:04 R2 Technology, Inc.
11-07-2011 16:01 R2 Technology, Inc.
Figure 62: Exemplo de Lista de CAD SR

2. Selecione uma das entradas da lista para carregar o CAD SR referenciado e exibir as
marcas na imagem.

Criacéo e exibicao das anotacdes

Uma Anotacao consiste em um marca e uma descri¢do opcional de uma regiao de
interesse. Vocé pode marcar uma lesdao com uma elipse, um desenho a mao livre, uma
seta ou com medidas e depois descrever a regiao. O SecurView vincula cada Anotagao a
uma imagem especifica.

No SecurView DX, o criador da Anotacao tem direitos exclusivos de revisao e exclusao.
No entanto, outros usudrios podem ver as Anotacdes (exceto as de estudos de segunda
leitura) e podem inserir suas proprias Anotagdes para um paciente. Envie Anotacoes para
outras Estagdes de Trabalho independentes ou agrupamentos de multiestagdes de
trabalho. Consulte Exibicdo e envio de adverténcias na pagina 102 e Fechamento de um estudo

na pagina 104.
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45.1 Marcagdo de umaimagem

Observagao

& Nao é possivel marcar uma imagem de um paciente travado pelo agrupamento se ela
esta aberta atualmente por um usudrio em outra estagao de trabalho cliente em um
agrupamento (consulte Sobreposicoes de informacdes do paciente na pagina 73).

Use a ferramenta Elipse, Mao livre, Seta e/ou Medida para marcar uma regiao de
interesse.

Para desenhar uma marcagao:

1. Selecione Elipse, Ferramenta a mio livre, Seta ou Medida. Selecione o ponto inicial
da marcacao, arraste para criar a forma e solte o botdo de mouse. (Na marcagao a
mao livre, o SecurView conecta os dois pontos finais automaticamente). O
SecurView enumera cada Anotacao (1, 2 e 3 nas figuras seguintes).

D

Moiios livres

-

Elipse

S

Seta

Ll lalaliled
Medida

Figure 65: Seta Figure 66: Medida

e Para alterar o tamanho da marcagao, selecione e arraste o manipulador
quadrado.
e Para mover a marcagao, selecione e segure o botao na caixa de ligagao (ou

selecione a linha de medida) e depois arraste a marcagao para o novo local.

e Para inserir uma descrigdo em uma marcagao de elipse, a mao livre ou em uma
seta, selecione [A]
(consulte Descricdo de uma regido de interesse na pagina 99).

e Para excluir a marcacéo de elipse, a mao livre ou de seta, selecione [X] (ou
selecione na caixa de ligagao e pressione a tecla [Backspace]). Para excluir a
linha de medida, selecione um manipulador quadrado (ou pressione a tecla
[Backspace]).
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2. Selecione outra ferramenta (ou mude para outra imagem) para travar a marcagao
no local. (Para destravar uma marcacao, selecione primeiro a ferramenta usada para
cria-la: Elipse, Ferramenta a mao livre, Seta ou Medida.)

Importante

Cuidado ao fazer medi¢des em visualiza¢des com lupa. Para alguns fabricantes, os
fatores de conversao de espagamento de pixels podem nao ser codificados
corretamente. Faca as medi¢des em visualiza¢des sem lupa, se disponiveis.

Para medir com a régua:

Selecione e arraste a régua exibida em cada imagem. Para girar a régua em 90 graus,
clique nela com o botao direito do mouse e depois arraste.

50 mm (Act)
| FEEE RETEE FTNTE FRET SNTTE AT NN SNETl FRTR R

Figure 67: Régua

Observagao

Os comprimentos de medida sao calculados usando os fatores de conversao de
espacamento de pixels fornecidos pela fonte de dados. Consulte os guias de fonte de
dados para obter solicita¢des de precisao.

Cuidado

Medig¢des em regides contiguas em uma imagem de ultrassom poderao ser imprecisas
se as regides forem resultado da anexacao de varias gravacdes (por exemplo,
combinacido de imagens). A estagdo de trabalho nido tem meios de validar a precisao
desses anexos. Portanto, as medi¢des em regides contiguas sao marcadas com um
asterisco (por exemplo, “56 mm*”). Lide com essas medidas com cuidado.

Observacgao
Para medi¢des em imagens de ultrassom, as informagdes de espagamento de pixels
codificadas nas regioes sao usadas para calcular o comprimento da medigao.

Se nenhuma informacao valida de espacamento de pixels estiver disponivel, “invalido”
sera exibido em vez do comprimento.

Uma medigao em uma imagem de ultrassom ¢é valida se os pontos inicial e final estao
na mesma regido com informagdes de espacamento de pixels validas e em nenhuma
outra regiao (incluindo/sobreposta) com informagoes de espagamento de pixels
diferentes, ou em regides contiguas com as mesmas informagdes de espacamento de
pixels.

Pagina 98



Capitulo 4: Revisao de pacientes

4.5.2
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Descricdo de uma regiao de interesse

Observagao

Nao é possivel marcar uma imagem de um paciente travado pelo agrupamento se ela
esta aberta atualmente por um usudrio em outra estacao de trabalho cliente em um
agrupamento (consulte Sobreposicoes de informacdes do paciente na pagina 73).

Depois de marcar uma imagem, vocé pode inserir uma descri¢ao da regiao de interesse

selecionando os atributos da lesao, inserindo texto ou digitando sequéncias de caracteres
predefinidas.

Para inserir uma descri¢io de Anotagao:

-

Elipse 2.

1. Selecione Elipse, Mio livre ou Seta e depois selecione a marcagao para abrir a
caixa de ligacao.

o) .

Moiios livres

e

Seta

. . . . ~ . . .z
Selecione A (ou clique duas vezes na caixa de ligacao) para abrir a caixa de didlogo
Anotagio:

M Massa I Distorgao arquitetural

Formato Margens Densidade
I Arredondado I~ Circunscrito F Altura I" Casos especials
Floval £ Wlerolobdlado Do I Densidade tubular / solitdrio ducto dilatado
I~ Lobular I Obscure I Baixo .
I Intramamdrio nédulo linfatico
I Irregular ® Indistinta (doenca definida) || ™ Com centro transparente . .
I~ Tecido da mama assimétrico
r Espiculada
I~ Densidade assimétrica focal
I" Calcificagdo

Tipicamente benigno

I Encontro associado

r Pele

I Vascular

I Aspero

I~ Grande em forma de bastio
I Arredondado

I Com centro transparente

I Formato de concha e ovo f anslado
I~ Leite de calcio

I~ Sutura

I Distrofico

™ Com varios pontos

peita intermediaria
~ Amorfico / Indistinto

I~ Retragio da pele
I Retracao do mamile

Alta probabilidade de malignidade
I Pleomorfico f heterogénio (granular)
™ Bom, linear / bom, linear, ramificado

r da pele

I Engrossamento trabecular
I Lesdo na pela

I Adenopatia auxiliar

Distribui¢do

I~ Agrupado / aglomerado
I Linear

I Segmental

I~ Regional

I Difuso / disperso

I Distorcio arquitetural
I Calcificagdes

W Qutro |Magnification needed

A0 0@ X

Magnify, Add XCCL

OK

Resetar | Cancelar

Figure 68: Caixa de didlogo Anotagio

3. Marque uma ou mais caixas de selegao da lesdo e insira o texto (ou a sequéncia de

caracteres predefinida) desejada no campo inferior. Ao terminar, selecione OK
para salvar a descricao.

Voceé pode configurar a caixa de didlogo Anotagio para aparecer com ou sem a area

da caixa de sele¢ao com uma preferéncia do usuadrio (consulte Preferéncias de
ferramentas e sobreposicdes na

pagina 136).
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Novo

Inserir

Editar

Excluir

45.3

Para predefinir sequéncias de caracteres nas descri¢des de Anotacio:

1. Na caixa de dialogo Anotagio, selecione Novo para abrir a caixa de dialogo Escreva
novo texto.

2. Digite seu texto e selecione OK para adicionar a nova sequéncia de caracteres na
lista suspensa.

W Outro [Magnification needed ﬂﬁlﬂ@%‘

Depois de definir a sequéncia de caracteres, é possivel seleciona-la na lista
suspensa, em seguida:

e Selecione Inserir para adicionar o texto a descri¢do da Anotagio ou
e Selecione Editar para modificar a sequéncia de caracteres ou

e Selecione Excluir para excluir a sequéncia de caracteres.

Visualizar anotacdes

Quando um arquivo de paciente é aberto na Visualizacdo de MG, o SecurView oculta as
Anotagdes por padrao. Um icone (mostrado a esquerda) marca qualquer imagem que

Anotagdes presentes tenha uma ou mais Anotagoes.

VA

i

Filtro para anotagdo
de usudrio

Para mostrar as Anotag¢des de todas as imagens atualmente exibidas:

Selecione Filtro para anotacdo de usuario para exibir as anotacdes de todas as imagens
exibidas no momento.

Nu. 1

" Joe Smith, 2010-08-02, 13:51

~ |Calcificagao: (Tipicamente benigno:
Vascular, Distribuigdo: Difuso / disperso)

NG. 2
Joe Smith, 2010-08-02, 13:52

. [Massa: (Formato: Oval, Margens: Indistinta
(doenca definida), Densidade: Altura)

Outro: Callback, Magnification needed

s

Figure 69: Exemplos de Anotagoes

e Para fechar a janela Anotagées, selecione o X no canto direito superior.

e Para ocultar as Anotacdes, selecione novamente Filtro para anotacao de usuario.
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Anotagoes de GSPS

presentes

Para mostrar as Anota¢des de uma tinica imagem:

Clique com o botao direito na imagem para abrir o menu de pizza e aponte para a seta ao
lado de Elipse para abrir o submenu. Em seguida, selecione Filtro para anotac¢ao de
usuario para exibir ou ocultar anotagdes.

Observacao
As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o
usuario alterar a configuragao padrao do menu de pizza (consulte Uso do

menu de pizza na pagina 52).

Para selecionar analistas:

Se houver Anotacoes de varios analistas, sera exibida uma lista de analistas. Selecione o
nome do radiologista cujas Anotagdes vocé deseja visualizar (ou selecione Todos para
exibir todas as Anotagdes). Para ocultar as Anotagdes, selecione Nenhum.

Todos
Nenhum

Joe Smith (jsmith)
Mihir Patil (mpatil

7 LLLLL

0

¢ | o

Figure 70: Selecionar um analista no menu de pizza

Para visualizar Anota¢oes de GSPS de terceiros:

O SecurView pode exibir Anota¢des GSPS de Terceiros. Se as Anotacdes de GSPS de
Terceiros estiverem presentes em uma imagem, o icone a esquerda aparece. Quando
vocé seleciona Filtro para anota¢do de usuario, o SecurView marca as Anotacdes de

& .

GSPS com um icone

Todos
Nenhum
A\ Tim Anders, 2007-08-09, 09:20:22

Figure 71: Exemplo de indicador de Anotagdo de GSPS de terceiros

Observacao

O SecurView ndo suporta todo o conteido de GSPS de terceiros. Se as
Anotagdes de GSPS de um determinado fabricante ou modelo do dispositivo
nao sao exibidas corretamente no SecurView, um engenheiro de servigo pode
configurar o SecurView para nao exibi-las.
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4.6

4.6.1

[

—_—t—

e 4

Enviar todas as

adverténcias

v

Exibicdo e envio de adverténcias

Uma adverténcia GSPS ¢ uma mensagem de outra estacao de trabalho independente da
Hologic ou agrupamento de multiestacoes de trabalho que contém todas as Anotagdes de
uma imagem, valores atuais de brilho/contraste, nome do usuario e a data e hora de
criagdo (mas nao o estado de leitura do estudo). As adverténcias com base em imagens de
tomossintese (um conjunto de imagens de projecao ou conjunto reconstruido de corte ou
fatia) incluem todas as Anotagdes do conjunto de imagens.

Ao visualizar um paciente, os usuarios podem enviar Adverténcias para outras estagoes
de trabalho independentes configuradas ou agrupamentos de multiestagdes de trabalho
da Hologic. Quando forem recebidas, outros usuarios podem exibir as Anotagdes. Na
maioria dos casos, os usudrios radiologistas enviam Adverténcias para outros usuarios
tecndlogos visualizarem. Um engenheiro de servigo deve configurar os destinos da
Adverténcia.

Envio de notificagcdes

Existem trés maneiras de enviar Adverténcias. Vocé pode: (1) enviar todas as
Adverténcias do estudo atual, (2) enviar todas as Adverténcias ao fechar o estudo
(consulte Fechamento de um estudo na pagina 104) ou

(3) enviar uma Adverténcia para a imagem atualmente selecionada.

Para enviar todas as adverténcias:

1. Clique com o botao direito para abrir o menu Pizza e selecione Enviar todas as
adverténcias.

e Se houver um destino configurado da Adverténcia, o SecurView cria as
Adverténcias e as envia imediatamente. As Adverténcias contém todas as
Anotagdes feitas pelo (1) usudrio Radiologista atual em estudos nao lidos ou pelo
(2) usudrio Tecndlogo atual em novos estudos (SecurView RT).

¢ Se houver mais de um destino configurado de Adverténcia, aparecera um
submenu.

Figure 72: Submenu Enviar todas as adverténcias

Observagao
As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usudrio alterar
a configuragao padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na pagina 52).
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2. Para enviar as Adverténcias, selecione um destino ou “Enviar para todos”.

Observagao

&\ “Enviar todas as adverténcias” é aplicado somente a estudos nao lidos. Para enviar
Adverténcias para estudos Lidos, Antigos ou Alterados, use “Enviar adverténcia da
imagem” ou “Fechar estudo” (consulte Fechamento de um estudo na pagina 104).

Para enviar uma Adverténcia da imagem:

1= Clique com o botao direito em uma imagem para abrir o menu de pizza e aponte para a
= seta ao lado de Enviar Todas as adverténcias para abrir o submenu. Em seguida,

Enviar adverténcia  selecione Enviar adverténcia da imagem.

da imagem

Figure 73: Submenu Enviar adverténcia da imagem

Observacao

&\ As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usuario
alterar a configuragao padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na
pagina 52).

O SecurView envia a Adverténcia imediatamente ou, se ha diversos destinos de
Adverténcias configurados, ele abre um submenu para permitir a selegao de um destino.
Essa Adverténcia contém todas as Anota¢des na imagem selecionada,
independentemente do criador ou estado do estudo.
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4.6.2
=h
=
Adverténcia
presente

Vi

T

Filtro para anotagdo
de usudrio

4.7

4.7.1

Exibicdo de notificagdes

Quando a estacgao de trabalho recebe uma Adverténcia de paciente, um “+” é exibido
na coluna Adverténcia da Lista de pacientes. Quando um arquivo de paciente é
aberto na Visualizagao de MG, o SecurView oculta as Adverténcias por padrao. O
icone a esquerda marca qualquer imagem que tenha uma ou mais Adverténcias.

Para mostrar as Adverténcias das imagens atualmente exibidas:

1. Selecione Filtro para anotacdo de usuario. O icone Adverténcia presente aparece ao
lado de cada Adverténcia.

Todes

Nenhum

Tim Anders, 2007-08-09, 09:20:22
&b b, 2007-03-02, 16:57:28

2. Selecione o nome do radiologista cujas Adverténcias vocé deseja visualizar (ou
selecione Todos para exibir todas as Adverténcias). Para ocultar as Anotacdes,
selecione Nenhum.

Fechamento de um estudo

A ultima etapa na revisao de pacientes é, geralmente, fechar os estudos, ou seja, concluir
a revisao dos estudos carregados no momento.

Fechamento de um estudo como radiologista

Depois de analisar um paciente no SecurView DX, o usuario Radiologista abre a caixa de
dialogo Fechar estudo e altera o estado de leitura de um ou mais estudos, geralmente de
“Nao Lido” para “Lido”. Se um estudo ainda nao tiver sido lido ou exigir uma segunda
leitura, o radiologista podera atribuir estados de travamento pelo usuario.

Fechar estudo também pode ser usado para enviar todas as Anotagdes MG como
Adverténcias, para arquivar todas as anotagdes (incluindo cortes ou fatias de
tomossintese marcados) e todas as Capturas de tela de multimodalidade em um PACS, e
para cancelar a segunda leitura.

A caixa de dialogo Fechar estudo é exibida automaticamente quando vocé chega a tltima
etapa do ReportFlow ou seleciona Fechar estudo dependendo do status de leitura do
paciente:

* A caixa de didlogo Fechar estudo esta disponivel quando o estado de leitura
atualmente é “Nao lido”, “Lido uma vez” ou “Alterado”. A caixa de dialogo Fechar
estudo também esta disponivel para anotagdes, medidas, cortes ou fatias de
tomossinteses marcados novos ou alterados em estudos “Lidos” ou “Antigos”.

* A caixa de didlogo Fechar estudo nao esta disponivel quando o paciente esta travado
pelo usuario ou pelo agrupamento (consulte Sobreposicoes de informagoes do paciente na
pagina 73), ou quando o estado de leitura é “Lido” ou “Antigo” sem anotagoes,
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medidas, cortes ou fatias de tomossinteses marcados novos ou alterados. No entanto,
vocé pode “assumir” um paciente travado pelo usuério (consulte Uso do Menu de
atalhos na pagina 43).

Para obter mais informagoes sobre os estados de leitura, consulte Estados de leitura na
pagina 34.
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>

Fechar estudo

Para fechar um estudo como Radiologista:

1. Selecione Fechar estudo (ou prossiga para a tltima etapa do ReportFlow).

1 Legenda da figura

1. Lista de estudos para o paciente atual
(pode incluir MG, US, MR, OT, DX, CR,
CT e PT)

2. Opgdes para executar ao Fechar

Opcbdes de travamento pelo usuario

2. Ajuste as configuracdes do estudo como necessario. O SecurView pode realizar uma
das seguintes opg¢des quando vocé fecha a caixa de dialogo:

a.

Na Lista de estudos, selecione uma ou mais caixas de sele¢do para configurar o
estudo como “Lido”, deixe as caixas desmarcadas ou selecione (Des)marcar todos.

Selecione opgdes para enviar Anotacdes MG como Notificagdes, para arquivar
anotagdes (incluindo cortes ou fatias de tomossintese marcados) ou Capturas de
tela de multimodalidade se desejar envia-las para destinos configurados ao
selecionar OK para fechar a caixa de dialogo. (Consulte Preferéncias de fluxo de
trabalho na pagina 132 para ajustar as configuragdes padrao dessas opgdes.)

Enviar todas as anota¢des MG para a modalidade — em cada estudo néo lido,
quando vocé seleciona OK, essa opg¢ao envia uma Notificagdo GSPS com as
marcagdes do usuario atual (“Anotacdes e cortes de tomo marcados”), mas ndo o
status de leitura.

Arquivar todas as anota¢des no PACS — quando vocé seleciona OK, essa opgao
envia (1) um Relatério GSPS com o estado de leitura do estudo e as marcagdes do
usuario atual (anotacOes e cortes e fatias de tomossintese marcados) e/ou (2) uma
imagem de Captura secunddria MG para cada imagem com marcagdes do usudrio
atual e para cada corte ou fatia de tomossintese marcado. Essa opgao é aplicavel
para cada estudo marcado como “Lido” e também para estudos ja “Lidos” e
“Antigos”, se ativados por meio da opcao correspondente abaixo.

Arquivar todas as Capturas de tela de multimodalidade no PACS — quando
voceé seleciona OK, esta opgao envia Capturas de tela de multimodalidade. Essa
opgao é aplicavel para cada estudo marcado como “Lido” e também para estudos
ja “Lidos” e “Antigos”, se ativados por meio da opcao correspondente abaixo.

Aplicar as op¢oes selecionadas acima também a estudos antigos/lidos —
selecione esta opcao se desejar incluir anotagdes, cortes ou fatias de tomossintese
marcados ou Capturas de tela de multimodalidade novos ou alterados a estudos
“Lidos” ou “Antigos” em Enviar todas as anota¢des MG para a modalidade,
Arquivar todas as anotagdes no PACS, ou Arquivar todas as Capturas de tela de
multimodalidade no PACS, respectivamente.
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A

A

Observacgao

Se a opgao “Aplicar as opgdes selecionadas acima também a estudos antigos/lidos” for
selecionada, somente as anotagoes, cortes ou fatias de tomossintese marcados ou
Capturas de tela de multimodalidade novos/alterados serao enviados aos destinos
configurados. As Notificacoes, Relatorios GSPS, Capturas Secundarias MG ou Capturas
de tela de multimodalidade armazenados/enviados nao sao afetados.

Para obter mais informacgoes, consulte Capturas Secundirias MG e Capturas de tela
MM na pagina 75.

c. Selecione Cancelar segunda leitura para alterar o estado de estudo de “Lido
uma vez” para “Lido”.

Importante

Essa caixa de selegdo s6 estara ativa se a dupla leitura estiver configurada e vocé
configurar o estudo como “Lido” (consulte a etapa 2a). Se vocé cancelar a segunda
leitura e alterar o estado da leitura para “Lido”, ndo poderd restaurar o estado para
“Nao lido” ou “Lido uma vez”.

d. Trave o paciente selecionando Consulta exigida, Imagens adicionais exigidas
ou Pendente. Observe que, ao selecionar o botao para travar, todos os estudos
novos serao marcados como “Nao Lido”.

Observacao
Para destravar um paciente travado pelo usuario depois de sair da caixa de didlogo
Fechar estudo, consulte Uso do Menu de atalhos na pagina 43.

3. Parasalvar as configuragdes e enviar os dados aos destinos configurados, selecione
OK ou Préximo paciente.

Observacio

Vocé pode configurar o sistema para exibir uma mensagem de aviso caso nao tenha
visualizado todas as imagens em um modo de ordenagao tinica (ou dupla) ao fechar o
estudo (consulte “Aviso de seguranca de visualizacao perdida” em Preferéncias de fluxo
de trabalho na pagina 132).
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4.7.2

4.7.3

Fechamento de um estudo como tecndélogo

O SecurView RT habilitard o botao Fechar estudo se pelo menos uma Notificacdo GSPS
estiver disponivel para o paciente atualmente aberto. O SecurView indica os estudos com
uma ou mais Notificagdes recebidas com um (+) na coluna Notificagao da Lista de
pacientes.

Se o SecurView RT receber uma ou mais Adverténcias para o paciente, um usudrio
tecndlogo pode fechar o estudo e marca-lo como “Exibido”.

Se um tecndlogo tentar fechar um paciente com Adverténcias recebidas, o SecurView
exibira:

‘ Mark this patient as viewed? ‘

Yes | No Cancel |

Figure 74: Mensagem Fechar estudo para
pacientes com adverténcias recebidas

® Selecione Sim para marcar o paciente como revisado e proceder para a proxima agao.
* Selecione Ndo para prosseguir com a proxima agao sem marcar o paciente atual.
¢ Selecione Cancelar para visualizar novamente o paciente atual.

A coluna Analisado da Lista de pacientes identifica os pacientes com Notificagdes
recebidas que foram revisadas pelo tecndlogo.

Fechando um estudo em um aplicativo externo

Como usuario radiologista, vocé pode marcar automaticamente um estudo como “Lido”
para o paciente aberto no momento no SecurView a partir de um aplicativo externo
usando a Sincronizacao de aplicativos. O aplicativo externo deve suportar o envio de
mensagens de Atualizar o estado do paciente. Desde que o paciente aberto atualmente
nao esteja travado pelo usuario ou pelo agrupamento, ao receber uma mensagem
Atualizar o estado do paciente de um aplicativo externo, o SecurView marcara o estudo
identificado (ou todos os estudos nao lidos conforme a preferéncia do usuario) como
“Lido”, enviara todas as Adverténcias MG e arquivard todas as anotagoes, cortes ou
fatias de tomossintese marcados e Capturas de tela de multimodalidade para destinos
configurados de acordo com as preferéncias do usuario selecionadas (consulte
Preferéncias de fluxo de trabalho na pagina 132).

Para alterar as saidas enviadas no fechamento do estudo de modo temporario, abra a
caixa de didlogo Fechar estudo no SecurView e altere as configuragdes antes de acionar a
mensagem de Atualizar estado do paciente no aplicativo externo.
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4.8

<
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Opcdes de impresséo

A funcao de impressao DICOM estda disponivel para todos os usudrios com direitos de
visualizagao. Vocé pode imprimir imagens MG 2D em uma impressora de filme DICOM,
com ou sem sobreposi¢des de informagdes do paciente e da imagem. Para mais
informacOes sobre a impressao de cortes e fatias reconstruidos de tomossintese, consulte
Impressio de cortes e fatias reconstruidos de tomossintese na pagina 129.

A Impressao diagnéstica imprime todas as imagens de MG de um estudo selecionado.
Use este modo para imprimir imagens para a revisdao ACR. Escolha entre duas
orientagoes: dorsal (parede da mama direita no lado direito) ou ventral (parede da mama
direita no lado esquerdo). A impressao diagnostica esta ativa apenas para os pacientes
com imagens de MG (MG-MG, DX-MG, CR-MG ou SC-MG).

Cuidado

A mensagem de texto “Impresso em resolucao reduzida” de imagens impressas
indica que as impressdes ndo sdo para uso diagnostico. Essa mensagem pode
substituir ou sobrepor outras informagdes de texto.

Observacao

Se um tamanho de filme menor do que o exigido para impressao no tamanho
verdadeiro for usado para impressao diagndstica, o aviso “Imagem nao impressa em
tamanho verdadeiro” serd impresso no filme.

Se a imagem a ser impressa for ampliada (por exemplo, incluir visualizagdo de
ampliacdo de modificadores [M], compressao localizada [S], ou o valor ERMF for muito
grande), ela sera reajustada e incluira o aviso “Imagem ajustada ao tamanho do filme”.

Observacgao
A impressao diagnostica ndo é suportada para imagens de amostras.

Observagao

A impressao diagnostica de imagens MG 2D nao oferece suporte a inclusao de
marcagOes criadas pelo usuario, anotagoes de texto, medidas ou régua nas imagens
impressas.

Para imprimir imagens MG 2D com marcagdes criadas pelo usudrio, crie uma captura
de tela (consulte Exportacdo dos arquivos de imagens exibidos atualmente na pagina 204) e
imprima o arquivo PNG resultante em papel.
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Para imprimir o paciente atualmente exibido:

1. Nabarra de ferramentas, selecione Impressio DICOM para abrir a caixa de didlogo
Impressdo do MG Viewer.

W impeessdc de visuaizador MG x

DICOM Print
(Impressdo
DICOM)

Figure 75: Caixa de didlogo Impressio do MG Viewer

Selecione Impressao diagnostica.
Selecione Dorsal ou Ventral.

Na lista suspensa de Impressoras, selecione a impressora. O SecurView seleciona
automaticamente o tamanho do filme e 0 modo do tamanho da apresentacdo do
DICOM com base no tamanho da imagem.

5. Na segao Imprimir informagdes adicionais, selecione uma ou mais opgdes. E possivel
imprimir apenas as sobreposi¢des de informagdes do paciente e da imagem.

Observagao

Para configurar as sobreposigdes, consulte Impressdo das sobreposicdes da imagem na
pagina 197.

6. Selecione OK para imprimir as imagens selecionadas e informagdes.

7. Se desejar, selecione o botao Impressao DICOM imediatamente para iniciar um novo
trabalho de impressdo antes que o prévio termine.
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4.9

49.1

2.8

Sincronizar

4.9.2

A

v

Sincronizacdo do paciente com aplicativo externo

Se configurada, a sua esta¢do de trabalho SecurView pode sincronizar os pacientes com
um aplicativo externo de varias maneiras:

e Sincronizagao manual

* Sincronizagao automatica de acordo com as preferéncias do usudrio

* Sincronizagao automatica quando o SecurView recebe uma mensagem

Para obter informacdes sobre como configurar a sincronizagdo com um aplicativo
externo, consulte Configurar interface de sincronizacio na pagina 183.

Sincronizagado manual

Vocé consegue sincronizar os pacientes manualmente na Lista de Pacientes ou durante
uma revisao de paciente.

e Na Lista de pacientes, clique com o botao direito do mouse em um paciente e, no
menu de atalhos, selecione Sincronizar.

e Durante a analise do paciente, selecione Sincronizar na barra de ferramentas ou
pressione [R] no teclado.

Em resposta, o SecurView envia uma mensagem Abrir paciente ao aplicativo externo.

Sincronizacdo automaética

Sincronize os pacientes automaticamente de acordo com os seus ReportFlows e as
preferéncias do usuario (consulte Preferéncias do perfil do usudrio na pagina 140).

* Sincroniza¢do com um ReportFlow — use a etapa Sincronizar em seus ReportFlows.
Quando Sincronizar se torna a etapa atual de seu fluxo de trabalho, o SecurView
envia a mensagem Abrir paciente ao aplicativo externo.

* Sincroniza¢do quando vocé abre um paciente — nas preferéncias do usudrio, vocé
pode configurar o SecurView para enviar a mensagem Abrir paciente ao aplicativo
externo sempre que vocé abre um paciente no MG Viewer.

Observagao

Se vocé abrir um paciente digitalizando um cédigo de barras do niimero de acesso, por
padrao somente o estudo com o nimero de acesso digitalizado serd enviado na
mensagem Abrir paciente.

* Sincronizacdo ao marcar um estudo como “Lido” — nas preferéncias do usuario,
vocé pode configurar o SecurView para enviar a mensagem Atualizar estado do
paciente ao aplicativo externo sempre que vocé fecha um estudo, sendo que pelo
menos um estudo sera marcado como “Lido”.

Observacio
No momento, somente a estagao de trabalho Hologic MultiView suporta a
sincronizacao no fechamento do estudo.
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4.9.3 Sincronizagao quando vocé recebe uma mensagem

Se voce fizer o logon como um usuario Radiologista, o SecurView podera abrir um
paciente automaticamente na Visualizacdo de MG quando a estagao de trabalho receber a
mensagem Abrir paciente do aplicativo externo.

i v\ Observacao
O SecurView ignora as mensagens de Abrir paciente recebidas no modo Suspender e
revisar.
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Capitulo 5 Trabalho com imagens de tomossintese

5.1

Este capitulo descreve como exibir e trabalhar com imagens de tomossintese.
Tomossintese da mama é uma tecnologia de geragao de imagens tridimensionais,
baseadas em multiplas imagens de projecao de uma mama comprimida estacionaria,
obtidas em angulos diferentes. As imagens de proje¢ao sao reconstruidas em uma série
de imagens de alta resolucao finas (cortes) ou mais grossas (fatias) que podem ser
exibidas individualmente ou em um modo dindmico “Cine”.

Observacao

A exibicao e a impressao das imagens de tomossintese exigem uma licenga especial.

Visao geral de geracédo de imagens de tomossintese

Um procedimento de combinagao de tomossintese tipico consiste nos seguintes tipos de
imagens, com conjuntos de imagem para cada exibigao:

¢ Uma ou mais imagens de MG (mamografia convencional ou imagem 2D sintetizada).
e Algumas imagens de projecao de tomossintese.

* Alguns cortes de tomossintese reconstruidos.
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Fiqure 76: Tomossintese: cortes reconstruidos (representagio esquemdtica)

* Algumas fatias de tomossintese reconstruidas.

As imagens de tomossintese aparecem na ordenagao unica, dupla ou quadrupla.
Conjuntos de imagens de projecdo, conjuntos de cortes reconstruidos, conjuntos de fatias
reconstruidas e imagens de mamografias convencionais ou imagens 2D sintetizadas que
pertencam a mesma lateralidade e exibigao de um procedimento de combinagao
aparecem como uma pilha dentro de uma tela. Se a CEDM (mamografia 2D contrastada)
for combinada com a tomossintese em um procedimento de combinacao, as imagens de
baixa energia e de subtragdo de CEDM pertencentes a mesma lateralidade e visualizagao
aparecerao na pilha.
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A

Importante

Certifique-se de rever o estudo inteiramente. Depois de visualizar pelo menos uma
reconstrugao (corte ou fatia reconstruida) ou imagem de um procedimento de
combinagao, o SecurView nao lhe informa se ha imagens nao vistas (ou seja, o “Aviso
de seguranca de visualizagdo perdida” nao sera exibido)

Observacao

O SecurView admite cortes reconstruidos de tomossintese nos formatos de imagem de
captura secundaria Hologic (dados de pixels privados), imagem de tomossintese de
mama e imagem de CT. Se os cortes reconstruidos de tomossintese ja estiverem
disponiveis em um formato e esses cortes chegarem em outro formato, o sistema é
projetado para eliminar todos os cortes reconstruidos, com exce¢ao dos primeiros.

Observacio
A tomossintese nao é aplicada a visualiza¢des ampliadas.

5.2

5.2.1

Observacao

O SecurView aceita imagens 2D sintetizadas na imagem de raios X de mamografia
digital, para formatos de apresentagao e imagem de tomossintese de mama. Se a
imagem 2D sintetizada ja estiver disponivel em um formato e a mesma imagem 2D
sintetizada chegar em outro formato, ambas as imagens ficarao disponiveis para
visualizacao.

Observagao
O termo “corte” na interface do usuario do aplicativo SecurView é aplicado a cortes e
fatias reconstruidos.

Navegacdo em imagens de tomossintese

Botbes de navegacado da tomossintese

Vocé pode selecionar trés tipos de imagens diferentes quando um conjunto de dados da
imagem de tomossintese aparece dentro de uma tela ou campo de visao:

* Imagens de projecao
* Imagem MG (mamografia convencional, imagem C-View 2D, imagem de baixa
energia de CEDM ou de subtragao de CEDM)

e (Cortes e fatias reconstruidos

Figure 77: Botdes de navegagdo da tomossintese
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Os botdes de navegacao mostrados na figura anterior sao exibidos com as imagens de
tomossintese. Se desejar, selecione e arraste o grupo de botdes para outra posigao do
display. Um engenheiro de servigo pode aumentar a area ativa ao redor dos botdes de
navegagdo e controle deslizante vertical, se necessario.

As fatias derivadas manualmente dos cortes reconstruidos de tomossintese aparecem em
Projegao de Intensidade Maxima (MIP).

Projecao — mostra imagens de projecao.

Imagens MG — exibe imagem de mamografia convencional, 2D
sintetizada, imagem de baixa energia de CEDM ou de subtragao de
CEDM. Se mais de uma imagem estiver disponivel, o nimero de
imagens sera exibido abaixo do icone (por exemplo, “1/2”). Selecionar
esse botao repetidamente alterna entre as imagens MG disponiveis.

o
Exf Alternar MG/tomossintese — alterna entre imagens MG e

reconstrucoes.

Reconstru¢do — mostra os cortes e fatias reconstruidos. Se os cortes e
fatias reconstruidos estiverem disponiveis, o niumero de

C‘L reconstrucdes sera exibido abaixo do icone (por exemplo, “1/2”).

= Selecionar este botao repetidamente alterna entre cortes e fatias,
mantendo o mesmo local dentro do volume na exibicao.

E Cine — inicia e interrompe a exibicao sequencial de proje¢des ou
reconstrucoes.

E possivel configurar a ordem de exibigio da mamografia convencional (incluindo
imagem de baixa energia de CEDM), imagens 2D sintetizadas e imagens de subtracao de
CEDM, pela configuragao de Fotos instantaneas suspensas (consulte Criacdo e modificacio
de Fotos instantdneas suspensas na pagina 147).

Vocé pode configurar a ordem de exibigao de varias reconstru¢gdes com uma preferéncia
de usuario. O corte ou fatia inicial a ser usada para exibir reconstrucdes de tomossintese
ou o corte inicial usado para exibir imagens de projecao também pode ser configurado
com uma preferéncia de usudrio. Consulte Preferéncias de apresentacdo da imagem na

pagina 134.
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5.2.2

Q)

Reconstrugio

Exibic&o de cortes ou fatias de tomossintese

Use a ferramenta do controle deslizante para visualizar cortes ou fatias reconstruidos ou
alterar a espessura da fatia. Use o mouse ou a roda do controle para deslizar pelos cortes

ou fatias.

Para visualizar cortes ou fatias de tomossintese:

Selecione Reconstruc¢ao (um dos botdes da navegacao de tomossintese) para exibir os
cortes ou fatias reconstruidos. Uma ferramenta de controle deslizante vertical é exibida.

F

SmartSlice: 12/24 (33mm)

Figure 78: Ferramenta do controle deslizante

Legenda da figura

Indicador de orientagao
(H, F, L, M)

Botao deslizante
Barra de espessura da fatia

Indicador de espessura da
fatia (somente para
visualizagao de fatias)

Corte atual, SmartSlice ou
fatia; Numero total de
cortes, SmartSlices ou fatias;
Profundidade do corte
atual, SmartSlice ou fatia na
mama em relagdo ao
primeiro do conjunto

Os indicadores de orientacdo acima e abaixo da régua dependem da diregao atual da
exibi¢ao (ML, MLO, LM, LMO, CC, SIO, ISO, XCCL, XCCM, FB) da imagem. “H” indica
cabecga, “F” indica pés, “M” indica medial e “L” indica lateral.

Se necessario, mova a ferramenta do botao deslizante para outra posicao da exibicao,

apontando para a régua e arrastando a ferramenta.
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Cortes marcados

Slice: 8/80

5.2.3

Use a ferramenta Marcar imagens de tomo para identificar um corte ou fatia
reconstruida para impressdo ou armazenamento nos destinos configurados no
fechamento do estudo. Uma pequena marca proxima a ferramenta do botao deslizante
indica uma reconstru¢do marcada. Essa marca é armazenada no banco de dados e fica
visivel enquanto o paciente permanece na esta¢ao de trabalho do SecurView. Consulte
Marcacio de cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese na pagina 128.

O SecurView indica as Anotagdes recebidas da tomossintese de captura secundaria MG
através do icone de camera exibido a esquerda. Se uma captura secundaria MG
representar um corte ou fatia de tomossintese marcada, as informagdes do local do corte
ou fatia também serdo exibidas.

Para navegar pelos cortes ou fatias:

* Selecione qualquer lugar da ferramenta (ou aponte para o botao deslizante e mova-o
para cima e para baixo). O SecurView exibe o corte ou fatia reconstruida
correspondente.

¢ Altere o local, girando o botao de rolagem do mouse ou controle.

* Use abarra de espessura da fatia para ajustar o nimero de cortes ou fatias exibidos
(consulte Alterando a espessura do corte na pagina 117).

Com uma preferéncia do usuario, vocé pode configurar o modo de rolagem do
mouse/controle para Sequencial (um corte ou fatia de cada vez) ou Avancado (varios
cortes ou fatias de cada vez). Consulte Preferéncias de apresentacdo da imagem na pagina
134.

Alterar a espessura da fatia
Use a barra de espessura da fatia para alterar manualmente o niimero de cortes exibidos.

1. Aponte o mouse para a barra de espessura da fatia para exibir o cursor V-Split. A
espessura da fatia atual (nimero de corte) € exibida a direita da ferramenta de botao
deslizante.

Legenda da figura

1. Espessura atual da fatia

2. Cursor V-Split na barra de
espessura da fatia

Figure 79: Cursor V-Split

2. Selecione e arraste o ponteiro para cima ou para baixo para aumentar ou diminuir a
espessura da fatia. As barras verticais no indicador de espessura da fatia mostram a
espessura da fatia original e a espessura da fatia ajustada manualmente.
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5.24

Legenda da figura

3. Espessura da fatia ajustada
manualmente

4. Espessura original da fatia

Figure 80: Indicador de
espessura da fatia

3. Para reiniciar a espessura da fatia para o padrao, clique duas vezes quando o Cursor
V-Split estiver ativo.

Configure a espessura padrao da fatia com uma preferéncia do usuario (consulte

Preferéncias de apresentacdo da imagem na pagina 134).

Anotacdo em uma imagem de tomossintese

E possivel anotar em imagens de tomossintese da mesma maneira que em imagens MG
convencionais (consulte Criacdo e exibicio das anotacdes na pagina 96). Entretanto, se vocé
aumentar a espessura da fatia da imagem de tomossintese na qual estiver anotando, uma
marca de mao livre, elipse ou seta sera exibida no corte médio da fatia e exibida como
uma linha pontilhada, conforme exibido nas imagens seguintes.

Observacao

Um Relatorio GSPS ou Aviso GSPS da Hologic faz referéncia a objetos de imagem
DICOM especificos em que o usuario criou anotagdes. Se 0s mesmos cortes
reconstruidos ou imagens 2D sintetizadas existirem em mais de um formato DICOM
(por exemplo, captura de imagem secundéria da Hologic, imagem de tomossintese de
mama e imagem de CT para cortes reconstruidos; imagem de raio X de mamografia
digital — para imagem de apresentagao e tomossintese da mama para 2D sintetizado), a
anotagao sera exibida apenas com as imagens correspondentes ao formato DICOM
referenciado no GSPS.
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5.25

v

Uso do modo Cine

Vocé pode usar o modo “Cine” em uma série de imagens de projegao ou reconstrugoes
da tomossintese em uma tinica tela. O modo Cine se aplica simultaneamente a todas as
telas sincronizadas.

Quando o modo cine é iniciado manualmente em varias telas ndo sincronizadas, a
posicdo inicial é sincronizada de modo que a mesma posi¢do na mama seja
aproximadamente mantida simultaneamente em cada tela. A posicdo do cine para cada
tela com cine ja em andamento € definida para corresponder a posicao inicial da tela
onde o modo cine foi iniciado por ultimo. Vocé pode desabilitar a sincronizagao de cine
em telas nao sincronizadas com uma preferéncia do usudrio (consulte Preferéncias de
ferramentas e sobreposicdes na pagina 136).

Para configurar a ativagao automatica do modo cine para reconstrugdes de tomossintese
ao entrar em uma etapa de ReportFlow que contenha uma foto instantanea suspensa no
modo de tnica ordenacdo, consulte Preferéncias de apresentacdo da imagem na pagina 134.

Observacgao

O modo Cine € iniciado somente para fotos instantaneas suspensas que fazem parte de
um ReportFlow.
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Para iniciar o modo Cine:

1. Selecione o botdo Cine ou pressione Cine no controle do fluxo de trabalho. O
SecurView comega com o corte ou fatia atual e prossegue para niimeros cada vez
maiores de cortes ou fatias. O modo Cine reverte quando chega ao ultimo (ou
primeiro) corte ou fatia.

Observacao
v Quando as marcas de calcificacao ImageChecker 3D sao exibidas, o modo Cine coloca
em sequéncia somente atraves dos cortes do agrupamento de calcificagdo selecionado.

2. Parainterromper o modo Cine, selecione o botao Cine novamente ou gire o botao
de rolagem do mouse ou do controle.

Para alterar a velocidade do Cine:
1. Selecione o limite do botao Cine para exibir o botao deslizante de controle da
velocidade (se nao estiver visivel).

2. Mova o botao deslizante para ajustar a velocidade de lenta/esquerda (5 quadros por
segundo) para rapida/direita (até 30 quadros por segundo).

Observagao

&\ A velocidade padrao é configurada nas preferéncias do usudrio. A velocidade maxima
padrao é de 30 quadros por segundo. Um Engenheiro de Servigos pode aumentar a
velocidade maxima. Os sistemas com processadores mais lentos podem nao conseguir
usar o modo Cine em 30 quadros por segundo.

3. Se desejar, selecione o limite do botdao Cine novamente para ocultar o controle de
velocidade.

Legenda da figura

1. Limite

2. Botao deslizante do controle de
velocidade

Figure 81: Botdo Cine e Controle deslizante
de velocidade
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5.2.6

5.2.7

-)(\=
Mapeamento
inteligente

Uso do modo Cine Local

Use o modo Cine Local para visualizar um intervalo especifico de cortes ou fatias em
uma unica tela. Para definir o intervalo de cortes ou fatias, consulte Preferéncias de
apresentacdo da imagem na pagina 134.

Para usar o modo Cine Local:

1. Existem trés maneiras de iniciar o modo Cine Local:
¢ Mantenha pressionado o botao Cine no controle do fluxo de trabalho ou
e Mantenha pressionado o botao [F6] no teclado ou
* Selecione e segure o botao Cine com o mouse.

O SecurView inicia no corte (ou fatia) atual e reproduz o nimero de cortes
especificados para frente e para tras. Por exemplo, se o corte atual for 25 e o intervalo
for 20, o SecurView rola pelos cortes de 15 a 35.

Se o modo normal de Cine estiver ligado ao iniciar o modo Cine Local, o SecurView
muda o intervalo Cine Local.

2. Enquanto o modo Cine Local estiver ligado, mude o corte (ou fatia) central do Cine
Local girando a roda do mouse ou do controle para frente ou para trds — o corte
central muda para cima ou para baixo, mas o intervalo de corte ndao muda.

3. Existem trés maneiras de interromper o modo Cine Local:
¢ Pressione o botao Cine no controle do fluxo de trabalho ou
e Pressione o botao [F6] no teclado ou

e Selecione o botdo Cine.

Mapeamento inteligente

O Mapeamento Inteligente pode ser usado para visualizar facilmente a correlagao da
regiao de interesse em uma imagem da Hologic 2D sintetizada (Intelligent 2D™ ou C-
View™) para o corte reconstruido mais representativo ou SmartSlice.

Para usar o Mapeamento inteligente:

‘ 1. Para ativar o mapeamento inteligente em todas as imagens 2D sintetizadas

exibidas, selecione Mapeamento inteligente na barra de ferramentas esquerda,
pressione a tecla [V] no controle, ou avance para uma etapa no ReportFlow que
inclui a propriedade da ferramenta Ativar mapeamento inteligente (consulte
Criacdo de novos ReportFlows na pagina 157). O ponteiro mudara para um reticulo
dentro de cada titulo que esta exibindo uma imagem 2D sintetizada para indicar
que o mapeamento inteligente esta ativo.
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by

L
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Selecione a regido de interesse dentro de uma imagem 2D sintetizada. O corte
reconstruido associado ou SmartSlice (aquele que estiver disponivel ou configurado
para ser exibido no topo quando ambos estiverem disponiveis) é exibido em mosaico
unico na tela adjacente. Uma moldura destacada em cores ou em escala de cinza
indica quais janelas de visualiza¢ao sao pareadas para Mapeamento inteligente (um
engenheiro de servigos pode ajustar ou desativar o destaque da moldura).

a. Quando o ponteiro estiver na tela com a imagem 2D sintetizada, a rolagem (por
exemplo, usando o botdo de rolagem do mouse) sera realizada na tela com os
cortes reconstruidos correspondentes ou SmartSlices.

b. Se a Lupa estiver ativa quando o mapeamento inteligente é ativado, a selecao
dentro da Lupa na imagem 2D sintetizada exibe o corte reconstruido associado
ou SmartSlice com uma Lupa no mesmo local.

c. O mapeamento inteligente permanece ativo durante o uso de diferentes
ferramentas de avaliacdo da imagem.

d. Clique duas vezes na janela de visualizacao dos cortes do mapeamento
inteligente para fecha-la, enquanto mantém o mapeamento inteligente ativo.

e. O mapeamento inteligente permanece ativo durante o roaming inteligente,
selecdo de uma imagem de suspensao predefinida ou alteracao da imagem
empilhada exibida em uma janela de visualiza¢ao 2D sintetizada, mas a janela de
visualiza¢ao de cortes de mapeamento inteligente é fechada.

Selecione Mapeamento inteligente na barra de ferramentas esquerda, pressione a
tecla [V], ou altere a etapa ReportFlow para desativar o Mapeamento inteligente em
todas as imagens 2D sintetizadas exibidas.

a. O mapeamento inteligente € desativado automaticamente quando uma imagem
diferente é solta em um bloco que esta exibindo uma imagem 2D sintetizada
usando o recurso MammoNavigator.

Observacgao

Para rapido acesso temporario ao Mapeamento inteligente, mantenha pressionada a
tecla [Ctrl] enquanto seleciona uma imagem 2D sintetizada. Apods soltar a tecla [Ctrl], o
mapeamento inteligente nao estara mais ativo.

Observacgao
Nao é possivel soltar uma imagem do recurso MammoNavigator em uma tela que esta
exibindo cortes do Mapeamento inteligente.

Observagao

Nao é possivel aplicar o Mapeamento inteligente a imagens 2D sintetizadas giradas,
nem girar imagens que estejam na janela de visualizagao de cortes do Mapeamento
inteligente.

Observacio
Se os dados do mapeamento inteligente estiverem corrompidos, o corte reconstruido
exibido ou SmartSlice podera nao ser o mais representativo.
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Observacao
v A selegao do plano de fundo de uma imagem 2D sintetizada quando o Mapeamento
inteligente esta ativado nao altera a exibigao, porque nenhum corte reconstruido ou

SmartSlice correspondente € atribuido.

5.2.8 Rolagem por telas sincronizadas

Quando as telas estao sincronizadas, a rolagem em reconstru¢des ou imagens de projegao
em uma tela efetua a rolagem automatica das reconstrug¢des ou imagens de projecao em
todas as outras telas sincronizadas. A rolagem sincronizada opera em cortes
reconstruidos, fatias ou imagens de projecao de espagamento igual ou diferente.

Observacao
AN :

A rolagem sincronizada esta disponivel apenas quando imagens do mesmo tipo (cortes
e fatias reconstruidos ou projegdes de tomossintese) sao exibidas em diferentes telas.

Para usar a rolagem sincronizada:

1.

ala 2.
||

Sincronizar tela

Para iniciar a rolagem sincronizada, visualize as reconstrug¢des (ou imagens de
projecao) em duas ou mais telas.

Clique com o botao direito na imagem para abrir o Menu de pizza e selecione
Sincronizar tela. Repita para cada tela a ser sincronizada. Um icone indicador
aparece em cada tela sincronizada.

Observacao
v ¢

Vocé também pode ativar ou desativar a sincronizagao por meio da configuragao de

Fotos instantaneas suspensas.

3.

Para fazer a rolagem sincronizada:

e Gire o botdo de rolagem do mouse, ou

e Mova o botdo deslizante para uma tela sincronizada, ou
¢ Inicie o modo Cine.

Ao usar a roda do mouse ou controle deslizante, vocé pode desativar a rolagem
sincronizada temporariamente pressionando Shift.
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5.3

Apresentacao de resultados de CAD 3D

Para aplicativos CAD que detectam agrupamentos de calcificacao ou densidades
mamarias na mamografia em cortes reconstruidos por tomossintese, como o software
Hologic Genius Al Detection e 0 iCAD PowerLook ProFound Al, os resultados de CAD
podem ser exibidos. (Consulte Exibicdo das informacées de CAD na pagina 87.)

Observagao
O software Hologic Genius Al Detection nao estd disponivel em todos os mercados.

Para exibir resultados de CAD 3D:

1.

Ao visualizar cortes de tomossintese, selecione o botdao Detec¢dao com auxilio do
computador. Se os resultados de CAD 3D estiverem disponiveis, o SecurView exibira
um conjunto de indicadores CAD ao lado da ferramenta de botao deslizante de
tomossintese.

Legenda da figura

1. Controles de
navegagao para
marcas de CAD 3D

2. Visualizagao de

cortes com marcas
CAD 3D

Figure 82: Controle deslizante de tomossintese com
indicadores de CAD 3D

Para exibir o primeiro corte contendo marcas CAD, selecione a seta Para cima no
controle de navegacao de marcas CAD 3D. O SecurView exibe o primeiro corte que
melhor representa uma ou mais marcas CAD. As marcas CAD sao exibidas
esmaecidas nos dois cortes seguintes e anteriores consecutivos. Por padrao, a
pontuacao do CAD é exibida com cada marca CAD e a pontuagao do caso é exibida
na sobreposi¢ao de informagdes do CAD. A exibigao desses valores pode ser
desabilitada (consulte Preferéncias de ferramentas e sobreposicoes na pagina 136).

Para exibir outro corte com marcas CAD, selecione as setas Para cima e Para baixo no
controle de navegacao de marcas CAD 3D. O controle deslizante vai para o corte
correspondente.
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Além disso, os resultados de CAD 3D podem ser projetados em fatias 2D convencionais,
2D sintetizados ou de tomossintese correspondentes para a mesma visualiza¢do, contanto
que os referidos cortes reconstruidos de tomossintese estejam presentes. Selecione o
botao Detec¢ao com auxilio do computador ao visualizar as imagens correspondentes
para exibir os resultados de CAD 3D projetados. Por padrao, a proje¢ao dos resultados
da CAD 3D nas imagens correspondentes esta ativada. Esse recurso pode ser desativado
por tipo de imagem (fatias 2D convencionais, 2D sintetizadas e de tomossintese) para um
fabricante de tomossintese especifico usando as Configuragdes do fabricante (consulte
Ajustando as configuracdes de nivel de sistema na pagina 169).

Ao visualizar marcas CAD 3D projetadas em uma imagem 2D convencional ou 2D
sintetizada, a marca CAD fica mais clara quando vocé passa o cursor sobre ela. Clique
duas vezes na marca CAD iluminada para exibir o corte reconstruido de tomossintese
correspondente na janela de visualizagao adjacente. O corte reconstruido de tomossintese
correspondente pode ser fechado clicando duas vezes na janela de visualizagdo do corte,
semelhante ao modo temporario de ordenagao tinica do mapeamento inteligente
(consulte Mapeamento inteligente na pagina 121).

Observacgao

Nao é possivel aplicar o Mapeamento inteligente a imagens 2D convencionais ou 2D
sintetizadas giradas, nem girar imagens que estejam na janela de visualizagao de cortes
do Mapeamento inteligente.

Exibindo os resultados do ImageChecker 3D Calc CAD

Observagao
O ImageChecker 3D Calc CAD nao esta disponivel nos Estados Unidos.

O ImageChecker 3D Calc CAD é um algoritmo de software que identifica as regides de
interesse em cortes de tomossintese da Hologic. Para produzir e visualizar os resultados
do ImageChecker 3D Calc CAD, vocé precisara do:

* Servidor de mamografia digital Cenova com a licenca do ImageChecker 3D Calc
CAD da Hologice a

* Estacao de trabalho SecurView DX (versao 7.2 ou superior) com a licenga de exibi¢ao
CAD tomossintese da Hologic.

7

Se houver resultados de CAD para um paciente, o simbolo “+” é exibido na coluna CAD
da Lista de pacientes. Além disso, quando vocé revisa um paciente com resultados de
CAD, o botao CAD da barra de ferramentas ¢ habilitado (ndo cinza).

Um Administrador pode configurar os resultados de CAD para serem exibidos
automaticamente como uma etapa em um ReportFlow.
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Para exibir os resultados do ImageChecker 3D Calc CAD:

A 1. Ao visualizar cortes de tomossintese, selecione o botao Detec¢ao com auxilio do
17 computador.

Detecgio com
auxilio do
computador

Se os resultados de tomossintese CAD estiverem disponiveis, o SecurView exibira
um conjunto de barras indicadoras CAD ao lado da ferramenta de botao
deslizante de tomossintese. Cada barra indica cortes que incluem pelo menos
uma calcificagao proeminente. A sobreposicao CAD também sera exibida.

Legenda da figura

1. Ferramenta de navegacao
CAD (selecione para exibir a
primeira marca CAD)

2. Marca CAD Barras
indicadoras

3. Numero de marcas CAD

Figure 83: Ferramenta do botdo deslizante com os
indicadores do ImageChecker 3D Calc CAD; Logo R2

2. Para exibir a primeira marca, selecione a seta Para cima na ferramenta de
navegacao CAD ou pressione [W] no teclado.

O SecurView exibe a primeira marca CAD e o “corte de interesse”
correspondente, que € o corte que melhor representa a regido de interesse como
um todo e, em geral, o corte que contém a maioria das calcificagdes. O SecurView
também destaca o agrupamento selecionado e a barra indicadora CAD
correspondente. Os outros agrupamentos visiveis aparecem em cinza.

A primeira apari¢ao da marca CAD depende da ordenacao da exibicao e das
configuragdes padrao de cada usuario (consulte Preferéncias de ferramentas e
sobreposicoes na pagina 136).

¢ Na ordenacgdo quadrupla, o resultado é exibido como marcas RightOn CAD.

¢ Em ordenacdes duplas ou individuais, cada marca CAD exibe como uma
linha de limite pontilhada ao redor da regido de interesse e/ou como contorno
de calcifica¢bes individuais.
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Figure 86: PeerView (1 corte) Figure 87: PeerView (4 cortes)

Marcas do ImageChecker 3D Calc CAD

3. Em ordenagdes duplas ou individuais, ajuste a exibicdo da marca CAD da seguinte
forma:

e DPressione [B] no teclado para ativar ou desativar as linhas de limite.
e Pressione [C] para ativar ou desativar as marcas PeerView.

e Aumente a espessura do corte para visualizar a extensao total das calcificagoes
em um agrupamento (consulte Alterando a espessura do corte na pagina 117).

4. Para selecionar outra marca CAD:
e Selecione a seta Para cima e Para baixo na ferramenta de navegacao do CAD.
e DPressione [W] no teclado para mover para a proxima marca.
e Pressione [S] para mover para a marca anterior.
e Selecione em qualquer barra indicadora CAD.

Os botdes deslizantes vao para o corte de interesse da marca selecionada.

E 5. Para usar o modo Cine, selecione uma marca CAD e selecione o botdo Cine.

O SecurView inicia com o corte atual e avanga através dos cortes que correspondem
a marca CAD. O modo Cine reverte ao alcangar ao primeiro/altimo corte do
agrupamento.

Cine

6. Para interromper o modo Cine, selecione novamente Cine.
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5.5

Marcar Imagens de
tomo

Marcacao de cortes ou fatias reconstruidos de
tomossintese

Use essas instrugoes para identificar os cortes ou fatias a serem impressos ou
armazenados nos destinos configurados no fechamento do estudo.

Para marcar cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese:

Exiba o corte ou fatia, em seguida:

e Clique com o botao direito na imagem para abrir o menu de pizza, aponte para a
seta ao lado de Ferramentas de imagem para abrir o submenu e selecione Marcar as
Imagens de tomo ou

e Pressione a barra de espago no teclado.

O SecurView marca o corte (ou fatia) correspondente. No lado direito da ferramenta de
botao deslizante, pequenas marcas indicam os cortes marcados:

Legenda da figura

1. Ferramenta de navegagao de
imagens marcadas

2. Indicadores de marcacao

Figure 88: Ferramenta do botdo
deslizante com indicadores de
marcacao

A ferramenta de navegacao das imagens marcadas aparece sempre que vocé marca pelo

menos um corte (ou fatia) reconstruido para impressao ou armazenamento. O icone

mostrado a esquerda é exibido.

e Para exibir o proximo corte marcado ou o anterior, selecione Seta para cima ou Seta
para baixo na ferramenta de navegacao.

e Para remover um indicador de marcacgao, exiba o corte marcado e pressione a barra
de espaco (ou selecione novamente Marcar Imagens de tomo).

Trabalho com indicadores de marcacao de triangulos:

Um rétulo de tridangulo indica outra marca de rétulo de revisor de um objeto GSPS
recebido. Nao é possivel editar marcas de tridngulo. Entretanto, se vocé marca um corte
(ou fatia) com triangulo, seu rétulo sobrescreve o triangulo e é exibido como um
indicador de rétulo quadrado.
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5.6 Impresséao de fatias e cortes reconstruidos de
tomossintese

Para imprimir cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese, vocé deve primeiro
identificar os cortes ou fatias a serem impressos, seja marcando-os (consulte Marcacdo de
cortes ou fatias reconstruidos de tomossintese na pagina 128) ou identificando-os com a caixa
de dialogo Impressio do MG Viewer.

1. Nabarra de ferramentas, selecione Impressaio DICOM para abrir a caixa de didlogo
Impressdo do MG Viewer.

e r——

DICOM Print
(Impressio
DICOM)

Figure 89: Caixa de didlogo Impressdo do MG Viewer

Selecione Tomossintese.
Selecione Layout no filme e Dorsal ou Ventral.

* Quando vocé seleciona o layout de ordenagao quadrupla, as imagens sao
impressas para se ajustar ao quadrante correspondente, de acordo com o
tamanho do filme selecionado.

* Quando voceé seleciona o layout de ordenagao tinica, a imagem imprime no
tamanho verdadeiro, se possivel. Se o tamanho do filme nao possibilita a
impressao no tamanho verdadeiro, ela se ajusta a drea do filme.

* Se o numero de cortes ou fatias reconstruidos que serao impressos excede um
filme, o SecurView distribui as imagens em varios filmes.

* Um novo filme comega para cada lateralidade e visdo diferente.

4. Na primeira coluna, marque a caixa para selecionar exibi¢des reconstruidas de um
estudo. A coluna Intervalo relaciona os niimeros dos cortes ou fatias marcados para
impressao.

5. Selecione na caixa e insira um ntmero de corte (ou fatia) individual, variedade de
cortes com um hifen (por exemplo, “10-15"), ou cortes separados por virgulas em
ordem crescente (por exemplo, “10, 12, 20, 25”).
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6. Selecione Selecionar todos para selecionar todas as exibi¢des reconstruidas.
Selecione Desmarcar todos para desmarcar todas as sele¢des. Selecione Redefinir
para redefinir todas as altera¢des efetuadas na guia Tomossintese.

Na lista suspensa de Impressoras, selecione a impressora.

Na area inferior, selecione as Informacdes adicionais a serem impressas, como
sobreposicoes de informacgdes do paciente ou da imagem, ou marcagdes criadas pelo
usuario.

Observacao
A 4 Para configurar as sobreposigdes, consulte Impressio das sobreposicdes da imagem na
pagina 197.

9. Selecione OK para imprimir as imagens. (Se desejar, selecione Impressio DICOM
imediatamente para iniciar um novo trabalho de impressao antes que o prévio
termine).
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Capitulo 6 Configuracao das preferéncias do usuario

Este capitulo explica como definir as preferéncias para usuarios individuais. O
SecurView permite que cada usuario Radiologista e Tecnoélogo personalize a interface, a
fim de otimizar o fluxo de trabalho. Depois que um Administrador o adicionar como um
novo usuario do SecurView, vocé podera configurar seu proprio perfil do sistema.

Observe que as Preferéncias do usudrio sao configuracoes padrao. Quando vocé exibe os
pacientes, pode alterar as opg¢des de exibigao a qualquer momento, conforme necessario.

Para exibir as guias de Preferéncias do Usuario:

Na tela de Inicializagio do SecurView, selecione Administragao. Em seguida, selecione a
guia Preferéncias do usuario para exibir a guia Fluxo de trabalho (exibi¢ao parcial
mostrada).

Figure 90: Guia Fluxo de trabalho em Preferéncias do usudrio (exibi¢do parcial)

Observacao
As guias Preferéncias do usuario mostradas aqui estao as disponiveis para usuarios
Radiologistas.

As paginas a seguir descrevem as quatro guias Preferéncias do usuario. Para cada guia,
selecione as configuragdes desejadas. Ao terminar, salve suas configuragdes selecionando
o botao Aplicar (no canto inferior direito da janela).

Observacao
O termo “corte” na interface do usuario do aplicativo SecurView é aplicado a cortes e
fatias reconstruidos.
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6.1 Preferéncias de fluxo de trabalho

A guia Fluxo de trabalho abre ao selecionar Preferéncias do usuario do mddulo
Administragao:

Figure 91: Guia Fluxo de trabalho

Depois de efetuar suas sele¢des, salve as configuracdes selecionando o botao Aplicar (no
canto inferior direito da janela).

¢ Fechamento do visualizador — selecione Fechar visualizador ao fechar o ultimo
paciente em uma sessao de revisao para fechar automaticamente o visualizador
quando o tltimo paciente em uma sessao de revisao for marcado como lido na caixa
de dialogo Fechar estudo (consulte Fechamento de um estudo na pagina 104).

* Revisar e classificar lista de trabalho de sessdao — configura a ordem na qual o
SecurView exibe os pacientes selecionados manualmente (consulte Uso da Lista de
pacientes na pagina 28) ou os pacientes em uma Lista de trabalho de sessao (consulte
Criacdo de sessoes na pagina 41).

e C(lassificacdo automatica da lista de trabalho — configura a ordem na qual o
SecurView exibe os novos pacientes, colocados automaticamente na fila a medida
que chegam (consulte Listas de trabalho geradas automaticamente na pagina 46).
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Combinacio de Tempo de leitura — selecione Configurar... para configurar uma
combinagdo de tempo de leitura definida pelo usuario para listas de trabalho
automaticas que incluem Triagem de pacientes com relatérios CAD que incluem
Indicador de tempo de leitura (por exemplo, software Hologic Genius Al Detection)
(consulte Listas de trabalho geradas automaticamente na pagina 46).

e Numero maximo de pacientes na lista de trabalho — define o niimero maximo
de pacientes a serem incluidos na lista de trabalho automatica com o filtro de
combinagao de tempo de leitura definido pelo usudrio aplicado.

e Use os dois controles deslizantes para ajustar a combinagao de casos com cada
valor do Indicador de tempo de leitura (Baixo, Médio e Alto).

T Read Time My for Serezning Workists z x

Maximum Number of patients in Worklist [50 =]

[ 20%Low [ 60% Medium [ ] 20%High |

OK | Cancel
Figure 92: Configuracio de Combinagdo de tempo de leitura

Fotos instantineas suspensas e ReportFlows — selecione Configurar... para
configurar suspensdes de imagem e ReportFlows, incluindo suas preferéncias
pessoais de ReportFlows padrao. Consulte Fotos instantineas suspensas e ReportFlows
na pagina 145.

Busca — selecione para fechar a caixa de dialogo de busca automaticamente depois
de selecionar Recuperar (consulte Busca de pacientes na pagina 45).

Visualizacdo de Multimodalidade — selecione Configurar... para abrir o Editor da
configuracdo de multimodalidade (consulte o Guia do usudrio da op¢ido Multimodalidade
avangada do SecurView).

Enviando Anotagoes, Tomos marcadas, Capturas de Tela — para SecurView DX, as
opg¢oes Enviar todas as anotacbes MG para a modalidade, Arquivar todas as
anotacdes no PACS e Arquivar todas as Capturas de tela de multimodalidade no
PACS se aplicam se o engenheiro de servico tiver configurado os respectivos
destinos. Se vocé marcar uma dessas opgdes nas Preferéncias do usuario, o
SecurView aplicara isso a caixa de dialogo Fechar estudo automaticamente. Observe
que vocé pode anular essas configuragdes para cada paciente na caixa de didlogo
Fechar estudo (consulte Fechamento de um estudo na pagina 104).

Aviso de seguranca de visualiza¢ao perdida — no SecurView DX, vocé pode
configurar o sistema para exibir uma mensagem de aviso caso nao tenha visualizado
todas as imagens em modo de ordenagao tinica (ou dupla) ao fechar um estudo
(consulte Fechamento de um estudo na

pagina 104).

Aviso de auséncia de atuais disponiveis — selecione para que o SecurView informe
quando um paciente sem imagens atuais estiver aberto (consulte Visualizacio de MG
na pagina 48).

Aviso de ordem de lista de trabalho automatica alterada — selecione para que o
SecurView informe que a ordem de pacientes pode ter sido alterada ao retornar para
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uma lista de trabalho automatica apds Suspender e revisar (consulte Botdes da Lista de

pacientes na pagina 29).

* Receber notificagdes — selecione para que o SecurView informe ao receber uma
Notificagao de outra estagdo de trabalho Hologic (consulte Exibicdo e envio de
adverténcias na pagina 102).

¢ Foco padrido da busca de pacientes (PACS/Local) — configura a ID ou nome do
paciente como o campo de entrada padrao durante uma busca de pacientes (consulte
Busca de pacientes na pagina 45).

6.2 Preferéncias de apresentacdo da imagem

A janela a seguir abre quando vocé seleciona a guia Apresenta¢do da imagem:

Figure 93: Guia Apresentagdo da imagem

Depois de efetuar suas sele¢des, salve as configuragdes selecionando o botao Aplicar (no
canto inferior direito da tela).

* Botoes de suspensdo da barra de ferramentas: use para configurar como deseja que
as imagens sejam posicionadas, orientadas e ordenadas quando utilizar os botdes de
suspensao de imagem. Consulte Suspensies de imagem na pagina 57.

* Velocidade do Cine: o intervalo é de 5-30 quadros por segundo. A velocidade
maéxima padrao é de 30 quadros por segundo. Um Engenheiro de Servigos pode
aumentar a velocidade maxima.

¢ Cortes configura a velocidade em que o SecurView exibe uma sequéncia de
cortes reconstruidos de tomossintese no modo Cine.
*  SmartSlices/Fatias define a velocidade em que o SecurView exibe uma sequéncia

de fatias reconstruidas de tomossintese ou SmartSlices no modo Cine.

e Ultrassom em varios quadros define a velocidade em que o SecurView exibe
uma sequéncia de imagens de ultrassom em varios quadros no modo Cine se a
velocidade néo esta definida no cabegalho DICOM.
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Escala:

Modo de tamanho de imagem padrio define o modo de escala de imagem
padrao.

Mesmo tamanho/Tamanho certo: “Considerar anteriores como base” define os
modos de escala de imagem Mesmo tamanho e Tamanho certo para incluir
estudos atuais e anteriores ao selecionar as maiores imagens para serem usadas
como matriz de escala. A definicao esta ativa, por padrao. Quando a definicao
estd desativada, a imagem maior a ser usada como matriz de escala € selecionada
a partir do estudo atual.

Ajustar tamanho de imagem em ordenacdo dupla configura o tamanho da
janela de visualizagao usado em imagens de escala apresentadas em ordenacao
dupla vertical. Aplica-se aos modos de escala Encaixar na janela de visualizagao,
Tamanho correto e Mesmo tamanho. Consulte Modos de escala na pagina 61 para
obter mais informacgoes. Para ativar o comportamento mostrado nas versodes do
SecurView anteriores a 8.2, use a opgao para Janela de visualizacao de
ordenacdo unica.

O Fator Roaming para mesmo tamanho configura o fator de ampliacao digital
para o modo de tamanho da imagem (um valor decimal de 1,0 a 2,0). Consulte
Modos de escala na pagina 61.

Modo de grade para imagens de ultrassom transmitidas: use para configurar como
o SecurView exibe imagens de ultrassom quando elas sao transmitidas em uma tela
que nao estava exibindo um conjunto de imagens de ultrassom.

Tomossintese: use para configurar como o SecurView exibe as imagens de estudos

de combinacao de tomossintese. Consulte Trabalho com imagens de tomossintese na
pagina 113.

Corte inicial configura o corte ou fatia ou que aparece primeiro quando vocé
exibe uma reconstrugao de tomossintese ou a imagem que aparece primeiro
quando vocé visualiza um conjunto de imagens de projegao.

Ordem de reconstrucio na parte superior define a ordem de exibigao de varias
reconstru¢des no mesmo procedimento de combinagao:

¢ Fornecedor especifico: se selecionado, a ordem de exibigao de reconstrucdes
pode ser configurada por fabricante. Para configurar a ordem de classificagao
especifica do fornecedor, consulte Configuracdes do fabricante na pagina 185.

e Reconstrug¢ao com a maioria de cortes: se selecionado, as reconstrugdes sao
exibidas em ordem decrescente, com a reconstru¢do com a maioria das
imagens (cortes) na parte superior e a reconstru¢ao com menos imagens
(fatias) na parte inferior.

* Reconstru¢do com a minoria de cortes: se selecionado, as reconstrugdes sao
exibidas em ordem crescente, com a reconstrugdo com menos imagens
(fatias) na parte superior e a reconstru¢do com a maioria das imagens (cortes)
na parte inferior.

Pagina 135



Capitulo 6: Configuracéo das preferéncias do usuario

6.3

¢ Iniciar modo Cine pode ser usado para configurar o inicio do modo Cine
automatico ou manual para cortes reconstruidos de tomossintese em fotos
instantaneas de ReportFlow de ordenacéo tinica.

e Modo de rolagem do mouse configura o comportamento do botao do mouse na
rolagem dos cortes ou fatias de tomossintese, que pode ser Sequencial (um corte
ou fatia por vez) ou Avancado (varios por vez).

e Espessura padrio da fatia configura o niimero padrao de cortes que serdo
combinados em uma uinica entidade de visualizagdo durante a exibigao de
imagens.

* Intervalo de Cine local define o ntimero de cortes (ou fatias) que o SecurView
exibe no modo de Cine local. O intervalo € de 3-99 cortes.

Preferéncias de ferramentas e sobreposicdes

A tela a seguir aparece quando vocé seleciona a guia Ferramentas e sobreposi¢oes:

Figure 94: Guia Ferramentas e sobreposicoes

Depois de efetuar suas sele¢des, salve as configuragdes selecionando Aplicar (no canto
inferior direito da tela).

Sobreposicdo de imagem: durante a analise, a sobreposi¢ao da imagem fornece
informacdes do paciente referentes a imagem atualmente exibida. No modo
Reduzido ou Estendido, o sistema exibe as informacoes configuradas pelo
Administrador para esse modo (consulte Sobreposicdes de informacoes do paciente na
pagina 73).

Anotacdes: use para configurar como o SecurView responde quando vocé adiciona
uma descrigao de texto para uma elipse, marcagao a mao livre ou seta, por exemplo,
selecionando de um conjunto Completo ou Reduzido de classifica¢des predefinidas,
de um texto predefinido que vocé mesmo cria e/ou fornecendo um espago onde vocé
pode inserir texto (consulte Criacdo e exibicdo das anotacdes na pagina 96).
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Ferramenta padrao: determina a ferramenta de imagem padrao para o botao
esquerdo do mouse.

e Usar ferramenta padrio por sessio — ao selecionar uma nova ferramenta de
botao esquerdo do mouse durante uma sessao de analise de paciente, a
ferramenta escolhida permanece selecionada quando vocé analisa o proximo
paciente.

e Usar ferramenta padrao por paciente — ao selecionar uma nova ferramenta de
botao esquerdo do mouse durante uma sessao de analise de paciente, a
ferramenta é revertida para o padrao do usudrio quando vocé analisa o préoximo
paciente.

Indicador Roaming: determina o comportamento do indicador Roaming. Consulte
Roaming inteligente na pagina 59.

Barra de ferramentas: determina se a barra de ferramentas de Visualizagao de MG
esta visivel. Se vocé ocultar a barra de ferramentas, deve usar o controle da estacdo
ou teclado do computador para inserir os comandos. Para exibir (ou ocultar) a barra
de ferramentas a qualquer momento, pressione [*].

Escala em Lupa: determina se as linhas de escala métrica aparecem quando vocé usa
a ferramenta Lupa (consulte Lupa e Lupa invertida na pagina 77).

Fator de zoom do medidor de pixels: determina o fator de zoom usado pelo
Medidor de pixels, que pode ser Tamanho da imagem (relativo ao tamanho de pixels
da imagem original) ou Tamanho verdadeiro (relativo ao tamanho fisico real). Vocé
também pode ativar e desativar o Medidor de pixels (consulte Medidor de pixels na
pagina 63).

Propriedades de sincroniza¢dao padrio: configura o comportamento de todas as telas
que voceé designa como sincronizadas.

® Selecionar Janela/nivel possibilita alterar simultaneamente os parametros de

brilho/contraste em todas as telas sincronizadas (consulte Ajustes de
brilho/contraste e gama na pagina 81).

* Selecionar Rolagem/Modo cine possibilita alterar o uso do cine de todas as telas
sincronizadas (consulte Uso do modo Cine na pagina 119).

Sincronizar modo Cine: define se a sincronizacao do modo cine em telas ndo
sincronizadas esta habilitada ou desabilitada (consulte Uso do modo Cine na pagina
119).

Rolagem por imagens empilhadas: quando uma tnica tela contém varias imagens,
vocé pode optar por exibir um ou dois indicadores de pilha (consulte Indicadores de
pilha e pontos do tempo na pagina 64). Se vocé selecionar Sincronizar a rolagem por
meio das imagens MG anteriores, podera usar o indicador de pilha para efetuar a
rolagem de todas as telas empilhadas simultaneamente.

Exibicao do CAD:

* Sempre exibir resultados CAD: define se os resultados CAD disponiveis devem
ser exibidos automaticamente, sem selecionar o botao, e independentemente das

etapas configuradas do ReportFlow (consulte Exibicdo das informacoes de CAD na
pagina 87).
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* Correlagio CC-MLO em duas etapas: use esta configuragao para ativar ou
desativar o modo de duas etapas da correlacao CC-MLO (consulte Correlacio CC-
MLQ na pagina 88).
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* Mostrar Pontuacdo do CAD/do caso: use essa configuragao para ativar ou
desativar a exibigao da Pontuacado do caso e da Pontuacao do CAD para
resultados de CAD (consulte Exibicdo das informacoes de CAD na pagina 87 e
Exibicdo de resultados de CAD 3D na pagina 124).

* Especificar como as marcas CAD aparecem na Visualizacao de MG. Quando vocé
seleciona Avancado..., a tela Configuracio de exibicdo de CAD se abre.

& Configuragio

Figure 95: Tela de configuragdo de exibigio do CAD

Observagao
A secao ImageChecker 3D CAD aparece somente se a licen¢a do produto estiver
presente.
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0
4

Se vocé selecionar a guia Biomarcadores de imagem da Hologic, a seguinte tela abrira:

& Configuragio

Figure 96: Guia Biomarcadores de imagem da Hologic

Observagao
A exibigao de biomarcadores esta sujeita a disponibilidade. Verifique com seu
representante de vendas local para obter mais informagdes.

Observagao
O contetudo do resultado dos biomarcadores pode variar dependendo da versao do
algoritmo dos biomarcadores de imagem da Hologic.

Navegacao no modo de grade de ultrassom: configura o modo de navegacédo de
imagens de ultrassom no modo de grade (consulte Exibicdo de imagens de ultrassom em
grades na pagina 68).
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6.4  Preferéncias do perfil do usuario

Quando vocé seleciona a guia Perfil do usuario, a seguinte tela abre:

Figure 97: Guia Perfil do usudrio

Ao concluir as configuragdes, selecione Aplicar (no canto inferior direito da tela).

Perfil do usuario: Permite que vocé insira seu nome, senha e, se desejar, um
endereco de e-mail. Observe que um Administrador precisa configurar o campo
Nome do usuadrio.

Logoff automatico: configura quanto tempo o aplicativo espera por uma atividade
antes de fazer o logoff automatico.

Credenciais de sincronizag¢do: use para inserir o nome de usudrio do revisor no
aplicativo externo (se for diferente do nome de usuario usado no SecurView e se a
sincronizagao de logon/logoff for suportada). Se a senha do revisor for a mesma no
aplicativo externo, selecione “Usar senha do SecurView”. Se a senha for diferente,
digite a senha do revisor no aplicativo externo. Os usudrios do Diretorio Ativo
podem selecionar “Usar senha do SecurView” se a sincronizagao de logon/logoff for
suportada.
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* Sincronizar com aplicativo externo: use para configurar as preferéncias para
sincronizar com um aplicativo externo. Consulte Sincronizacio do paciente com um

aplicativo externo na pagina 111.

No logon e logoff: esta configuracao aplica-se somente se o aplicativo externo
suportar a recep¢ao de mensagens de logon e logoff. Quando a caixa estiver
marcada e vocé fizer logon (ou logout) do SecurView, a estacao de trabalho
enviara uma mensagem de sincronizacao para fazer logon (ou logoff) do
aplicativo externo.

Ao abrir um paciente: esta configuracao aplica-se somente se o aplicativo
externo suporta a recep¢ao de mensagens de Abrir Paciente. Quando a caixa
estiver marcada e vocé abrir um paciente no SecurView, a estagao de trabalho
enviard uma mensagem de sincronizagao para abrir o paciente no aplicativo
externo.

Ao marcar um estudo como “Lido”: esta configuracao aplica-se somente se o
aplicativo externo suporta a recep¢ao de mensagens de Atualizar Paciente.
Quando a caixa estiver marcada e vocé fechar um estudo no SecurView, a
estacdo de trabalho enviara uma mensagem de sincronizagao para atualizar o
estado do paciente no aplicativo externo.

Observacio
V No momento, somente a estagao de trabalho Hologic MultiView suporta a
sincronizac¢ao no fechamento do estudo.

Pedir para selecionar o estudo para sincronizagao: esta configuracéo aplica-se
somente se o aplicativo externo suporta a recep¢ao de mensagens de Abrir
Paciente. Quando a caixa estiver selecionada e vocé abrir um paciente no
SecurView, a estagao de trabalho abrird uma caixa de didlogo com uma lista de
estudos disponiveis para o paciente no SecurView. Quando vocé seleciona um
estudo na lista, a estagao de trabalho envia uma mensagem de sincronizacao para
abrir o mesmo estudo no aplicativo externo. Esta configuragao é util quando
mais de um estudo nao lido para um paciente € uma ocorréncia comum (por
exemplo, mamografia e ultrassonografia), os pacientes nao sao abertos pela
leitura do codigo de barras do ntimero de acesso e vocé deseja controlar qual
estudo é enviado.

e Solicita¢oes de sincronizag¢ao de entrada:

Ao abrir um paciente: a configuracao “Notificar se o paciente nao estiver
disponivel” aplica-se somente se o aplicativo externo suporta o envio de
mensagens de Abrir Paciente. Marque esta caixa se quiser que o SecurView exiba
uma mensagem de erro quando receber uma mensagem de Abrir Paciente para
um paciente que nao esta disponivel no SecurView.

Ao atualizar o estado do paciente: estas configuracoes se aplicam somente se o

aplicativo externo suporta o envio de mensagens de Atualizar o estado do
paciente.
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* Marcar somente estudos especificos como lidos: somente estudos que
correspondem aos critérios da solicitagao de sincronizagdo recebida de um
aplicativo externo serao marcados como “Lidos”. Se o aplicativo externo nao
fornecer informacdes no nivel do estudo, todos os estudos do paciente serao
marcados como “Lidos”.

*  Marcar todos os estudos do paciente como lidos: todos os estudos aplicaveis
do paciente serao marcados como “Lidos”. As informagdes no nivel do
estudo recebidas do aplicativo externo serdo ignoradas.

Observacio

O SecurView respondera as mensagens de Abrir paciente recebidas somente se um
usuario Radiologista estiver conectado. Se o paciente ou estudo nao for encontrado no
SecurView, a Visualizacao sera fechada. O SecurView ignora as mensagens de Abrir
paciente recebidas no modo Suspender e revisar e o Visualizador permanece aberto.

Cuidado

O SecurView respondera as mensagens de Atualizar estado do paciente recebidas
somente se um Radiologista estiver conectado, e se o paciente identificado estiver
aberto na Visualizacio e ndo estiver travado. Se o SecurView rejeitar ou ignorar uma
mensagem de Atualizar o estado do paciente recebida, os estados do estudo nao serao
alterados e poderdo perder sincronia com o aplicativo externo.
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Capitulo 7 Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows

7.1

Este capitulo descreve os recursos Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows, como um
usuario Radiologista pode selecionar ReportFlows especificos para uso cotidiano e como
criar e modificar Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows.

Visualizar ReportFlows

O SecurView fornece um conjunto padrao de ReportFlows, que vocé pode usar para
exibir muitos tipos comuns de estudos.

Para exibir os ReportFlows disponiveis:

1. No moédulo Administracgdo, selecione Preferéncias do usuario e Fluxo de trabalho.

2. No grupo Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows, selecione Configurar... para
abrir a janela de configuragao, que mostra a guia ReportFlows por padrao.

Na parte superior, existem trés guias para Fotos instantaneas suspensas, ReportFlows e

Preferéncias.

Uma lista de fcones de suspensao disponiveis aparece a esquerda. A direita estd a lista
atual de ReportFlows.

Figure 98: Guia ReportFlows
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7.2  Exibicédo de Fotos instantaneas suspensas

Uma fotos instantanea suspensa é um conjunto de imagens em um layout especificado
em uma ou mais exibi¢des. Quando vocé seleciona a guia Fotos instantaneas suspensas, o
painel de edigao da Foto instantanea suspensa selecionada no momento se abre.

Figure 99: Guia Fotos instantdneas suspensas

Para cada foto instantanea suspensa:

¢ O Nome e o Tipo aparecem no topo.

* Abaixo, estdo as ordenagdes individuais onde cada tela grande representa uma
exibicdo. A visualizagdo mostra as modalidades, pontos do tempo (atual ou anterior),
lateralidades, cddigos de exibicao, icones de cddigo de exibi¢ao, modificadores de
exibicdo, tipos de imagens e modificadores de Fotos instantaneas suspensas.

* As propriedades para a tela selecionada aparecem na parte inferior.
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Novo

7.3 Criacao e modificacado de Fotos instantaneas suspensas
As estagOes de trabalho SecurView fornecem dois niveis de Fotos instantadneas suspensas:

* Fotos instantaneas suspensas no nivel do sistema sao entregues com o sistema ou
criados por um usuario Administrador. Essas Fotos instantaneas suspensas podem
ser modificadas somente por um usuario Administrador.

* Fotos instantaneas suspensas definidas pelo usudrio sao criadas por um usuario
Radiologista e configuradas por:

* Todos os usuarios - “Publico” é selecionado por padrao ou
¢ Uso individual - “Publico” nao pode estar selecionado

Se vocé criar uma nova Foto instantanea suspensa, seu nome aparece na coluna
Criador da lista de Suspensdes disponiveis.

Crie e modifique Fotos instantaneas suspensas conforme explicado nas seguintes sessoes.

7.3.1 Criagao de novas Fotos instantaneas suspensas

Use o botao Novo para criar uma nova Foto instantanea suspensa. Também € possivel
usar o botao Copiar para copiar e modificar Fotos instantaneas suspensas existentes
(consulte Copiando e editando Fotos instantineas suspensas na pagina 151).

Para criar novas Fotos instantineas suspensas:

1. Selecione a guia Fotos instantaneas suspensas. Em seguida, selecione o botao Novo abaixo
da lista de Suspensoes disponiveis.

2. Digite um nome para as novas Fotos instantaneas suspensas e selecione OK.

Escreva nome para este Mantendo Foto instantanea:

Novo Mantendo Foto instantanea
OK | Cancelar |

O SecurView adiciona um novo icone de Foto instantanea suspensa ao final da lista de
Suspensdes disponiveis. O seu nome de usuario aparece a direita do nome da nova Foto
instantanea suspensa.

C_O Novo Mantendo jsmith
Foto Instantanea

Por padrao, o SecurView indica suspensoes “personalizadas” com o icone mostrado a
esquerda na figura anterior.

Observagao

&\ Para renomear sua suspensao personalizada ou para atribuir um icone diferente, clique
com o botao direito no nome da Foto instantanea suspensa na coluna Suspensodes
disponiveis.
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Selecione Ordenacdo tinica, Ordenacdo dupla vertical, Ordenacdo quadrupla, Ordenacdo
dupla horizontal, ou Ordenagdo dupla horizontal/quadrupla mista para escolher uma
ordenacao para cada exibigao na area de visualizagado.

Selecione a tela que deseja configurar e depois atribua as propriedades da regiao da “Tela
selecionada”:

Figure 100: Regido da tela selecionada

horizontal  Modalidade — mamografia (incluindo Tomossintese), Ultrassom (US) ou Outras modalidades.

=

H

Observagao
Nao é possivel mesclas essas modalidades em uma tnica tela.

Ordenagio ~ Paraimagens de Mamografia, vocé pode configurar qual tipo de imagem sera inicialmente

dupla mostrada na janela de visualizagao.

horizontal/q
uddrupla
mista

Opcdes — MG na parte superior, Cortes reconstruidos na parte superior ou Imagens de
projecdo na parte superior. Exibe a imagem configurada na parte superior.

Omitir ferramentas de tomossintese (somente em combina¢ao com MG na parte
superior) — as imagens de tomossintese e as ferramentas de tomossintese nao serdo
exibidas. As imagens MG estao empilhadas. Na pilha, as imagens MG sado agrupadas de
acordo com as op¢des de ComboHD que definem qual imagem sera exibida primeiro.

Imagem selecionada necessaria (apenas em conjunto com Cortes reconstruidos na
parte superior ou com Imagens de projecio na parte superior) — esta opgao pode ser
selecionada somente se as reconstrugdes ou imagens de proje¢ao sao exibidas na parte
superior. Se esta opgao for selecionada e o tipo de imagem selecionado para ser exibido
na parte superior ndo estiver disponivel, a tela correspondente aparecera vazia. Se esta
op¢ao nao for selecionada e o tipo de imagem selecionado nao estiver disponivel, a
imagem MG sera exibida na parte superior.

Opcoes de ComboHD — exibe a primeira imagem Hologic MG configurada na seguinte
ordem:
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e MG convencional (ordem de classificagdo: MG, 2D sintetizada, subtracdo de CEDM)

e C-View 2D (ordem de classificacdo: 2D sintetizada, MG, subtragdo de CEDM)

e Subtracdo (ordem de classificagdo: subtragdo de CEDM, MG, 2D sintetizada)

e Imagem selecionada necessaria — se esta opgao for selecionada e o tipo de imagem
MG selecionado para exibi¢do na parte superior nao estiver disponivel, a tela
correspondente aparecera vazia. Se esta opgao nao for selecionada e o tipo de imagem

MG selecionado néao estiver disponivel, as imagens de tomossintese disponiveis serdo
exibidas na parte superior.

Observacgao

&\ Se a Imagem selecionada necessaria nao for selecionada, mas Omitir ferramentas de
tomossintese estiver selecionado, as imagens MG disponiveis serdo exibidas se o tipo
de imagem MG selecionado nao estiver disponivel.

Para imagens de ultrassom (US), selecione na lista suspensa para configurar o modo de grade
aplicado inicialmente na janela de visualizagao. Consulte Exibicdo de imagens de ultrassom em
grades na pagina 68 para obter detalhes sobre os modos de grade.

Avaliac¢ao do paciente — configura o ponto de tempo para a exibicao da imagem. “Atual” se
refere ao estudo mais recente. Selecione “Prévio” para exibir imagens de um ponto de tempo
anterior especifico ou ver todos os prévios. “Atual e anterior” possibilita visualizar imagens
atuais e anteriores em uma pilha de imagens das mais novas as mais antigas (Atuais, Todas
anteriores [Mais novas]) ou das mais antigas as mais novas (Todas anteriores [Mais antigas], Atuais).

Lateralidade — esquerda, direita ou indefinido/outro.

Parede da mama — orientagdao de imagens de MG.

Omitir Fotos instantineas suspensas se a tela estiver vazia — se a opgao estiver selecionada, o
SecurView omitira Fotos instantaneas suspensas do ReportFlow se a tela estiver vazia.

Habilitar sincronizacdo — para imagens MG, use essa configuragao para ajustar os valores de
largura/centro da janela simultaneamente nas telas sincronizadas. Para as imagens de
Tomossintese, essa configuragao sincroniza a tela e a rolagem ¢é efetuada automaticamente junto
com outras telas sincronizadas. (Essa configuragao corresponde a opgao Sincronizar tela no
menu de Pizza. Consulte Rolagem em telas sincronizadas na pagina 123).

Ordenando exibig¢oes idénticas — empilha exibi¢des idénticas na mesma tela pela sequéncia de
tempo em que foram obtidas. Se a data e a hora de aquisigao forem iguais, a ordem de
empilhamento é determinada pelo niimero da instancia.

Pagina 149



Capitulo 7: Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows

&5

Editar

5. Escolha identificadores adicionais para a tela.

a. Selecione Editar em Visualizar codigos para abrir a caixa de dialogo Editar exibi¢des.

Figure 101: Editar exibigbes Figure 102: Editar modificadores de exibigio

N

Editar tipos de imagem

Figure 103: Editar tipos de imagem

b. Selecione as exibi¢des que vocé deseja na coluna Disponivel (vocé pode selecionar mais
de uma opgao). Depois, arraste as exibi¢des para a coluna Selecionado ou use a seta
para mové-las.

e Vocé pode empilhar qualquer exibi¢ao da tela ou todas. Elas sao empilhadas na
ordem que vocé escolher.

¢ Mude a ordem selecionando uma exibic¢ao e selecionando os botdes de seta a
direita.

e Sevocé escolher “(nenhum)”, o sistema demonstrara as imagens que nao tém
identificadores de exibi¢ao (modificador de exibi¢ao ou tipo de imagem) na tela.

c. Selecione OK para fechar a caixa de dialogo Editar exibicdes.

Escolha Modificadores de exibigdo para a tela repetindo a sequéncia da etapa 5.

Escolha Tipo de imagem para a tela repetindo a sequéncia da etapa 5.

Repita as etapas 4 a 7 para outras telas dessa suspensao.

Quando vocé terminar de definir todas as telas para a suspensao:

e Selecione Aplicar para salvar sua nova Foto instantanea suspensa. (Continue editando,
se desejar).

e Selecione OK para salvar sua nova Foto instantanea suspensa e fechar a guia Foto
instantanea suspensa.
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7.3.2 Copiar e ditar uma Foto instantanea suspensa

Use o botao Copiar para criar uma nova Foto instantdnea suspensa a partir de uma
antiga.

i,l 1. Selecione qualquer Foto instantdnea suspensa na lista de Suspensdes disponiveis.
Copiar copiada.

2. Selecione Copiar, em seguida, insira um nome para a Foto instantanea suspensa

Cépia do CC MLO Direito atual

ok | concelar |

3. Modifique qualquer propriedade da Foto instantanea suspensa usando as etapas 3 a
9 do procedimento prévio.

7.3.3 Exclusao de Fotos instantaneas suspensas

Use o botao Excluir ou o item Excluir no menu de atalhos para excluir Fotos instantaneas

suspensas.
X 1. Na lista de Suspensdes disponiveis, selecione as Fotos instantaneas suspensas que
vocé deseja excluir.

Excluir 2. Selecione Excluir. A caixa de diadlogo Excluir Fotos instantineas suspensas é aberta
para indicar quais Fotos instantaneas suspensas selecionadas sao usadas em um
ReportFlow ou em uma Visao geral. Por padrao, a caixa de didlogo seleciona para
exclusdo apenas as Fotos instantaneas suspensas nao utilizadas.

Menu de atalhos

B Excluir fotos instantineas suspensas

Figure 104: Caixa de didlogo Excluir Fotos instantineas suspensas
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7.3.4

Menu de atalhos

6.

Selecione uma Foto instantanea suspensa com um conflito para visualizar
informacgdes adicionais.

Selecione a caixa de selecdo na coluna Excluir para marcar ou desmarcar uma Foto
instantanea suspensa individual para exclusao.

Selecione a caixa de sele¢do Todos para marcar ou desmarcar todas as Fotos
instantaneas suspensas na caixa de didlogo para exclusao.

Selecione Excluir para excluir as Fotos instantaneas suspensas selecionadas.

Renomear uma Foto instantanea suspensa

Vocé pode renomear Fotos instantaneas suspensas com algumas restrigoes:

Os usudrios Radiologistas podem renomear as proprias Fotos instantaneas suspensas
personalizadas.

Os usuarios Administradores podem renomear algumas Fotos instantaneas
suspensas de nivel de sistema.

Algumas Fotos instantaneas suspensas de nivel de sistema nao podem ser
renomeadas.

Para renomear uma Foto instantinea suspensa:

1.

Na lista de Suspensdes disponiveis, clique com o botdo direito em Fotos
instantaneas suspensas e selecione Renomear no menu de atalho. Se vocé estiver
renomeando Fotos instantaneas suspensas de nivel de sistema, o SecurView exibira:

2. Selecione OK e digite o novo nome:

Novo Mantendo Foto instantdnea

ok | cancelr |

3. Ao terminar, selecione OK.
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7.3.5 Alterar um icone de Foto instantanea suspensa

Os usuarios de assisténcia técnica podem alterar o icone atribuido a Fotos instantaneas
suspensas de nivel de sistema e personalizadas pelo usudrio. Os usuarios Radiologistas
podem alterar o icone atribuido a sua propria Foto instantanea suspensa personalizada.

Para alterar um icone de Foto instantanea suspensa:

1. Nalista de Suspensdes disponiveis, clique com o botao direito em Fotos
instantaneas suspensas e selecione Atribuir icone no menu de atalho. Se vocé esta
modificando Fotos instantaneas suspensas de nivel de sistema, o SecurView exibe:

Menu de atalhos

ok | camcelr |

2. Selecione OK e selecione o novo icone:

Please select an icon:

)Y Gl Ol ¢ ¢ 5% 55

(|G q 5D | s adlee
515 I | ¢ oles /55
¢lé D15 ) ¢ 352 33/
|+ | | ¢ oles ccloe

| (s qs | ¢ S e
5H (l¢ ¢1¢ ¢l2 oles 1)
|+ | | (2 & o)
¢1é | (ki) Chle 3 Gl
e q ¢1% ¢ o9l Gl
4D, (| 3y Y| 503 |C
Q| (| 5y q e )
CC (]2 1 q A Gl
qp) (|2 ¢ ¢| 3% Gl
)| (E|E r)|2 )D bPILY) |{)
Dl Cl ¢l2 ClC loe o
q dp) (s 515 cdloe ¢
)2 ¢1h ¢ ¢l¢ 816 o)
(]2 ¢HIO OhICL Q¢ 55(3) CO

OK Cancel

3. Ao terminar, selecione OK.
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7.4

ReportFlows

Um ReportFlow é uma sequéncia de Fotos instantaneas suspensas e etapas de analise.

Mantendo Fotos instantaneas ‘ ReportFlows |Preferéncias |

RT UNI MLO CC C-P O-N
RT UNI CC MLO P-C O-N

Sistema  Publico
Sistema  Publico

OV MLO CC N A| |Nome . |Ativadu |Criadnr |Tipo

‘ SCR DIAG MLO CC P-C O-N v Sistema  Publico
[lle} SCR DIAG MLO CC P-C N-O Sistema Publico
SCR DIAG MLO CC C-P O-N v  Sistema Publico
Fechar navegador SCR DIAG MLO CC C-P N-O Sistema  Publico
SCR DIAG CC MLO P-C O-N v Sistema Publico
% SCR DIAG CC MLO P-C N-O (1) v  Sistema Publico
SCR DIAG CC MLO P-C N-O V  Sistema Publico
SCR DIAG CC MLO C-P O-N v  Sistema Publico
MLO C RT UNI MLO CC P-C O-N v Sistema  Publico
(\ | f_) RT UNI MLO CC P-C N-O v Sistema  Publico

v

v

Figure 105: Exemplo de ReportFlow (exibigdo parcial)

O ReportFlow “SCR DIAG MLO CC C-P N-O” se refere a um ReportFlow usado para um
mamograma de Rastreamento ou Diagnostico que apresenta imagens conforme
explicado no texto a seguir:

e Asimagens MLO sdo mostradas a esquerda e as imagens CC a direita

* Asimagens atuais sdo mostradas primeiro e depois as imagens anteriores

* Asimagens mais novas sao mostradas acima da pilha e as mais antigas, abaixo.

Quando instalado, o SecurView inclui um conjunto de ReportFlows, disponiveis para
todos os radiologistas, que fornecem suspensdes adequadas para a maioria das praticas.
Radiologistas e Administradores podem criar novos ReportFlows conforme necessario
(consulte Criacdo de novos ReportFlows na pagina 157). Vocé pode configurar o SecurView

para selecionar automaticamente o ReportFlow que melhor corresponda ao abrir um
paciente (consulte Preferéncias de ReportFlows na pagina 160). Também é possivel
selecionar manualmente qualquer ReportFlow disponivel durante a revisao do paciente.
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As etapas do ReportFlow aparecem em sequéncia na coluna a esquerda na figura
anterior. Se vocé selecionar qualquer etapa, os detalhes dessa suspensao aparecerao na
area de Visualiza¢ao no canto inferior direito, conforme mostrado na figura seguinte.

Ao selecionar uma etapa de ReportFlow de um ReportFlow, a Foto instantanea suspensa
correspondente sera selecionada na lista de suspensdes.

Uma suspensao particular de outro usudrio aparece na lista das etapas de ReportFlow do
ReportFlow com um icone de cadeado. Esta suspensao ndo aparece na lista de
suspensdes. A suspensao selecionada nao mudou.

No lado direito da lista de ReportFlows existem trés colunas:

|Ativado | Criador | Tipo
v Sistema  Publico
v Sistema  Publico
v Sistema  Publico

Sistema Pudblico

v Sistema  Publico

* Habilitado: quando marcado, indica que este ReportFlow esta disponivel para o
Radiologista atual.

e Criador: indica se o ReportFlow foi definido por um Administrador (“Sistema”) ou
por um usuario como um Radiologista. Se vocé criar um novo ReportFlow, seu nome
aparece na coluna Criador ao lado do nome.

* Tipo: indica se o ReportFlow est4 disponivel para todos os usudrios (“Publico”) ou
somente para o criador (“Privado”). ReportFlows do “Sistema” sempre sao
“Publicos”, isto €, disponiveis para todos os usuarios Radiologistas.

Clicando com o botdo direito na coluna Ativado, vocé pode (1) selecionar ou desmarcar
ReportFlows para usar ou deixar de fora e (2) atribuir um ReportFlow para ser Publico
ou Privado.
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7.5

Novo

Sincronizar um ReportFlow a um procedimento

A janela Sincronizar este ReportFlow abre abaixo da lista de ReportFlows.

Linkar este ReportFlow para pacientes com os seguintes procedimentos disponiveis:
Screening-Bilateral Mammography (Atual)
Seresning-Bilateral Mammography (Prioritario para todos)

0l X

Vocé pode sincronizar um ReportFlow especifico com um procedimento selecionado por
um tecnologo na estagao de trabalho de aquisi¢do de mamografia. Cada procedimento
corresponde a um conjunto predefinido de imagens associadas ao tipo de estudo. O
SecurView usa um ReportFlow especifico, com base nas em informagoes dos cabecalhos
DICOM das imagens do paciente e no nome de procedimento codificado.

Para usar esse recurso, um usudrio Administrador deve configurar o SecurView com os
nomes de procedimento (consulte Configurando nomes de procedimentos de exame na pagina
192). Além disso, a opgao Selecionar um ReportFlow, baseado nos nomes de
procedimentos deve ser selecionada na guia Preferéncias do ReportFlow. (Consulte
Selecdo do fluxo de trabalho na pagina 160.)

Para sincronizar um ReportFlow com um procedimento:

1. Na coluna Nome no topo, selecione o nome de um ReportFlow.

2. Abaixo da janela Sincronizar este ReportFlow, selecione o botao Novo (mostrado na
figura anterior) para exibir uma lista de nomes de procedimentos:

Selecionar Procedimento:

Diagnostic Callback
Screening-Bilateral Mammography

Selecionar idade: & Atual
¢ Prioritario:
-
M Cancelar

3. Selecione um procedimento para sincronizar com o ReportFlow, especifique
imagens Atuais ou Anteriores e selecione OK.
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7.6  Criacao de novos ReportFlows

A guia ReportFlows também possibilita criar, modificar e excluir ReportFlows. E tarefa
do Administrador criar e modificar ReportFlows no nivel do sistema, mas todo usudrio
Radiologista pode criar e modificar ReportFlows para uso privado ou publico.

Para criar um novo ReportFlow:

1. Selecione a guia ReportFlows. Depois selecione o botdo Novo abaixo da lista de
D nomes de ReportFlow.

Nowvo

K I
ok | Cancelr |

Ou entao, copie um ReportFlow existente apontando ao nome do ReportFlow e
selecionando Copiar.

Copiar

2. Digite um nome exclusivo para o novo ReportFlow e selecione OK. O novo
ReportFlow ¢é adicionado a lista etiquetada com o seu nome do usudrio como
“Criador”, “Ativado” e “Privado”.

e Para disponibilizar o ReportFlow para outros usudrios, clique com o botao
direito no nome do ReportFlow e selecione Pablico.

e Para alterar o nome de um ReportFlow Privado, clique com o botao direito no
nome do ReportFlow e selecione Renomear.

3. Arraste e solte Fotos instantaneas suspensas da lista de Suspensdes disponiveis, na
lista de etapas do ReportFlow.

| wmurreeo

Jl¢ wmerteeo

MLO Atual

¢y muo awaio

¢O1¢H Ma
¢I¢
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4. Repita para cada suspensao necessaria no ReportFlow. Vocé pode:
¢ Mova Fotos instantaneas suspensas arrastando para uma nova posicao.
¢ Remova uma Foto instantanea suspensa arrastando novamente para a lista de

Suspensdes disponiveis.

A area Suspensdes disponiveis também inclui varias etapas funcionais que vocé pode
usar em seu ReportFlow.

fcone Etapa do ReportFlow
‘@G Abrir o recurso MammoNavigator
0‘@ Fechar o recurso MammoNavigator
Suspensao consecutiva — uma Foto instantanea suspensa
EEEE# que exibe imagens adicionais nao cobertas pelo ReportFlow
atual.
Q-’Q Sincronizar com aplicativo externo

Iz> Fechar estudo

Abrir a caixa de didlogo Biomarcadores de imagem da Hologic.
‘ (‘G Mudar para a etapa posterior ou anterior do ReportFlow
fechara essa caixa de dialogo automaticamente.

5. Atribua as propriedades adicionais, conforme necessario, para as Fotos instantaneas
suspensas em seu ReportFlow. Clique com o botao direito em Fotos instantaneas
suspensas para abrir o menu de atalhos e faca suas sele¢des:

<l

MLO C
2 Y|y +CAD
- < l 2 +Smart Map

+View Act. Pix. R
m
L]
r Overview 1
o[

- O Smant Map

r

<1

Observacao

Roaming Inteligente e Visualizar Pixels reais estdo disponiveis se a exibi¢ao de
suspensao estiver configurada em ordenagao tinica. A ordenagao de suspensao nao
deve ser alterada depois de ativar o Roaming Inteligente ou o Visualizar Pixels reais.
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6. Se o seu ReportFlow incluir a Suspensao consecutiva, vocé pode modificar a etapa
clicando nela com o botao direito para abrir o menu de atalhos.

 Todos estudos

 Atual estudos
 Prioritario para estudos
W Ativado

Deletar

7. Depois de definir as etapas:

a. Selecione Aplicar para salvar o novo ReportFlow. (Continue editando, se
desejar).

b. Selecione OK para salvar o novo ReportFlow e fechar a guia ReportFlows.

7.7 Excluséo de ReportFlows

KI Use o botao Excluir ou a op¢ao Excluir no menu de atalhos para excluir
ReportFlows.

Excluir 1. Selecione a guia ReportFlows, em seguida, selecione os ReportFlows que

= Todos estudos deseja excluir.

« Atual estudos 2. Selecione Excluir. A caixa de didlogo Excluir ReportFlows é aberta para

 Prioritario para estudos indicar quais ReportFlows selecionados estao habilitados por outro

W Ativado usudrio. Por padrao, a caixa de didlogo seleciona para exclusao apenas os

Deletar ReportFlows que nao foram habilitados por outro usuario.

Menu de atalhos

D Exccluir flucos de relatérios x

Figure 106: Caixa de didlogo Excluir ReportFlows
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3. Selecione um ReportFlow com um conflito para visualizar informagdes adicionais.

Selecione a caixa de selecdo na coluna Excluir para marcar ou desmarcar um
ReportFlow individual para exclusao.

5. Selecione a caixa de selecio Todos para marcar ou desmarcar todos os ReportFlows
na caixa de didlogo para exclusao.

6. Selecione Excluir para excluir os ReportFlows selecionados.

7.8  Preferéncias de ReportFlows

Use a guia Preferéncias para configurar o sistema para selecionar os ReportFlows que
melhor correspondam aos seus procedimentos.

7.8.1 Selecao do Fluxo de trabalho

Escolha um dos trés botdes de opgao. O botao selecionado determina como o SecurView
escolhe o ReportFlow para aplicar automaticamente quando vocé abre um paciente.

* Selecionar um ReportFlow, baseado nos nomes de procedimentos — o SecurView
escolhe o ReportFlow no conjunto de descri¢des de procedimentos associados aos
estudos disponiveis (consulte Sincronizagio de um ReportFlow com um procedimento na
pagina 156).

* Selecionar a melhor correspondéncia de ReportFlow, baseado em todas imagens —
o SecurView escolhe o ReportFlow com base nas imagens e exibigdes contidas nos
estudos disponiveis.

e Sempre usar este ReportFlow como padrao — para cada tipo de procedimento

listado, o SecurView usa o ReportFlow que vocé seleciona na lista suspensa de todos
os ReportFlows disponiveis.

Observacao
Ao rever um paciente, é possivel escolher um ReportFlow diferente, se desejar
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7.8.2 Viséo geral da configuracao de suspensao

OO E possivel selecionar uma Foto instantanea suspensa para servir como display da sua
€sieh visao geral pessoal. A configuracao definida é sincronizada com o botao Visao geral na
Visdo geral barra de ferramentas da esquerda na Visualizagao de MG e com a tecla Visao geral do

controle especial (consulte Suspensoes de imagem na pagina 57).

Para selecionar um display de visao geral pessoal:

Na lista de Suspensoes disponiveis, selecione Fotos instantaneas suspensas e arraste até o
botao de configuragao.

Overview da Configuracao

§ls ->| GSlos  Visdo Geral 1
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Capitulo 8 Tarefas de Administrador

8.1

Este capitulo descreve como o Administrador do sistema SecurView pode gerenciar os
usuarios, configurar as defini¢des de nivel de sistema e fazer backup do banco de dados.

Abrindo o Modulo Administracao

Use o moédulo Administragdo para gerenciamento de perfis de usudrios, configuragdes de
nivel de sistema e para fazer backup do banco de dados.

Para abrir o médulo Administra¢io:

1. Faca ologon no SecurView como “admin”.
¢ g

2. Selecione a guia Administracdo para exibir a guia Configuracao do usuario:

Figure 107: Guia Configuragdo do usudrio

O mddulo Administragao fornece as seguintes guias:

* Gerenciador do paciente — exibe a Lista de pacientes com todos os IDs dos
pacientes, seus estudos e séries que estao atualmente no banco de dados. O
Administrador do sistema nao possui a opgao para criar uma nova sessao, mesclar
ou sincronizar pacientes.

* Configuraciao do usuario (abre como padrao) — use para adicionar, editar e excluir
usudrios. Consulte Gerenciando os perfis de usudrios na pagina 164.

e Preferéncias do usuario — exibe o perfil de usuario do Administrador do sistema.
Consulte Perfil de usudrio do administrador na pagina 168.

* Configuragdes — use para ajustar as configura¢des do sistema, como monitoramento
de espago em disco e sincronizagdo com um aplicativo externo. Consulte Ajustando as
configuracoes de nivel de sistema na pagina 169.
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8.2

ReportFlow — use para definir nomes de procedimentos e configurar as suspensoes
de imagem de nivel de sistema para usuarios Radiologistas. Consulte Configuracio do
nivel de sistema de Foto instantdnea suspensa e ReportFlows na pagina 191. Vocé também
pode usar a guia ReportFlow para configurar os nomes de procedimentos. Consulte
Configurando nomes de procedimentos de exame na pagina 192.

Manutenc¢ao — use para fazer backup e manuten¢ao do banco de dados e coletar
arquivos de log do agrupamento de multiestagdao de trabalho. Consulte Manutencdo
do banco de dados na pagina 198.

Sobreposi¢do — use para configurar as informagdes de sobreposicao de imagem
para usudrios Radiologistas. Consulte Configurando sobreposicdes da imagem na pagina
194.

Sobre — exibe as informagdes da aplicagao. Consulte essa informacdo quando entrar
em contato com o Help Desk da Hologic.

Gerenciar perfis de usuarios

A guia Configuragdes do usuario exibe as informacoes de perfil para todos os usuarios
registrados. Use os trés botdes para adicionar, editar ou excluir os perfis de usuarios.

Figure 108: Botdes de Configuragio do usudrio

Para adicionar um novo perfil de usuario:

Na guia Configuragao do usuario, selecione Adicionar para exibir a seguinte caixa
de didlogo:
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Figure 109: Caixa de didlogo Novo usudrio

Observacao
No SecurView RT, as op¢des de “Direitos” ndo aparecera.

2. Insira o nome de usuario, sobrenome e nome. Depois:
¢ Insira uma senha nos campos Senha e Confirmar Senha, ou

® Selecione “Usar Diretorio Ativo” para autenticar o usudrio através do servidor
Diretério Ativo.

& Observagio

As regras de contetido da senha sdo exibidas na caixa de dialogo Novo usudrio.

Observacao
Para os centros que usam autenticagio de Diretdrio Ativo:

e O Active Directory deve ser configurado antes de adicionar novos usuarios.
Consulte Configuracio do Active Directory na pagina 177.

e O nome de usudrio ndo deve conter caractere de barra invertida (\).

e Use o caractere “@” somente no formato nomedeusuario@dominio, que restringe o
usuario a autenticar em relagdo a um dominio especifico. Isso é util quando
diferentes usudrios com o mesmo nome existem em dominios diferentes.

e Nao existem requisitos para adicionar o dominio ao nome de usuario. Se nenhum
dominio for especificado, o sistema pode autenticar o usudrio em relagao a
qualquer dominio.

3. Atribua o usudrio a um grupo. (Como um caso especial, vocé pode atribuir um
usudrio a ambos os grupos Radiologista e Tecnélogo.)
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Administradores tém o direito de definir as configurac¢des do sistema, como
explicado nesse capitulo.

Radiologistas tém o direito de analisar as imagens do paciente no SecurView DX
e organizar sessdes de diagndstico e/ou estudos de triagem (consulte Criacdo de
sessoes na

pagina 41).

Tecndlogos tém o direito de organizar sessoes de diagnostico e/ou estudos de
triagem (consulte Criacdo de sessoes na pagina 41).

Usudrios de assisténcia técnica tém o direito de ajustar algumas configuracoes
do sistema (consulte o Manual de instalagio e servigo da estagio de trabalho do
SecurView DX/RT).

Administradores de caso tém o direito de mesclar varios registros de um tinico
paciente e excluir os pacientes da lista de pacientes (consulte Tarefas do
Administrador de caso na

pagina 201).
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4. Personalize os direitos de acesso (para Administradores, Radiologistas e Tecnélogos
somente no SecurView DX).

* Configuracio de triagem ou diagnostico: se marcado, os usuarios Radiologistas
e Tecndlogos podem criar Sessdes. Consulte Criacio de sessdes na pagina 41.

* Leitura de triagem ou diagnostico: se marcado, os usudrios Radiologistas podem
revisar imagens do paciente.

¢ Configuracao do usuario: se marcado, o usudrio Administrador tem o direito de
criar e editar as informacdes do perfil.

5. Selecione OK para gravar a nova configuracdo do usuario.
Para editar um perfil do usuario:
1. faca uma das seguintes opgoes:

* Selecione um nome de usudrio na guia Configuracdo do usuario e selecione
Editar ou

¢ C(lique duas vezes no nome de usuario que aparece na guia Configuracao do
usuario.

2. Edite o perfil do usudrio e selecione OK para salvar.
Para excluir um perfil do usuario:

1. selecione um nome de usuario na guia Configuracao do usuario e selecione Excluir.
O SecurView exibe “Vocé deseja excluir este usuario?”

2. Selecione OK para excluir o perfil do usuario.

Observacio
v ¢

Usudrios de aplicativos e de Assisténcia técnica nao podem ser excluidos da lista de
configuracao do usuario.
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8.3

Perfil de usuario do administrador

Selecione a guia Preferéncias do usuario para exibir a guia Perfil do usuario para o
usudrio Administrador que esta atualmente conectado. Vocé pode editar seu Perfil de
usuario e definir o tempo de Logoff automatico do sistema (ou seja, a quantidade de
tempo que o aplicativo aguarda por atividade antes de automaticamente desconectar o

usuario).

Figure 110: Guia Perfil do usudrio
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8.4

Ajustando as configuracdes de nivel de sistema

Use a janela Configuragbes para ajustar as configuragdes de nivel de sistema. (Observe que
a tela mostrada na figura a seguir é referente ao SecurView DX. Algumas configuragdes
nao se aplicam ao SecurView RT.)

Figure 111: Janela de configuragoes

8.4.1

Ajuste as configurac¢des conforme descrito nas se¢des a seguir. Apos fazer suas sele¢des,
salve suas configuragoes selecionando OK. Algumas das configuragdes (por exemplo,
Agendamento, Listas de trabalho e o formato e unidades de data/hora etc.) exigem que o
SecurView seja reiniciado para salvar as alteragdes.

Agendamento

No SecurView DX, use esta configurac¢do para ativar a opg¢ao Criar sessdo (consulte
Botbes da Lista de pacientes na pagina 29 e Criacdo de sessoes na pagina 41).

* Desligado: a opcao Criar sessdo esta indisponivel.

¢ Ligado: a opcao Criar sessao esta disponivel. Usuarios podem criar uma Sessao se
possuirem direitos de Configuragao de rastreamento ou diagnostico.
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8.4.2

Monitoramento de espaco em disco e exclusdo automética

Essas configuragoes especificam por quanto tempo o SecurView armazena os pacientes
em seu banco de dados e o que acontece quando o disco rigido atinge a sua capacidade

de armazenamento.

-Disk Space Monitoring and Auto-Deletion —

rDisk Space Capacity Level
Warning level 80.00 %

Critical level 90.00 %
rMaximum Storage Period

Newly read studies 2 days
Unread studies 6 days
Old studies 5 days

Counting of days includes weekdays, and:
I” Saturdays I Sundays

Automatic Deletion © On & Off

Figure 112: Configuracoes de
Monitoramento de espaco em disco e
Exclusdo automdtica

Nivel de capacidade de espaco em disco

Uma mensagem de aviso aparece quando o armazenamento em disco atinge cada um
dos limites especificados. A mensagem correspondente é exibida a cada 30 minutos até
que haja espaco em disco disponivel.

Dois niveis de capacidade de disco produzem mensagens de alerta:

* Nivel de alerta: o limite padréo é 80%.
* Nivel critico: o limite padrao € 90%. O sistema nao aceitara informacdes de entrada
(por exemplo, mensagens ou imagens DICOM) até existir mais espago em disco

disponivel.

* Se o Gerenciador atingir um nivel critico e a recuperacao de imagens do PACS
for solicitada de um Cliente conectado, o Cliente exibirda uma mensagem
informando que nao é possivel recuperar as imagens.

Periodo maximo de armazenamento (Politica de retencé&o)

Essas configuragoes estao disponiveis somente quando a Exclusao automatica esta
Ativada. A Politica de retencdo é o nimero de dias que o SecurView armazena os
pacientes antes de excluir automaticamente os pacientes que atingem o critério
configurado. O periodo de armazenamento é baseado na data e hora que o SecurView
recebe a tltima imagem de um determinado estudo.

Em estagoes de trabalho SecurView RT, as defini¢des para estudos Recém-lidos e Nao
lidos sdo substituidas por uma configuragdo chamada Novos estudos.
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Exclusdo automaética

Quando definida como Ativada, o SecurView automaticamente exclui os pacientes
(dados de imagem e outros objetos) de acordo com um critério pré-definido. A exclusao
automatica funciona de duas maneiras:

¢ Exclusdo automatica continua — o SecurView exclui pacientes com pelo menos um
periodo de armazenamento expirado, conforme configurado para estudos Recém-
lidos, Nao lidos e Antigos. A capacidade de disco disponivel ndo tem influéncia. Por
exemplo, no SecurView DX, quando o estado do paciente € Lido e o periodo de
armazenamento dos estudos Recém-lidos expira, o SecurView exclui o paciente mesmo
se o paciente possuir estudos Antigos para os quais o periodo de armazenamento
ainda nao expirou.

¢ Exclusdo automatica forcada — quando a capacidade disponivel em disco excede o
nivel de Alerta, o SecurView exclui os pacientes antigos com status Lido até que a
capacidade disponivel em disco fique abaixo do Nivel de alerta. As configuracdes de
periodo maximo de armazenamento néo tém influéncia.

Observacao

Vocé pode acionar a exclusao automatica forcada manualmente em uma estacdo de trabalho
Cliente selecionando Limpeza no Gerenciador de pacientes (consulte Limpeza em clientes
multiestagdes de trabalho).
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A tabela a seguir resume o comportamento.

Exclusao automatica

Evento Exclusao automatica ativada .
desativada
Verificacao Se nenhum usuario estiver conectado, o Nenhuma agao
horaria de sistema executara imediatamente a Exclusao
periodos de automatica continua.
armazenamento | Caso contrario, o sistema aguardara até a
expirados préxima verificagao hordria.

Sistema atinge o
Nivel de alerta

Se nenhum usudrio estiver conectado, o
sistema executara imediatamente a Exclusao
automatica forcada.

Caso contrdrio, o sistema aguardara até que
todos os usuarios sejam desconectados antes
de executar a Exclusao automatica forgada.

O sistema exibe uma
mensagem de Nivel de
alerta

O sistema atinge
Nivel critico

O sistema exibe a mensagem de nivel critico e
recusa a entrada de mais dados DICOM.

Se nenhum usuario estiver conectado, o
sistema executara imediatamente a Exclusdo
automatica forcada.

Caso contrario, o sistema aguardara até que
todos os usuarios sejam desconectados antes
de executar a Exclusao automatica forcada.

O sistema exibe a
mensagem de nivel
critico e recusa a
entrada de mais dados
DICOM.

O SecurView ndo exclui automaticamente um paciente se:

®  Um usuario esta visualizando atualmente o paciente.

* Um usuario esta logado em um sistema de multiestagao de trabalho.

* O paciente tem uma pendéncia de trabalho de armazenar-anotagdes ou trabalho de

impressao.

* O paciente esta travado pelo usuario (por exemplo, Pendente) e/ou protegido contra
a exclusao automatica (somente no SecurView DX).

* O paciente inclui uma imagem com uma Notificagdo e o estudo nao estd marcado
como “revisado” (somente no SecurView RT).

* O paciente s6 tem estudos nao locais.

Ao excluir pacientes mesclados, o SecurView considera os estudos de ambos os
pacientes, o primario e o secundario.

Paciente com estudos local e ndo local podem ser excluidos automaticamente.
Posteriormente, a sincroniza¢ao do SLM pode adicionar o paciente a Lista de paciente
apenas com os estudos nao locais.
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8.4.3

Exclusdo automética em uma configuragdo multiestagcao

Em uma configuragdo multiestagao, a funcdo Exclusao automatica se comporta de modo
diferente do sistema independente:

¢ No Gerenciador, as configuragdes de Periodo maximo de armazenamento sdo
globais. As configuracdes de nivel de alerta e critico sao locais. Se a exclusao
automatica esta Ativada:

* O Gerenciador verifica a cada hora os pacientes que se qualificam para Exclusao
automatica continua e excluira os pacientes somente se nenhum usuario estiver
conectado no Gerenciador e em todos os Clientes conectados (propagados para
todos os Clientes).

* Seonivel de Alerta for atingido, a Exclusao automatica forcada sera executada
no Gerenciador assim que todos os usuarios forem desconectados.

* Os clientes excluem suas cdpias de imagens preparadas (as configuragoes de
Exclusdo automatica dos Clientes ndo tém influéncia).

* No Cliente, as configuragoes de Exclusao automatica sao locais, elas nao tém
influéncia em outros Clientes ou no Gerenciador. Se a Exclusao automatica estiver
Ativada e o nivel de Alerta for atingido, a Exclusdo automatica forcada sera
acionada:

e O Cliente excluira pacientes armazenados localmente assim que nenhum usuario
estiver conectado no Cliente. Os conjuntos de dados removidos do Cliente ainda
permanecem no Gerenciador.

Limpeza em clientes multiestacéo de trabalho

Em um Cliente, vocé pode excluir pacientes com o botdo Limpeza. Ao selecionar
Limpeza, uma mensagem aparece perguntando se vocé deseja iniciar a fun¢ao Exclusao
automatica. Ao selecionar Sim, o SecurView desliga o sistema e realiza a Exclusao
automatica forcada.

® Para usuarios Radiologistas, o botao Limpeza aparece na guia Gerenciador do
paciente (proximo ao botao OK) quando o nivel Critico é excedido.

® Para usuarios Administradores e de assisténcia técnica, o botao Limpeza esta sempre
disponivel. Quando selecionado, os pacientes serdo excluidos somente se o nivel de
Alerta for excedido.

e A fungdo Limpeza exclui um nimero predeterminado de pacientes (o padrao é 50).

Extracdo automatica/Configuracdo de preenchimento automatico

A fungao Extragao automatica recupera automaticamente os objetos anteriores de um
arquivo quando o SecurView recebe novos estudos. Os objetos podem ser imagens, CAD
SRs, estados de estudos com ou sem AnotagOes e objetos GSPS de terceiros em estudos
que atendam aos critérios de Extracao automatica. Consulte Extracdo automdtica dos dados

do paciente na pagina 35.
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A funcao Conclusao automatica recupera automaticamente todos os objetos do estudo de
referéncia quando o SecurView recebe um objeto GSPS ou CAD SR.

Auto-Fetching/Auto-Completion

 Off i
= On Configure...
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Ao selecionar Configurar..., vocé pode selecionar as op¢des na seguinte caixa de dialogo:

[ & Auto-Fet ching/Auto-Completion Configuration x|
rMode

¥ Auto-Fetching of prior images

Auto-Completion of study on incoming CAD SR or

u ImageChecker 3D CAD

I~ Auto-Completion of study on incoming GSPS

rAuto-Fetching Limit

~ 2 years back

9 1 most recent studies

rRetrieve Modalities
¥ MG
I~ Tomo Reconstructions
I~ Tomo Projections

[~ Hologic ScreenCaptures

rDICOM Q/R Level

 Study level
& Series level
 Image level

rAuto-Fetching/Auto-Completion Execution

& All the time
¢ Not logged in

OK Cancel

Figure 113: Caixa de didlogo Configuragio de
extragio automatica/Conclusdo automdtica
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2

Modo: selecione Extragdo automatica das imagens anteriores se o SecurView for
responsavel por recuperar os estudos anteriores do arquivo.

* Para o SecurView DX, a Conclusao automatica é geralmente desnecessaria
porque ela adiciona trafego redundante a rede.

Observacao

Se a Captura Secundaria de MG de um primeiro leitor for enviada ao PACS e o relatdrio
GSPS do primeiro leitor for recebido antes da segunda leitura ser finalizada, a selegao
de “Conclusao automatica do estudo em GSPS de entrada” pode violar o protocolo de
leitura duplo-cega ao reter a Captura Secundaria de MG (consulte Envio de anotacoes,
tomo marcada, estado de estudo na pagina 189).

* No SecurView RT, a Conclusao automatica pode ser adequada (por exemplo, o
SecurView RT pode receber uma Notificagdo para a qual nao tem as imagens,
dependendo do roteamento das imagens do site e/ou das configuragdes de
exclusdao automatica do SecurView RT).

Limite de extracao automatica: selecione um intervalo de tempo (anos) ou o niimero

de estudos mais recentes.

Recuperar modalidades: selecione quais modalidades para recuperar. (A

configuracao “MG” recupera os estudos de mamografia digital anteriores com as

Anotacdes GSPS e mamografia CAD SRs associadas.)

Nivel de Consulta/Recuperagio DICOM: selecione um nivel baseado nas exigéncias

do PACS 1, onde o PACS 1 é configurado na instalagao DICOM pelo engenheiro de

servigo.

* Nivel de série é o nivel preferido se o PACS 1 é compativel.

* Nivel de estudo também é uma configuragdo aceitavel. Esse nivel requer que o
PACS 1 ofereca corretamente suporte a Modalidades em estudo (0008,0061) nas
consultas DICOM.

Execucdo de Extracido automatica/Conclusio automatica:

* Em um sistema multiestagdo, o Gerenciador usa a opgao Todo o tempo. (Nao
conectado nao esta disponivel.)

® Para um sistema independente, selecione qualquer uma das configuragoes. Se
vocé seleciona Nao conectado, o sistema realiza a extragdo automatica somente
quando nenhum usuério estiver conectado no sistema.
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8.4.4

Configuragéo do Active Directory

O Active Directory é um servico de diretdrio do Microsoft Windows usado para ajudar a
gerenciar seguranga de rede. Ao adicionar ou editar um perfil de usuario, o SecurView
da a opgao de usar o Active Directory para autenticacao do usudrio. Consulte Gerenciando
os perfis de usudrios na pagina 164.

O Active Directory é configuravel na janela Administra¢ao > Configuracoes:

Active Directory: Configure ... |

Para configurar o Active Directory:
1. Selecione Configurar... para abrir a caixa de dialogo Configuracio do Active Directory:
B retmve piectony St ______________&|

Host Mame: |
Port: [389

Authentication Method: |Kerberos v
Default Domain: |
oK Cancel

Figure 114: Caixa de didlogo Configuragio do Active
Directory

2. Insira o nome do hospedeiro qualificado no servidor do Active Directory.
Insira a porta do servidor do Active Directory. A configuracao padrao ¢ 389.
Selecione um método de autenticagao:

* Kerberos — configuragao padrao.

* Digest —nao utilizavel em cenarios de dominios multiplos, como diferentes
usuarios com o mesmo nome de usudrio, mas em dominios separados, nao
podem ser distinguidos (um usudrio nao conseguira fazer logon).

* Plaintext Password — ndao recomendavel, ja que as senhas sdo transmitidas sem
codificagao.

5. Como opgao, insira o dominio padrado para usar caso o usudrio do Active Directory
nao especifique um dominio ao fazer logon.

6. Selecione OK para salvar as configuragoes.
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8.4.5

Configuracéo do Gerenciador de lista de estudos (SLM)

A comunicagdo com o Gerenciador de lista de estudos pode ser configurada na guia
Administracdo > Configuragdes:

Study List Manager: Configure ... |

Para configurar um Gerenciador de lista de estudos
1. Selecione Configurar... para abrir a caixa de dialogo Configuracio do SLM:

2l SLM Configuration X

v Enable Connection to SLM

Security Setting: [Windows Credentials ¥
Server Address: |I|:||:alhost

Wiarkstation Name: [SCR

Port [4697 |

Synchronization Interval: | 10 3: seconds

0K I Cancel

Figure 115: Caixa de didlogo Configuragio do SLM

2. Selecione Habilitar conexao ao SLM para ativar a conexao a um Gerenciador de lista
de estudos.

3. Selecione uma configuragao de seguranga para ser usada para a comunicac¢ao entre o

SecurView e o Gerenciador de lista de estudos. Se for selecionado Credenciais do
Windows, as credenciais do usuario logado no Windows no momento serao usadas
para a conexao ao Gerenciador de lista de estudos.

Selecione uma das configuracdes de seguranca a seguir:
¢ Sem seguranca
¢ (liente Anénimo de HTTPS

* Credenciais do Windows — padrao

4. Insira o Endereco do servidor (endereco IP ou nome) do servidor que esta

hospedando o Gerenciador de lista de estudos. O nome padrao € localhost, que pode
ser usado quando o Gerenciador de lista de usudrio estiver em execu¢do em um
SecurView independente ou no gerenciador do SecurView em uma configuragao
com varias estacoes de trabalho.

5. Insira o Nome da estacao de trabalho usado para comunicagdo com o Gerenciador

de lista de estudos. O nome padrao é o Titulo AE do SecurView.
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8.4.6

6. Insira a Porta do servidor que esta hospedando o Gerenciador de lista de estudos.
® A porta padrado da Configuracao de seguranga “Sem seguranca” é 4699.

* A porta padrao da Configuracao de seguranga “Cliente Anénimo de HTTPS” é
4698.

* A porta padrao da Configuracdo de seguranca “Credenciais do Windows” é
4697.

7. Selecione um intervalo em segundos para a frequéncia da sincronizacao com o
Gerenciador de lista de estudos. A configuragao padrao é 10 segundos.

8. Selecione OK para salvar as configuracoes.

Registro de eventos no aplicativo

O SecurView pode criar um arquivo de registro que captura os eventos principais no
nivel do aplicativo. Os clientes podem acessar esses registros para monitorar a atividade
no sistema ou ajudar a demonstrar conformidade com o HIPAA ou outras politicas de
privacidade do paciente. Um usuario Administrador ou de manutencao pode configurar
o registro de evento no aplicativo pela guia Configura¢des na tela Administracio. As
opgdes de configuragio permitem ativar ou desativar o logon e especificar um diretorio
alvo para o arquivo de registro.

O registro de evento do aplicativo esta no formato CSV. Cada linha do arquivo
representa um tinico evento e contém valores separados por virgula especificos para tal
evento. O arquivo pode ser facilmente importado para uma planilha para permitir uma
andlise detalhada.

Observacgao
Os arquivos de registro de eventos do aplicativo sao criptografados. Entre em contato
com o Suporte técnico da Hologic para solicitar a ferramenta de descriptografia.

Os seguintes campos sao capturados para eventos registrados nos arquivos de registro.
Nem todos os campos aplicam-se a todos os eventos.
* Marca de data e hora

*  Grupo de usuario (Radiologista, Administrador, Administrador de Caso e/ou
Assisténcia Técnica)

¢ Usudrio (nome de logon)

¢ Evento

e ID do paciente

e UID de exemplo de estudo

e Outro (captura informagdes adicionais especificas a certos eventos)
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Os seguintes eventos de nivel de aplicativo sao capturados no arquivo de registro:

Evento

Texto exibido
no campo Evento

Informagodes adicionais
no campo Outro

Falha na tentativa de Logon

falha no logon

Logon bem-sucedido conectado

Logoff bem-sucedido desconectado

Exclusao de paciente (manual ou excluido

automatica)

Estudo do paciente aberto para aberto

revisao

Estudo do paciente importado para o |importado

sistema

Estudo do paciente exportado do exportado tipo de contetdo
sistema exportado
Estudo do paciente impresso impresso

Pacientes mesclados (informagdes
principais do paciente)

mesclados como
principais

ID secundaria do
paciente

Pacientes mesclados (informagdes
secunddrias do paciente)

mesclados como
secundarios

ID principal do paciente

Pacientes nao mesclados

nao mesclados

ID principal do paciente

Senha alterada

senha alterada

Se alterado pelo usuario
Administrador, contém o
nome de usuario e os
grupos do Administrador

Estudo do paciente recebido de
sistema externo (cada arquivo
DICOM recebido é considerado um
evento Unico)

recebido

Titulo AE remoto e
endereco de IP

Logon desativado

logon desativado

caminho antigo do
arquivo de logon

Logon ativado (a configuragao
também muda)

logon ativado

caminho novo do arquivo
de logon
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8.4.7

A

O registro de evento do aplicativo é configuravel na guia Administragao >
Configuracoes:

Application Event Logging: Configure |

Ao selecionar Configurar..., vocé pode ativar ou desativar o recurso e definir a pasta da
guia (o padrao é F:/ApplicationEventLogging).

B Application Event Loggin x|

~ Enable Application Event Logging

Log Path: |F:/ApplicationE Browse...
Cancel| OK

Importante
A Hologic recomenda que a pasta de Registro do Evento do Aplicativo seja mantida em
um drive de seguranca fora da estacdo de trabalho SecurView.

Observagao
Em um grupo de multiestacao, essa tela de configuragao é acessivel somente no
Gerenciador.

Unifi Analytics

O SecurView pode fornecer dados analiticos ao Unifi™ Analytics em um arquivo XML
por dia, em um local de pasta predefinido, por configuragao, onde a pasta padrao é
F:\Unifi. E necessaria uma licenca para Manager ou Standalone.

* Coletar estatisticas em: marque a caixa de selegdo para habilitar a coleta de dados
analiticos quando licenciado. Selecione a hora do dia (em formato de 24 horas) da
coleta dos dados. A configuragao padrao é habilitada e o horario padrao é 03:00, que
¢ 3:00 da manha. Em sistemas multiesta¢des de trabalho, esta é uma configuracao
para todo o agrupamento.

Observagao
Certifique-se de que o horario do dia configurado para coleta de dados analiticos nao
coincide com o horario configurado para reinicializagao automatica do sistema.
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Os dados analiticos incluem:

Recebimento de objetos DICOM: hora, endereco IP da fonte do evento e remetente

Preparagao iniciada/Preparagao concluida: hora de inicio, enderego IP da fonte do
evento, IDs de objeto, hora de encerramento, status

Distribuicao de imagens: hora, endereco IP da fonte do evento, IDs de objeto, tipo de
objeto

Revisao de eventos: hora, endereco IP da fonte do evento, ID exclusivo do paciente,
ID exclusivo do estudo, estado de leitura do estudo, estado de travamento pelo
usuario do estudo, tipo de estudo, usudrio revisor

e Estudo aberto
e Estudo fechado (interrompido)
e Estudo encerrado (finalizado)

¢ Estudo adicionado ao paciente revisado atualmente

Observacio
As informagdes do paciente sao anonimizadas nos dados analiticos.

8.4.8

Pesquisa no PACS

Use para selecionar as entradas do usudrio Radiologista para o campo Data do estudo na
caixa de didlogo Busca no PACS (consulte Busca de pacientes na pagina 45). O formato da
data pode ser um intervalo especifico de datas selecionado pelo usudrio ou a
data/intervalo predefinido.

Selecionador de intervalo de data: exibe a folha de calendario que permite ao
usuario Radiologista selecionar as datas especificas de inicio e término para a busca
PACS.

Intervalos predefinidos ou uma data: exibe um intervalo predefinido (por exemplo,
hoje, més passado etc.) no campo de texto Data do estudo.

‘Search on PACS
Study Date Input
« Date interval picker

« Preset intervals or one date
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8.4.9

Configurar interface de sincronizacao

Digite o endereco IP e informagdes da porta para permitir a sincronizagao entre a estagao
de trabalho SecurView e um aplicativo externo. A sincroniza¢do com os aplicativos que
nao sao da Hologic requer uma licenca de Sincronizagao de aplicativo.

Em uma estacao de trabalho Cliente do SecurView, insira o nome de um cliente SLM
especifico (por exemplo, cliente MultiView) para adicionar apenas os estudos com nome
do cliente SLM a lista de pacientes do Cliente do SecurView.

A Interface de sincronizaciao pode ser configurada na guia Administragao >

Configuracoes:

Synchronization Interface

Configure |

Para configurar a Interface de sincronizagao

1. Selecione Configurar... para abrir a caixa de dialogo Configuracio da Interface de
sincronizagio:
M Synchromization Interface Confiquration

¥

Application Synchronization
v Enable Synchronization

IP-Adress: [10.85.9.242 Port: |51DD 3:
Configure Bridge I

Name: |

OK 1 Cancel

Figure 116: Caixa de didlogo Configuragdo da interface de
sincronizagdo

2. Selecione Habilitar sincronizagdo para ativar a comunica¢do com a Sincronizagao de
aplicativo.
Digite o endereco IP de sincronizagao do aplicativo.
Insira a Porta da Sincronizag¢ao de aplicativo. A configura¢ao padrao é 5100.
Selecione Configurar ponte com configuracoes validas de endereco IP e de Porta, e a
interface Configuracgao de sincronizacao de aplicativo sera exibida se a Sincronizagao

de aplicativo estiver instalada no SecurView. Para obter mais informacdes, consulte o
Manual de instalagdo de sincronizagdo de aplicativo.
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8.4.10

8.4.11

8.4.12

6. Em uma estac¢do de trabalho cliente, insira 0 Nome do cliente do SLM associado.
® 5S¢ insira um nome se o SLM estiver configurado.

* Essa opgao esta disponivel no SecurView independente e no Cliente SecurView
em configuragdes de multiestagdes de trabalho. Esse valor deve ser definido em
todas as estagdes de trabalho que tém um cliente do SLM associado (por
exemplo, MultiView).

e Certifique-se que o valor inserido esteja de acordo com o nome do cliente do
SLM associado conforme registrado no SLM.
Listas de trabalho

No SecurView DX, use para definir como o SecurView gerara automaticamente as listas
de trabalho.

Worklists

" Combine Screening and Diagnostic patients

¢ Combinar triagem e diagnostico de pacientes: selecione para combinar pacientes de
triagem e diagndstico na mesma lista de trabalho (ndo lida ou segunda leitura).
Consulte Listas de trabalho geradas automaticamente na pagina 46.

Formato e unidades de data/hora

Selecione Configurar... para escolher as configura¢des de data, hora e unidades de forca
usadas com o compressor e o e separador decimal usado com valores numéricos.

Date/Time Format and Units

Configure...

Visualizagdo de Multimodalidade

No SecurView DX, selecione Configurar... para exibir o Editor de configuragao
multimodalidade (MM) para modificar as configura¢des de visualizacado MM. Essa
fungao esta disponivel somente com uma licenca valida de opgao de Multimodalidade
avancada. Para obter mais informacoes, consulte o Manual do usudrio de op¢oes de
multimodalidade avancada do SecurView.
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8.4.13 Configurac¢des do fabricante

As configuragdes do fabricante controlam comportamentos especificos do fabricante (e

modelo) ou fabricante CAD do sistema de raios X de mamografia ao exibir imagens de
tomossintese (2D sintetizadas, cortes reconstruidos, fatias reconstruidas) adquiridas em

combinagao com imagens 2D convencionais ou ao exibir resultados CAD 3D.

Y

Search
Manufacturer . | Model | Date From | Date To Property Value
| HOLOGIC, Inc. |(Any) (Any) (Any) Sort synthesized 3D by number of slices ascending
GE MEDICAL ... |(Any) (Any) (Any) Create Combination Procedure by View enabled
| |GE MEDICAL ... (Any)  |[(Any) (Any) Display 3D CAD Marks On Synthesized 3D Slabs enabled
| |GE HEALTHC... |(Any) |(Any) (Any) |Create Combination Procedure by View enabled
GE HEALTHC... |[(Any)  [(Any) (Any) Display 3D CAD Marks On Synthesized 3D Slabs enabled
FUJIFILM Cor... |(Any)  [(Any) (Any) Registered scaling for Combination Procedures enabled
i |DeepHealth, Inc. |(Any) (Any) (Any) Read Case Score of CAD SRs from Impression Description
DeepHealth, Inc. |(Any) (Any) (Any) Read CAD Score from Calculated Value content items - Calculation Description
DeepHealth, Inc. |(Any) |(Any) (Any) Identify CAD Score via Name Finding Assessment

[ =

Figure 117: Caixa de didlogo Configuracdes do fabricante

Para alterar as Configuracdes do fabricante:

1.

Selecione Configurar... nas Configurag¢des do fabricante para abrir a caixa de dialogo
Configuragoes do fabricante.
Para filtrar a lista de configuragdes por qualquer campo, digite os primeiros
caracteres no campo Busca.
Selecione + para adicionar uma nova configuragao.

a.

b.

Insira o nome do Fabricante exatamente de acordo com o valor de Fabricante

(0008,0070) na imagem DICOM ou nos cabegalhos CAD SR afetados.

Insira um nome de Modelo exatamente de acordo com o Nome de modelo do
fabricante (0008,1090) nna imagem DICOM ou nos cabegalhos CAD SR afetados
somente se o comportamento desejado estiver limitado a um modelo de produto

especifico do Fabricante. Caso contrario, deixe em branco (Qualquer).

Insira um intervalo de datas do estudo (ano ou més e ano) em Data de e Data até,

apenas se o comportamento desejado for limitado aos estudos adquiridos
durante um periodo especifico para o Fabricante e/ou Modelo identificados. Caso
contrario, deixe em branco (Qualquer).

Selecione uma Propriedade.

Selecione um Valor para a Propriedade selecionada.
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Para editar uma configuragao, selecione qualquer campo para a configuragao e altere
o valor.

Para excluir uma configuragao, selecione qualquer campo em uma configuragao, em
seguida selecione —.

Selecione OK para salvar as alteragdes e feche a janela Configuracdes do fabricante ou
selecione Cancelar para fechar a janela Configuragoes do fabricante sem salvar as
alteracdes.

Propriedade e Lista de valores das configura¢des do fabricante da imagem:
Classifique 3D sintetizada por nimero de cortes: crescente | decrescente

Para um fabricante ou modelo especifico de imagem, define qual reconstrugao é
exibida na parte superior no botao Reconstruc¢ao da ferramenta Navegacao por
tomossintese quando mais de uma reconstrucao estiver disponivel para visualizacao
(cortes, fatias). Aplica-se apenas quando a preferéncia de Classificar reconstrucao do
principal usuario esta definida como Especifico do fornecedor (consulte Preferéncias
De Apresentagao Da Imagem na pagina 134).

crescente: a reconstru¢ao com o minimo de cortes é exibida na parte superior.
decrescente: a reconstru¢ao com o maximo de cortes € exibida na parte superior.

Criar procedimento de combinagao por exibicao: ativado | desativado

Apenas para fabricantes de imagem nao Hologic, combine imagens do mesmo
estudo, lateralidade e visualiza¢do na ferramenta Navegacao da tomossintese,
mesmo que o UID do quadro de referéncia esteja ausente (2D convencional, 2D
sintetizada, proje¢Oes de tomossintese, reconstrugdes). Nao se aplica a ampliagoes,
compressao pontual ou exibi¢des de amostras. Principalmente para o fabricante GE.
Ignorado se a opg¢ao Excluir da criagao do procedimento de combinacao estiver
ativada.

Excluir da criagdo do procedimento de combinagao: ativado | desativado

Somente para fabricantes de imagem nao-Hologic, desativa a combinacao de
imagens do mesmo estudo, lateralidade e visualizagdao na ferramenta de Navegacao
da tomossintese (2D convencional, 2D sintetizada, projecdes de tomossintese,
reconstrugdes), ignorando o UID do quadro de referéncia. Use apenas se a
combinacdo dessas imagens causar um problema.

Escalonamento registrado para procedimentos de combinacao: ativado | desativado

Somente para fabricantes de imagem nao Hologic, dimensiona as imagens em um
procedimento combinado (2D convencional, 2D sintetizada, reconstrugdes) na
mesma altura. Isso deve ser configurado apenas se o fabricante fornecer imagens
registradas. Caso contrdrio, a exibi¢do de imagens pode levar a resultados
inesperados. Principalmente para o fabricante Fuji.

Redefinir o zoom e o panorama ao ativar o procedimento de combinagao: ativado

Somente para fabricantes de imagem nao-Hologic que ndo dimensionam imagens
por altura, redefine o zoom e o panorama ao alternar de um tipo de imagem para
outro (2D convencional, 2D sintetizada, reconstru¢des) em uma exibi¢do combinada.
Caso contrario, areas diferentes da imagem podem ser exibidas ao alternar imagens
durante o zoom e o panorama.
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8.4.14

Exibir marcas CAD 3D em 2D sintetizada: ativado | desativado

* Para um fabricante ou modelo de imagem especifico, projetar marcas CAD 3D para
cortes reconstruidos na imagem 2D sintetizada correspondente em uma visualiza¢ao
combinada.

Exibir marcas CAD 3D em 2D convencional: ativado | desativado

® Para um fabricante ou modelo de imagem especifico, projetar marcas CAD 3D para
cortes reconstruidos na imagem 2D convencional correspondente em uma
visualiza¢do combinada.

Exibir marcas CAD 3D em fatias 3D sintetizadas: ativado | desativado

* Para um fabricante ou modelo de imagem especifico, projetar marcas CAD 3D para
cortes reconstruidos nas fatias correspondentes ou SmartSlices em uma visualizacao
combinada.

Propriedade e Lista de valores das configuracdes do fabricante CAD SR:

Leia a pontuacdo do caso de CAD SRs de: Certeza de impressao | Descrigao da

impressao

® Somente para fabricantes CAD nao Hologic, configure qual item de conteido CAD
SR deve ser usado para a pontuacao do caso.

Leia a pontuacdo do CAD de: Certeza de encontrar | Itens de contetido de valor
calculado — Valor numérico | Itens de contetido de valor calculado — Descrig¢do do
calculo

* Somente para fabricantes CAD nao Hologic, configure qual item de conteido CAD
SR deve ser usado para a pontuagao do CAD e para o Valor calculado se ele deve ser
exibido como nimero ou texto.

Identifique a pontuacao do CAD pelo nome:

® Somente para fabricantes CAD nao Hologic, insira uma sequéncia de caracteres para
especificar o nome do conceito (significado do cédigo [0008, 0104]) para o item de
contetido de pontuagao do CAD quando “Leia a pontuagao do CAD de” estiver
definido como qualquer uma das opgdes “Itens de contetido de valor calculado”.

Exigir alteracdo de senha

Use essas configuragdes para estabelecer seguranca de senha adicional para todos os
usudrios que nao usam o Active Directory.

* TForcar alteracao de senha no proximo logon: marque a caixa de selecao para exigir
que os usudrios alterem a senha no primeiro ou no préximo logon. O usudrio nao
tem a permissao de fazer logon até que a senha seja alterada. Se vocé desabilitar essa
configuracao e habilitd-la novamente mais tarde, todos os usuarios precisarao alterar
a senha novamente no préximo logon.

e Expiracao ap6s <x> dias: marque a caixa de selegdo para forcar os usuarios a alterar a
senha ap6s um numero especifico de dias e configure esse niumero. O periodo de
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expiracdo comeca no dia em que a configuragao é ativada ou no dia em que o usudrio
altera a senha.

* Informe o usuario <x> dias antes: se a expiragao de senha estiver habilitada,
configure o niumero de dias antes da expira¢ao para informar o usudrio. O usuario
podera continuar usando a senha existente até o dia em que ela expirar.
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8.4.15

8.4.16

Dupla leitura para estudos

No SecurView DX, use para ativar a dupla leitura automatica para cada tipo de estudo
(Triagem ou diagnostico). O padrao é leitura simples. Quando a opgao de dupla leitura é
selecionada, dois usuarios radiologistas podem ver o mesmo estudo de modo
independente sem o conhecimento dos respectivos resultados. (Consulte Listas de trabalho

geradas automaticamente na
pagina 46).

Double Reading for Studies

singledouble
Screening L
Diagnostic (.

Importante

Quando o SecurView atribui um estudo para leitura tinica, nao ha maneira de reatribui-
lo para dupla leitura. Contudo, para estudos de dupla leitura, o usuario pode cancelar a
segunda leitura ao fechar o estudo. Consulte Fechamento de um estudo na pagina 104.

Envio de Anotagdes, tomografia marcada, estado do estudo

Em um cenario de dupla leitura, o SecurView DX pode enviar um relatério GSPS (estado
de leitura do estudo com ou sem anotagdes e cortes ou fatias de tomossintese marcados) e
imagens de captura secundaria MG apds cada leitor marcar um estudo como “Lido”. Esta
configuracdo permite que o mecanismo GSPS sincronize os estados de revisao entre
varios sistemas independentes quando configurados para dupla revisao.

Send Annotations, Tagged Tomo, Study State
for studies to be double-read
« after each single-read event

« after the double-read event only

* apos cada evento de leitura simples: o SecurView envia o Relatdrio GSPS e as
imagens da Captura secundaria MG depois que algum leitor marcar o estudo como
“Lido”.

Observacio

Se 0 GSPS ou Captura Secundaria de MG for enviada ao PACS apds a primeira leitura,
0 acesso as informagdes antes que segunda leitura seja concluida pode violar o
protocolo de leitura duplo-cega.

e somente apos o evento de dupla leitura: o SecurView envia o Relatorio GSPS e as
imagens da Captura secundaria MG somente depois que o segundo leitor marcar o
estudo como “Lido”.

O SecurView envia os Relatdrios GSPS e as imagens da Captura secundaria MG para os
destinos configurados pela interface de servigo.
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8.4.17

8.4.18

Institui¢c&o local

O SecurView pode incluir o nome e enderego da instituigao ao criar Relatérios GSPS,
Notificagdes GSPS, Capturas Secundarias MG e Capturas de tela MM. Consulte Adocdo do
nome e endereco da instituicdo na pagina 190. Se vocé selecionar esta opgao, digite o nome e
o endereco da instituicao.

-Local Institution
Name |

Address

Captura secundéria

No SecurView DX, use essa configuragao para definir o formato de qualquer imagem de
Captura secundaria MG enviada automaticamente no fechamento do estudo. Uma
imagem de Captura Secundaria MG s6 sera criada se o PACS de destino nao aceitar
GSPS ou nao puder exibir GSPS e o cliente desejar visualizar as Anotagoes em estagoes de
trabalho PACS. Consulte Fechamento de um estudo na pagina 104.

Secondary Capture
Resolution |Quadruple Tiling ll
Font Size [14 4

8.4.19 Adocé&o do nome e endereco da instituicao

Selecione a origem das informagoes da instituicao para Relatorios GSPS, Notificagoes
GSPS, Capturas secundarias MG e Capturas de tela MM.

‘Adog¢io do nome e enderego da Instituigdo

para Objetos GSPS3, Capturas secundarias e
Capluras de tela

r da Instituicéo local

« da imagem de origem

* da Instituicdo local: as informagdes inseridas na area Instituicao local sao aplicadas
a todos os objetos GSPS, Capturas secundarias MG e Capturas de tela MM criados
pelo SecurView.

* daimagem de origem: as informagdes da institui¢do contidas no cabegalho DICOM
da imagem de origem (da qual o objeto GSPS, Captura secundaria MG ou Captura de
tela MM foram criados) sdo aplicadas.
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8.5

8.5.1

Configuracéo de Fotos instantaneas suspensas e
Reportflows do nivel de sistema

O administrador pode configurar os usuarios no nivel de sistema de Fotos instantaneas
suspensas e ReportFlows selecionando a guia ReportFlow, em seguida, Configurar.

Mantendo Foto Instantaneas ¢ ReportFlows

Configurar ...

Time range for discrimination between Current - Prior 1 - Prior 2 - etc:

30 Dias

A janela ReportFlows abre com listas de Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows
disponiveis. Para obter mais informagoes, consulte Fotos instantaneas suspensas e
ReportFlows na

pagina 145).

Intervalo atual-prévio

Use o campo Intervalo de tempo para definir o nimero de dias que um estudo é
considerado Atual. A configuragao padrao é 30, o que significa que um estudo Atual
mudara para Estudo prévio 1 se ficar por mais de 30 dias no sistema.
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8.6

Configuracédo de nomes de procedimentos de exames

Use a janela de Identificacdo do procedimento de exame para adicionar, editar ou excluir
nomes de procedimentos. Um procedimento corresponde a um conjunto predefinido de
imagens associadas ao tipo de estudo. Ao produzir imagens, a estagao de trabalho de
aquisicao de mamografia codifica o nome do procedimento de exame para os cabecalhos
de imagens de DICOM. Quando o SecurView recebe essas imagens, ele determina qual
ReportFlow deve selecionar com base no nome do procedimento. Consulte Sincronizagio
de um ReportFlow com um procedimento na pagina 156.

Iministrador do paciente | Setup do usuario Preferéncias do usuario | Ajustes ReportFlow |<| >
Procedimento de identificagdo e examinagdo
Descrigao do procedimento ‘Tipo de procedimenﬂ Manufaiuradoli Modalidade| Rotulo a1ribuid4 Nome atribuido Valor atrib
Diagnostic Callback Diagnostico Hologic MG (0008,1040) Institutional Department Name (0008,1040
Screening-Bilateral Mammography Triagem LORAD MG (0008,1030) Study Description Screening-

Prioridade
4|
4

ol

Mantendo Foto Instantaneas e ReportFlows

Configurar ...

Time range for discrimination between Current - Prior 1 - Prior 2 - etc:

30 Dias

>
D/ & X

Ajuda

Novo

A

10-18-2012 09:36:17 am Nome do usudrio: admin oK

Figure 118: Janela de Identificacio de procedimento de exame

Para adicionar um novo procedimento:
1. Selecione a guia ReportFlow para exibir a janela Identificacdo de procedimento de
exame.

2. Selecione o botao Novo para abrir a caixa de diadlogo Identificacio de novo
procedimento.

Importante
Certifique-se de inserir corretamente os seguintes atributos de procedimento. A falha
nessa execugao pode levar a estudos ausentes nas listas de trabalho automaticas.
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Na caixa de dialogo Identificagio de novo procedimento:
Procedimento
Descrigdo: | a. Digite o nome do procedimento no campo Descricao (por
Tiigex [Triagem ] exemplo, mamografia bilateral de rastreamento).
Identificacdo
Manufaturador: | b. Selecione o Tipo apropriado a partir da lista suspensa.
Modalidade: MG A\ o s . .
! y c. Digite o nome do Fabricante (opcional).
Rétulo atribuido: |
Imprimindo Overlay de imagenm d. Selecione a Modalidade a partir da lista suspensa. MG é o
Criador privado: | padrao'
(SSIENIES PV Gflsie LR e. Digite um Rétulo de atributo valido associado com o
Nome atribuido: . ~ 7 4 I
Valor atruid : procedimento. O padrao é (0008,1030), que é o rétulo para
alor atriouido: . o~
“Descri¢ao de Estudo”.
OK | Cancelar
f. Digite o nome do procedimento exatamente como aparece na
estacdo de trabalho de aquisicao, incluindo as abreviagdes,
maitsculas e mintisculas e pontuagao no campo Valor do
atributo.
g. Ao concluir as configuracdes, selecione OK.
Para editar um procedimento:
@ 1. Selecione a guia ReportFlow para exibir a janela Identificagio de procedimento de
exame.
Editar 2. Selecione o botao Editar para abrir a caixa de dialogo Editar identificagdo de
procedimento.
3. Ao terminar de editar o procedimento, selecione OK.
Para excluir um procedimento:
> < 1. Selecione um procedimento na janela Identificagio de procedimento e selecione o botao
Excluir. O sistema verifica por ReportFlows sincronizados ao procedimento que
Excluir vocé deseja excluir. Se um ReportFlow estiver vinculado ao procedimento, a

seguinte mensagem aparecera:

Warning: At least one ReportFlow is linked to this procedure
description. By removing this procedure description it will be deleted
from the list of linked procedures of one or more ReportFlows. Do you

want to continue?

| Cancel |

2. Selecione OK para excluir o procedimento ou selecione Cancelar para sair sem

excluir.
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8.7

8.7.1

0

Configuracao de sobreposi¢cdes de imagem

Use a guia Sobreposi¢do para selecionar quais informagoes aparecem na Visualizagdo de
MG, no recurso MammoNavigator e nas Impressdes das sobreposi¢des da imagem.

®  Sobreposicdes de imagem na pagina 194

®  Sobreposicdo de recursos do MammoNavigator na pagina 195

*  Impressdo das sobreposicdes da imagem na pagina 197

Sobreposi¢cbes de imagem

A Visualiza¢do de MG exibe imagens para revisao pelo usuario Radiologista. As
informacdes do paciente, do estudo e da imagem aparecem como sobreposi¢des que o
usuario pode ativar e desativar. Consulte Sobreposicdes de informacdes do paciente na pagina
73.

Para personalizar a Sobreposicao da imagem para imagens de
mamografia/tomossintese ou ultrassom:

1. Na guia Sobreposicao, selecione a:

a. Guia Sobreposi¢do de imagem MG (visualizador) para personalizar
sobreposi¢Oes para imagens de mamografia e tomossintese.

b. Guia Sobreposi¢do de imagem de ultrassom (Visualizador) para personalizar
sobreposi¢des para imagens de ultrassom.

Figure 119: Guia Sobreposicio de imagem MG (visualizador)

2. Selecione um item da lista Itens disponiveis e arraste para as areas Parte
superior/inferior do estado reduzido ou Parte superior/inferior de estado estendido.

Observagao
Somente para imagens de ultrassom, informacoes relacionadas ao paciente e ao estudo
podem ser adicionadas na parte superior.
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Observacgao

&\ Os usuarios Radiologistas podem definir suas proprias preferéncias de Sobreposicao de
imagens para exibir em modo reduzido ou estendido. Consulte Preferéncias de
ferramentas e sobreposicdes na pagina 136.

3. Para ajustar o tamanho da fonte, selecione o botao Configuracao do tamanho da
fonte. Selecione os tamanhos de fonte para cada ordenacao e selecione OK para
salvar as configuracoes.

4. Apos configurar a sobreposicao, selecione OK para salvar as configuragdes.

8.7.2 Sobreposicao de recursos do MammoNavigator

Use a guia MammoNavigator para selecionar quais campos de dados aparecem na janela
Informacoes da imagem do MammoNavigator. A janela Informagoes da imagem exibe os dados
de cabegalho DICOM associados com a imagem. Consulte [nformacées da imagem na
pagina 72.

Para personalizar a sobreposi¢ao do recurso MammoNavigator:

1. Na guia Sobreposicao, selecione a guia MammoNavigator.

2. Selecione um item da lista de Itens disponiveis e arraste para a area da janela de
Informacoes da imagem do MammoNavigator.
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Figure 120: Guia MammoNavigator

3. Para ajustar o tamanho da fonte, selecione o botao Configuragao do tamanho da
fonte. Selecione os tamanhos de fonte das Informagées da imagem do MammoNavigator
e selecione OK para salvar as configuracoes.

4. Apds configurar a sobreposicao, selecione OK para salvar as configuragdes.
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8.7.3

Sobreposicdo de imagem para impresséao

Vocé pode usar a guia Sobreposi¢cdo da imagem MG (Impressio) para selecionar quais
campos de dados aparecem em uma imagem impressa. Um usudrio Radiologista pode
imprimir as imagens com outros dados (por exemplo, informagdes do paciente,
Anotagdes etc.) em uma impressora de filme DICOM. O usudrio seleciona as areas para
impressao (Parte superior, Parte inferior ou ambas) usando a caixa de dialogo Impressio
do MG Viewer. Consulte Opcdes de impressio na pagina 109.

Para personalizar as informacoes de Sobreposi¢io da imagem para impressao:

1. Na guia Sobreposicao, selecione a guia Sobreposicao da imagem MG (Impressao).

2. Selecione um item da lista de Itens disponiveis e arraste-o para a area da “Parte
superior” ou “Parte inferior”.

Figure 121: Guia Sobreposicio de imagem MG (Impressdo)

3. Para ajustar o tamanho da fonte, selecione o botao Configuragao do tamanho da
fonte. Selecione os tamanhos de fonte para cada ordenagao e selecione OK para
salvar as configuragoes.

4. Apos configurar a sobreposicao, selecione OK para salvar as configuragdes.
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8.8

8.8.1

0

Manutencé&o do banco de dados

A guia Manutencao fornece opg¢des de backup do banco de dados e agendamento de
manutencao.

Fazer backup do banco de dados

Fazer backup do banco de dados do paciente em um CD-R/DVD. Durante o processo de
backup, nenhuma outra fungio (como aceitar novas imagens) estara disponivel até o
processo estar concluido. Programe intervalos de tempo convenientes para manutencao e
certifique-se de que todos os remetentes configurados tenham mecanismos adequados de
repetigao.

Importante

O SecurView faz o backup da Lista de pacientes, do ReportFlows, das anotagdes,
estados de leitura e dos ajustes de configuracio disponiveis na interface de usuario.
Nao faz backup dos dados de imagem.

Para fazer backup do banco de dados:

Para evitar perda de dados em caso de falha no sistema, faga o backup do banco de dados
do paciente mensalmente ou quando ocorrer as altera¢des de configuragao conhecidas.

Importante

Em um ambiente multiestagao, realize o backup do banco de dados somente no
Gerenciador.

1. Selecione a guia Manutencao para exibir a seguinte janela:

Figure 122: Guia Manutengdo
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8.8.2

8.8.3

2. Selecione Backup. A seguinte caixa de didlogo é exibida:

3. Insira o disco na bandeja de CD/DVD e selecione OK. Quando o processo de backup
terminar, aparecera a mensagem “Backup concluido com sucesso”.

Observagio
O SecurView exibird uma mensagem se o tamanho do banco de dados exceder a
capacidade do disco. Nesses casos, use um DVD.

Programando a manutencao do banco de dados

Quando a fun¢do Manuteng¢éo do banco de dados estiver “Ativa”, o SecurView reiniciara
automaticamente a estagdo de trabalho no intervalo especificado, analisara e reindexara o
banco de dados. Ative essa fungao somente se instruido a fazé-lo pelo representante de
Suporte Técnico da Hologic.

O botao Redefinir muda todas as configuragdes para seus valores padrdes.

Coleta de arquivos de log em todo o agrupamento

No Gerenciador, a guia Manutencao inclui uma opgao para coleta centralizada de
arquivos de log. Selecione Coletar arquivos de log para selecionar uma pasta para
coletar e armazenar todos os arquivos de log do Cliente conectados. A caixa de didlogo
Coleta de arquivos de log em todo o agrupamento fornece botdes Comecar e Cancelar e mostra
o progresso de coleta dos arquivos de log.
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Capitulo 9 Tarefas do Administrador de caso

9.1

O Administradores de caso podem mesclar varios registros de paciente para um tinico
paciente e excluir pacientes da Lista de pacientes. Este capitulo fornece uma visao geral
do médulo de administragao para os Administradores de caso e descreve como excluir
pacientes.

Abrindo o M6dulo Administracéao

Quando vocé faz logon como Administrador de caso, o modulo de administragao inclui
as guias Gerenciador do paciente, Preferéncias do usuario e Sobre.

Para abrir o mddulo Administracao:

1. Faca ologon no SecurView.

2. Selecione a guia Administragao para exibir a Lista de pacientes:
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2

9.2

A janela Administragio exibe trés guias:

Gerenciador do paciente — exibe a Lista de pacientes com todos os pacientes, seus
estudos e séries que estdo atualmente no banco de dados. O Administrador de caso
nao possui a opgao para criar uma nova sessao ou sincronizar pacientes.

Observacao

Se um filtro da Lista de pacientes for aplicado, alguns pacientes poderao nao ser
exibidos na Lista de pacientes se nao atenderem a opgao de filtro selecionada (consulte
Filtragem da Lista de pacientes na pagina 35). Desmarque todos os filtros para exibir todos

os pacientes na Lista de pacientes.

Preferéncias do usuario — exibe o perfil de usudrio do Administrador de caso.

Sobre — exibe as informagdes do software. Consulte essa informagao quando entrar
em contato com o Help Desk da Hologic.

Exclusao de pacientes

Os Administradores de caso podem excluir manualmente os pacientes e imagens
associadas a partir da Lista de pacientes. Em geral, vocé pode excluir os pacientes com os
estados de leitura “Lido”, “Lido uma vez”, “Nao lido”, “Alterado” e "Antigo". Os
pacientes que fizerem parte de uma Sessao ou estiverem no estado travado ndo podem
ser excluidos.

Para excluir os pacientes:

1.

Na Lista de pacientes, selecione um ou mais pacientes e selecione o botao Excluir
pacientes. Em resposta, o SecurView:

*  Exclui todos os pacientes selecionados com o estado de leitura “Antigo”.

¢ Exibe uma mensagem para os outros pacientes selecionados:

Vocé quer deletar os pacientes selecionados?

oK | Cancelar |

Selecione OK para confirmar ou Cancelar.

O SecurView exibe mensagens alternativas de confirmagao para os pacientes em
outros estados. Por exemplo, se um paciente esta protegido contra a Exclusao
automatica, o SecurView exibe:

Um ou mais pacientes estio protegidos contra deletagio automatica.

Pressione Sim para deleta-los de qualquer maneira ou cancelar a
deletagdo de todos outros pacientes.

Sim Cancelar

O SecurView exibe uma mensagem semelhante para os pacientes que tém Anotagdes
nao enviadas (se houver um destino configurado).
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O SecurView nao permite excluir:

® Pacientes travados pelo usudrio (por exemplo, “Imagens adicionais exigidas” —
consulte Fechamento de um estudo na pagina 104)

* Pacientes travados pelo agrupamento (atualmente abertos em outra estagao de
trabalho Cliente conectada ao mesmo Gerenciador)

® Pacientes que sao parte de uma Sessao
* Pacientes que estao sendo impressos

Se vocé excluir um paciente mesclado, o SecurView exclui o paciente primario, o
paciente secundario e todos os objetos associados.

Observagao

Se um paciente com estudos nao locais for excluido, ele pode reaparecer na lista de
pacientes apos a proxima atualizacdo do Gerenciador de lista de estudos. Se esse
paciente era um paciente mesclado antes da exclusao, ele reaparecera como um paciente
desmesclado.
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Capitulo 10 Pacientes e arquivos do ReportFlow

10.1

Este capitulo fornece procedimentos para dar suporte ao tecnélogo no gerenciamento
DICOM e arquivos do ReportFlow.

Exportacdo dos arquivos de imagens exibidos atualmente

Com esse procedimento, o SecurView exporta as imagens que aparecem atualmente em
exibi¢des para uma pasta designada pelo usuario. Por padrao, o SecurView exporta as
imagens para F:\ Exports. O SecurView pode exportar capturas de tela das imagens
conforme elas sao exibidas em uma ou todas as telas, além de exportar os arquivos
DICOM originais das imagens exibidas no momento.

e O SecurView cria nomes de arquivo para cada imagem no formato: [Nome do
paciente_Data do exame_Visualizacado_UID da instancia SOP.ext], onde “ext” pode
ser “png” ou “dem”, dependendo do tipo de arquivo.

Para exportagao da captura de tela:

* O SecurView exporta apenas as imagens exibidas no momento, nao uma pilha inteira
de tomossintese ou conjunto de imagens de ultrassom.

* O SecurView anexa um registro de data e hora ao nome do arquivo e, se necessario,
um contador para garantir nomes de arquivo exclusivos.

e Paraimagens em varios quadros (corte ou fatia de tomossintese, ultrassom em varios
quadros), o SecurView identifica um corte ou quadro exportado adicionando o
numero do corte ou do quadro antes do registro de data e hora (por exemplo,
“_042”). Se uma imagem de ultrassom em varios quadros for exibida em uma grade
com varias imagens de ultrassom, o niumero do quadro nao sera adicionado ao nome
do arquivo.

* Em imagens de tomossintese, se vocé definir a espessura da fatia como um valor
diferente da espessura original (por exemplo, 1 ou 6), 0 SecurView exportard a
visualizag¢do da fatia, ndo apenas do corte do meio, e anexara o nimero de cortes da
fatia ao numero do corte (ou fatia) (por exemplo, 042(7) em uma visualiza¢ao de sete
cortes).

Para exportagao DICOM:

* Ao exportar uma imagem de tomossintese em varios quadros (imagem de raio X de
projegao da mama, imagem de tomossintese da mama), todo o conjunto de imagens é
exportado e, para cortes reconstruidos no formato de imagem de CT, todos os
arquivos de cortes individuais sao exportados.

* Ao exportar uma imagem de ultrassom em varios quadros, o filme inteiro é
exportado.

* Se um Relatdrio estruturado CAD de Mamografia DICOM estiver disponivel para
qualquer imagem exibida, o SecurView exporta-a com o nome de arquivo [Nome do
paciente-CAD_Data do exame_UID da instancia SOP.sr].
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Captura de tela da
janela de
visualizacdo atual

ol

Captura de tela de
todas as janelas de
visualizacdo

5

Exportar DICOM
de imagens exibidas

A

Lo

Para exportar os arquivos de imagens atualmente exibidas para uma pasta de midia:

Exiba as imagens na estagao de trabalho SecurView DX.
2. Clique com o botao direito em uma imagem para abrir o menu Pizza e:
a. Selecione Captura de tela da janela de visualiza¢do atual se quiser exportar

uma captura de tela somente das imagens exibidas na janela de visualizagao
selecionada.

b. Aponte para a seta ao lado de Captura de tela da janela de visualiza¢ao atual
para abrir o submenu. Em seguida, selecione:

Captura de tela de todas as janelas de visualizac¢ao se quiser exportar capturas
de tela de todas as imagens exibidas.

Exportar DICOM de imagens exibidas se quiser exportar os arquivos DICOM
de todas as imagens exibidas.

3. Navegue até a unidade e a pasta onde deseja armazenar as imagens. Quando vocé
seleciona OK, o SecurView exporta os arquivos para a pasta designada.

Observacgao

As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usudrio
alterar a configuracao padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na
pagina 52).

Vocé também pode acessar a captura de tela de todas as janelas de visualiza¢do e
exportar DICOM de imagens exibidas pressionando [E] (para Exportar) no teclado.

Quando a caixa de didlogo abrir, selecione formato DICOM ou captura de tela.

2. Selecione Exportar e navegue até a unidade e a pasta onde deseja armazenar as
imagens. Ao selecionar OK, o SecurView exporta as imagens que aparecem
atualmente em ambas as exibi¢des para a pasta designada. Quando todos os
arquivos tiverem sido exportados, a caixa de didlogo fecha-se automaticamente.

Importante
Nao use arquivos PNG exportados para uso diagndstico. Em vez disso, use o formato
DICOM.

Importante

Nao selecione Cancelar até que todos os arquivos tenham sido exportados. Se vocé
selecionar Cancelar antes disso, o SecurView podera exportar um conjunto de dados
incompleto.
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10.2

A

=

Exportar filme

Exportacdo de um filme

Vocé pode exportar um filme de rolagem das reconstrugdes ou projecdes de tomossintese
ou de imagens de ultrassom em varios quadros.

Para exportar um filme de imagens de tomossintese:

1. Clique com o botao direito em uma imagem para abrir o Menu de pizza e aponte
para a seta ao lado de Captura de tela da janela de visualizac¢ao atual para abrir o
submenu.

Observacao
As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usuario
alterar a configuracdo padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na
pagina 52).

2. Selecione Exportar filme para abrir a caixa
de didlogo Exportar filme de tomossintese. O
botao esta disponivel somente quando a
visualiza¢do mostra uma imagem de
projecao ou corte ou fatia reconstruida de
tomossintese.

Em Ajustes de video, selecione a
Resolugao (Largura e Altura) e a
Velocidade (quadros por segundo). A
resolucao maxima é 2048 x 2460 pixels;
a velocidade maxima é 120 fps.

Selecione o corte (ou fatia) inicial para
o filme. Selecionando o corte do meio,
voceé seleciona também o modo Ping-
Pong (definido pelo texto a seguir).

Em Dorsal/Ventral, selecione a
orientacgdo do filme.

Selecione modo Ping-Pong para iniciar
o filme no corte (ou fatia) do meio,
rolar até o corte mais superior e depois
para o mais inferior e voltar
novamente ao corte do meio.

Selecione Gravar em ntimero de
moldura para indicar cada corte (ou
fatia) com um nimero e o numero
total de cortes.

~Video Settings

Resolution: Width |‘.’BB Vl pixel
Height |1I324 Vl pixel
IE V| fps

Speed:

- Initial Slice
« Top
© Middle
« Bottom

-~ DorsaliVentral
# Right Breast on Left Side (Dorsal)
¢ Left Breast on Left Side (Ventral)

™ Rocking Loop

¥ Burn in Frame Number

Cancel | Export |

Figure 123: Caixa de didlogo Exportar
filme de tomossintese

3. Selecione Exportar para abrir a caixa de didlogo Salvar como. Selecione o caminho,
insira o nome do arquivo para o filme e entao confirme. Uma barra de progresso ¢
exibida até a exportacdo do filme terminar.
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Exportar filme

Para exportar um filme de uma imagem de ultrassom em varios quadros:

1.

Clique com o botao direito em uma imagem para abrir o Menu de pizza e aponte
para a seta ao lado de Captura de tela da janela de visualizacdo atual para abrir o
submenu.

Observagio

As ferramentas disponiveis no menu de pizza poderao ser diferentes se o usudrio
alterar a configuracao padrao do menu de pizza (consulte Uso do menu de pizza na
pagina 52).

2.

Selecione Exportar filme para abrir a Exportar Ultrassom com Miltiplos Fotogramas
caixa de dialogo Exportar ultrassom em -
vdrios quadros. O botao so6 fica

disponivel quando o visualizador

mostra uma imagem de ultrassom em

varios quadros. Figure 124: Caixa de didlogo Exportar

ultrassom em vdrios quadros
e Selecione Gravar em numero de

moldura para indicar cada quadro
com um ndmero e o numero total
de quadros.

Selecione Exportar para abrir a caixa de dialogo Salvar como. Selecione o caminho,
insira o nome do arquivo para o filme e entdo confirme. Uma barra de progresso é
exibida até a exportacao do filme terminar.
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10.3

v

Exportacdo de arquivos DICOM

Use este procedimento para transferir arquivos DICOM Part 10 para um ou mais
pacientes, do SecurView para midias externas (unidade USB ou disco). Se houver um
Gerenciador, é melhor usa-lo quando possivel.

Observacao
Para importar imagens, consulte Importacio de imagens DICOM na pagina 42.

Faca o logon no SecurView e selecione a guia Administracao.
Na Lista de pacientes, realce o(s) paciente(s) que deseja exportar.

Clique com o botao direito no paciente (ou grupo de pacientes) realgado e selecione
Exportar para midia. Depois:

¢ Insira o disco na unidade de CD/DVD e feche a bandeja, ou

* Selecione Navegar... Em Este Computador, encontre e selecione a unidade USB
ou DVD. Realce a pasta de destino e selecione OK. Se a caixa de didlogo Gravar
um disco do Windows abrir, selecione Cancelar.

Observacao
Se vocé selecionar um modo de gravacao na caixa de didlogo Gravar um disco do Windows
e selecionar OK, o CD/DVD podera nao ser utilizavel para gravar dados do SecurView.

i

How do you want to use this disc?

Disc title: I Mar 26 2014

+ Like a USB flash drive

Save, edit, and delete files on the disc anytime. The disc will work on
computers running Windows %P or later. (Live File System)

" With a CD/DYD player

Burn Files in groups and individual files can't be edited or removed after
burning. The disc will also work on most computers, (Mastered)

Which one should I choose?

| Mext I Cancel I

Figure 125: Caixa de didlogo Gravar um disco do Windows

4. Selecione Exportar para comecar a exportar todos os arquivos dos pacientes

selecionados, o que pode demorar varios minutos (os arquivos DICOM sao grandes).
No destino selecionado, o SecurView cria uma pasta FILES e copia os arquivos
DICOM para ela. Ao terminar, o SecurView exibe a mensagem “Exportacao com
sucesso”.

5. Se vocé exportou os arquivos para um disco, a bandeja do CD/DVD se abre

automaticamente. Remova o disco e etiquete. Feche a bandeja.

6. Selecione Fechar e selecione OK.
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10.4

AN
AN

10.4.1

10.4.2

Importacdo e exportacdo de ReportFlows

Se houver um Gerenciador, é melhor usa-lo quando possivel.

Observacgao

Para importar, o ReportFlows deve ter sido criado para SecurView 6 x ou superior.
Vocé nao pode importar ReportFlows que foram criados para o SecurView 5-x ou
anterior.

Observacgao

O SecurView 12.x ou posterior oferece suporte a novos layouts com modos de grade e
ordenacao dupla horizontal para imagens de ultrassom. Se Fotos instantaneas
suspensas e ReportFlows criados no SecurView 12.x ou posterior forem exportados, eles
nao poderao ser importados no SecurView 11.x ou anterior.

Importacédo de ReportFlows de um drive USB para o SecurView
1. Insira uma unidade USB em uma porta USB na estacao de trabalho SecurView.
Faca o logon no SecurView usando “admin”.

Selecione a guia Administra¢do e a guia Manutencgao.

- LN

Em Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows, selecione Importar. A caixa de
dialogo Abrir abre.

5. Na lista suspensa Procurar, encontre e selecione a unidade G:. (Se nao houver
unidade G, procure o disco removivel).

6. Encontre e depois selecione o ReportFlow ou o grupo de ReportFlow que deseja
importar.

Selecione Abrir. A caixa de didlogo Importar ReportFlows é exibida.
Realce o(s) ReportFlow(s) que deseja importar.

Selecione Importar. A caixa de dialogo Importar ReportFlows é fechada e o SecurView
salva os ReportFlows em seu banco de dados.

Exportagéo de ReportFlows do SecurView para uma unidade USB

1. Insira uma unidade USB em uma porta USB na estacao de trabalho SecurView.
2. Faca o logon no SecurView usando “admin”.

3. Selecione a guia Administracao e selecione a guia Manutencgao.

4

Em Fotos instantaneas suspensas e ReportFlows, selecione Exportar. A caixa de
dialogo Exportar ReportFlows é exibida.

5. Realce o(s) ReportFlow(s) para exportar e selecione Exportar para abrir a caixa de
dialogo Salvar como.

6. Na lista suspensa Procurar, selecione a unidade G:. (Se nao houver unidade G,
procure o disco removivel).
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7. Se desejar, renomeie o(s) ReportFlow(s) que vocé esta exportando para a unidade
USB na parte inferior da janela, em Nome do arquivo. Nao use “/” no nome de seu
ReportFlow.

8. Selecione Salvar. A caixa de dialogo Salvar como é fechada e o SecurView grava os
ReportFlows na unidade USB, o que demora somente alguns segundos.

9. Remova a unidade USB.
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Apéndice A Atalhos do teclado

Ferramen Ferrame

Excluir marcacao

- Chave Funcao - Chave Funcao
Alternar entre a indicacao
[1] ou [End] FlowBack o (Ctrl] + 1 de cor atual/anterior
(4] ou ,
[Seta esquerdal FlowNext @ [F9] Janela/nivel
I3 [0] ou [Ins] Visao Geral [F3]ou [N] Aumentar gama
] CC Atual [F1]ou[M] Diminuir gama
[+] MLO Atual [F2] Redefinir Janela/nivel
f CAD [F8] Redefinir
[7], [D], [Home] Visualizar Pixels reais
o.u [Seta para Esquerda [Excluir] Paciente anterior
cima
[9], [8], [F] ou Visualizar Pixels reais L. .
[Page Up] Direita [Enter] Préximo paciente
(\m(\ Mesmo tamanho E [Q] Sair
[Y]
Tamanho certo [?] Ajuda

[X] Tamanho verdadeiro [Backspace] selecionada
9 Encaixar na janela de . ~
|4._( [F5] . . [Z] Desfazer excluir marcagao
visualizacao
Q»Q [R] Sincronizar (1] Inverter todas as imagens
[F10] Seta [E] Exportar imagens
@ [F11] Elipse ] Exibir/ocultar barra de
ferramentas
[ S Mzos livres U5 [ Alternar MG / Tomo
[2] ou Medida i @ [F6] Iniciar/parar Cine
[Seta para baixo] - P
(A] Lupa B [Barra de Marcar as Imagens de
espago] Tomo
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Ferramen Chave Funcgao Ferrame Chave Funcao
ta nta
[6] ou MammoNavigator ﬂ [W] Préxima Marca 3D CAD
[Seta direita] &
Informacgdes do .
(3] ou [Pg Down] S0 [s] Marca 3D CAD Anterior
[G] Lista de pacientes _ (B] Limites 3D CAD
[5] Fechar estudo — [C] Agrupamentos 3D CAD
Zo0m continto B [F4] Exibir a posi¢do d9 cursor
= do mouse (se configurado)
(F7]
) Exibir conteudo de
PQA Redefinir Zoom Zoom | — [H] cabecalho DICOM
completo
VI Mapeamento
inteligente
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Apéndice B Guia do Tecndlogo

Este apéndice fornece uma referéncia rapida para procedimentos utilizados comumente
por tecndlogos radioldgicos.

Para este procedimento... Consulte a secdo...

Para adicionar um novo usudrio . . L. , .
Gerenciando os perfis de usudrios na pagina 164

ao SecurView

Para criar e gerenciar sessdes no

aCa 0 agina 41
SecurView DX Criacdo de sessOes na pagina

Para enviar e visualizar

Exibicio e envio de adverténcias na pagina 102
Notificag¢oes € pag

Para fechar um estudo no

r p {oina 1
SecurView RT echando um estudo como tecndlogo na pagina 108

Criacido e modificacio de Fotos instantineas suspensas
na
pagina 147

Para criar e gerenciar
Fotos instantaneas suspensas

ReportFlows na pagina 154
Sincronizacdo de um ReportFlow com um

procedimento na pagina 156.
Criacdo de novos ReportFlows na pagina 157

Para criar e gerenciar
ReportFlows

Preferéncias de ReportFlows na pagina 160

Para imprimir imagens MG

Opcoes de impressio na pagina 109

padrao
Para imprimir imagens de Impressio de cortes reconstruidos de tomossintese na
tomossintese pagina 129
Exportagio dos arquivos de imagens exibidos
Para exportar imagens para atualmente na
midia externa pagina 204

Exportacio de arquivos DICOM na pagina 206

Para i tar i
ata Importat tmagens para o Importacio de Imagens DICOM na pagina 42

SecurView
Para importar ou exportar Importacio e exportacio de ReportFlows na pagina
ReportFlows 205
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Indice
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Active Directory * 164
configuracdo ¢ 177
setting up ® 165
ajuda para exibir os guias do usuario ® 50
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configurando para dupla leitura ® 189
descrigoes ® 99
exibigao ¢ 100
fluxo de » 12, 14
GSPS de terceiros ® 100
Aprimoramento de imagem avancado (AIE) ¢ 79
Aprimoramento de imagem CLAHE e 87
assumir ® 36
Avaliacao de densidade da mama Quantra ¢ 94
avisos ® 5
Avisos. Consulte também Notificacoes de
imagem * 102

B

barra de ferramentas
botdes de navegacao do paciente ¢ 50
botoes de visualizacdo da imagem * 76
Biomarcadores de imagem da Hologic ® 94
Botao Limpeza ¢ 173
brilho, imagem ¢ 81

C

CAD
Biomarcadores de Imagem da Hologic ¢ 94
Quantra ¢ 94
CAD SRs
alternar entre * 96
onde for exibido ® 20
captura de tela. Consulte Captura de tela MM e
190
ciberseguranca ¢ 7
conclusdo automatica ¢ 173
configurac¢des de nivel de sistema
ativando Sessdes ® 169
conclusio automatica * 173

entrada da data do estudo PACS ¢ 182
enviando Anotag¢des ® 189
excluir estudos ¢ 171
extracdo automatica ¢ 173
formato de data/hora e unidades * 184
instituicao local ¢ 190
monitoramento de espago do disco rigido
170
nome e enderec¢o da instituicao 190
tempo limite para estudos atuais ¢ 191
contas de usuario ¢ 23, 164
contraste, imagem ¢ 81
controle de qualidade, exibi¢des ® 3
Cursor V-Split » 117

D

data, configurando o formato para ¢ 184
desbloquear ® 36
desfazer ¢ 36
desfazer mesclados ® 36
desligamento, sistema ® 22
destravar ¢ 36
destravar um paciente ® 36
DICOM
declara¢oes de conformidade ¢ 3
disco rigido, monitoramento * 170

E

efetuando logon e logout ¢ 23
estacdes de trabalho
divisdo funcional Gerenciador/Cliente ® 20
Gerenciador/Cliente ¢ 14
Independentes ¢ 12, 16
visdo geral ¢ 11
Estac¢oes de trabalho Gerenciador/Cliente ® 14
EstagOes de trabalho Independentes ¢ 12, 16
estados de leitura
alterar no fechamento do estudo ¢ 104
durante a revisdo do paciente * 56
estudos
excluindo ¢ 171
exibir e 45
fechar ¢ 104
tempo limite para atual ¢ 191
exclusido automatica
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Ferramenta Aumentar gama * 81
Ferramenta de Lupa * 77, 79
Ferramenta de Lupa invertida ¢ 77
Ferramenta de Seta ¢ 99
Ferramenta Diminuir gama e 81
Ferramenta Elipse ¢ 99
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Ferramenta Exportar filme ¢ 52
Ferramenta Inverter Imagem ¢ 52
Ferramenta Janela/nivel ¢ 52, 81

numérica ® 52
Ferramenta Maos livres ¢ 99
Ferramenta Medic¢ao ¢ 52
Ferramenta Sincronizar tela ¢ 52

uso * 123
Filtro para anotacao de usuario ¢ 100
Fotos instantianeas suspensas

alterar um icone ® 153

copiar e editar ¢ 151

renomear ® 152

G

geracdo de imagens de tomossintese
espessura do corte ® 117
impressao ¢ 129
rolagem de telas sincronizadas ¢ 123
girando imagens ¢ 52

H

hora, configurando o formato para ¢ 184

I

imagens
ampliando ¢ 77
exibir ¢ 49
fluxo de » 12, 14
girar ¢ 52
informac¢ées DICOM para ® 72

inverter ¢ 52, 77
MPE e 83
panoramizacio ® 57
visualizar ¢ 76
Imagens de Captura de tela MM
configura¢do da origem da instituicdo para
190
Imagens de Captura de Tela MM
configuracdo da instituicao local para * 190
sobre * 75
Imagens de Captura secundaria MG
configuracdo da origem da instituicao para
190
Imagens de Captura Secundaria MG
configuracdo da instituicao local para * 190
sobre * 75
Imagens MPE e 83
impressao
imagens de tomossintese ¢ 129
personalizacao de sobreposicoes ® 197
inicializagdo, sistema e 22
inverter imagens ¢ 52

L

listas de trabalho ¢ 23

M

Mammography Prior Enhancement. Consulte
Imagens MPE e 83

Medidor de pixels ¢ 63

menu de atalhos ¢ 36

Menu de pizza * 52

menu Ferramentas de Imagem e 52

Modo Cine Local ¢ 121

Multiesta¢oes de trabalho * 14

N

nome e enderec¢o da institui¢ao 190
Nome e endereco da institui¢cao ¢ 190
nomes de procedimento, configurando ¢ 192
Notificagdo de imagem ¢ 102
Notificagoes ® 190
enviar para imagem tnica * 102
enviar tudo ¢ 102
visualizadas pelo usuario tecndlogo ¢ 108
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exibicdo ® 145
sincronizagao com ¢ 111
sincronizagdo com um procedimento ® 156
utilizacdo * 56
Roaming inteligente ¢ 59
rolagem de imagens de tomossintese
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52

S

SecurView DX ¢ 1
Cliente » 14
Gerenciador ¢ 14

SecurView RT ¢ 1

Sessoes
ativando ¢ 169
selecionar e 47

sincronizagao ® 36
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personalizacio ® 194
personalizacdo do MammoNavigator ¢ 195
personalizando para imagem impressa ¢ 197
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Sobreposi¢cdes do DICOM 6000 * 86
suspender e revisar ¢ 36

T
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travamento de um estudo
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